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Naiset, rauha ja turvallisuus:

uonna 2000 hyvaksytty YK:n
turvallisuusneuvoston paatos-
lauselma 1325 "naiset, rauhaja
turvallisuus” toi aseellisten konflik-
tien sukupuolittuneet vaikutukset
15 kuluneen vuoden aikana turvalli-
suusneuvosto on hyvaksynyt 6 muu-
ta paitoslauselmaa, joissa asetetut
tavoitteet ja konkreettiset toimen-
piteet sekd syventavit ettd tarkenta-
vat toimenpiteitd alkuperdisen paa-
toslauselman 1325 hengen toteutta-
miseksi, tosin erilaisin painotuksin.
Pdatoslauselmaperhettd voidaan-
kin pitdd radikaalina turvallisuutta
koskevien tavoitteiden ja pddmai-
rien uudelleenmaddrittelijand. Sen
lahtokohtana on inhimillinen tur-
vallisuus, aseellisten konfliktien ja
niiden jalkihoidon sukupuolittunei-
suus sekd sukupuolindkokulman
huomioiminen kaikessa konfliktien
ehkdisyyn, rauhanvilitykseen, rau-
hanneuvotteluihin ja jilleenraken-
nukseen liittyvissd toimissa.
Paitoslauselma 1325 loi pohjan
naisten oikeuksien ja sukupuolina-
kokulman huomioimiselle aseel-
lisissa konflikteissa neljan pilarin
kautta:

Naisten osallistuminen
Naisten ja tyttojen suojelu
Toimet konfliktien
ehkdisemiseksi

Hitdapu ja toipuminen

Piitoslauselmaa 1325 pidetddn mo-
nessa mielessd historiallisena myos
sen vuoksi, ettd globaalin eteldn
naisliikkeet, kansainviliset nais-
jdrjestot ja tutkijat ovat olleet mer-
kittavassd roolissa sen valmistelus-
sa. Turvallisuusneuvostossa lopul-
lisesti hyvaksyttyd padtoslausel-
maa on kuitenkin vuosien varrella
kritisoitu hampaattomana ja nai-
sia ja tyttoja biologisin perustein
uhriuttavana. Tdmdn on katsottu
vahvistavan kansainvdlisen yhtei-
son, globaalin poliittisen eliitin ja
pohjoisen asiantuntijoiden merki-
tystd naisten paikallistoiminnan ja
toimijuuden sijaan. Suomalaisessa
keskustelussa samankaltaista huol-
ta on kannettu siitd ettei paatoslau-
selman ja sitd koskevien kansal-
listen toimintaohjelmien toteutus
saisi kutistua naisten lukumddran
laskemiseen kansainvilisissa ope-
raatioissa.

On hyvd huomata, ettd turvalli-
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suusneuvoston padtoslauselmien
luonne, kdytetyt toiminnalliset ver-
bit (esim. kehottaa, kannustaa, pyy-
tdd) ja niiden rakenne?jattavat tilaa
erilaisille tulkinnoille pdatoslausel-
mien toiminnallistamisessa. Vuon-
na 2013 hyvaksytyssa padtoslausel-
massa 2122 Turvallisuusneuvosto
esittikin erityisen huolensa siitd,
ettd ilman toimeenpanossa tapah-
tuvaa merkittdvdid muutosta, nai-
set jddvat edelleen vihemmistoon
konfliktien ehkdisyd, ratkaisemis-
ta ja rauhanrakentamista koskevis-
sa kysymyksissa.

Tasapainottelu naisten ja tytto-
jen toimijuuden, suojelutarpeen ja
toisaalta naiserityisen ja kaikki su-
kupuolet? huomioivien tavoittei-
den ja toimien valilld jatkuu. Paa-
toslauselmat 1820, 1888, 1960 ja
2106 keskittyvit seksuaaliseen va-
kivaltaan konflikteissa, kun taas
pddtoslauselmat 1889 ja 2122 keskit-
tyvat kokonaisvaltaisemmin aseel-
lisia konflikteja ja niiden ratkaisua
koskeviin toimenpiteisiin, erityi-
sesti naisten osallistumisen ja toi-
mijuuden varmistamiseen.

Paitoslauselmaa 1820 pidetddn
merkittavand askeleena sukupuo-
littuneen seksuaalisen vakivallan
tunnustamisena. Pddtoslauselmaa
tarkennettiin erityisesti rankaise-
mattomuuden osalta paditoslau-
selmassa 1960. Merkittdvand on-
gelmana on pidetty kuitenkin sitd,
ettd kumpikaan ndistd paitoslau-

selmista ei huomioi miehiin ja poi-
kiin kohdistuvaa seksuaalista vaki-
valtaa, vaan ne olettavat sukupuo-
littuneen seksuaalisen vakivallan
koskettavan ainoastaan naisia ja
teista huolimatta. Vuonna 2013 hy-
vaksytty padtoslauselma 2106 pyrki
purkamaan tétd kasitystd tuomalla
esiin poikien ja miesten kokemuk-
set seksuaalisesta vdkivallasta (pl
2106, johdantokappale 6).
Paatoslauselmien 2106 ja 2122
valmistelun taustalta 16ytyy huo-
li huomion siirtymisestd ja rajautu-
misesta seksuaaliseen vdkivaltaan,
rajaten naisten roolin aktiivisen toi-
mijuuden ja osallistumisen sijaan
uhriksi, suojelua tarvitsevaksi. On
kuitenkin huomattava, ettd vaikka
padtoslauselmat 1820, 1888, 1960 ja
2106 pddasiassa linjaavat toimenpi-
teitd seksuaalisen vakivallan vahen-
tamiseksija vaikutusten lieventami-
seksi, niissd my6skin kiinnitetddn
huomiota esim. naisten méadran li-
sddmiseen operatiivisissa tehtdvis-
sd, rauhanneuvotteluissa ja suku-
puolindkokulman huomioimises-
sa. Piitoslauselmia ja niiden osia
onkin mahdollista kdyttdd laajem-
man 1325-agendan edistdmiseen.
Tatd tarkoitusta varten olen padatos-
lauselmien lisdksi toimittanut joh-
danto- ja toimenpidekappaleista te-
maattisen hakemiston, joka noudat-
telee padtoslauselmien padteemoja.
Naisjdrjestojen osalta huolta on

2 Ns. Johdanto-osio
toimii johdantona
paatoslauselman
sisallolliselle osiolle
(ns. toimenpideosio).
Johdannossa
esitelladn miten
paatoslauselman
kasittelemat
kysymykset ovat
kehittyneet ja

mik& on kansain-
valisen saantelyn
tila asiakirjaa
neuvoteltaessa. Ko.
osiossa valtiot yleensa
my®ds toistavat jo
olemassa olevat,
asiakirjan teemaan
liittyvat aiemmin
hyvaksymansa
velvoitteensa.
Toimenpideosio
sisaltad ko. paatos-
lauselman uudet
sisdllslliset elementit:
tdssd tapauksessa
esim. YKin jdsen-
valtioille, paa-
sihteerille tai YK-
jarjestelman osille
osoitettuja pyyntojd
ryhtya uusiin toimen-
piteisiin.

3 Huomionarvoista on,
ettd paatoslauselmat
eivat sindlladn

tee tarkempaa
madrittelya siita

mité (sosiaalisella)
sukupuolella
tarkoitetaan. Tama
avoimuus johtuu
YK:ssa kdydyista
taisteluista biologisen
ja sosiaalisen suku-
puolen kasitteesta.
Kasite gender
lanseerattiin YK-




kannettu ns. 1325-toiminnan mili-
Vaihtoehdoksi
on esitetty ldhestymistapaa, jossa

tarisoitumisesta.

huomioidaan kokonaisvaltaisesti
toimeentulokysymykset, taloudel-
liset oikeudet, oikeus puhtaaseen
veteen ja ruokaan sekd sellaiset ar-
jen sukupuolittuneet vakivallan
muodot jotka jaavdt mahdollises-
ti sotaraiskausten ja seksuaalisen
vakivallan varjoon. Huolta on myGs
kannettu siitd, miten varmistetaan,
ettd padtoslauselmat ja niiden to-
teuttaminen ottaisivat huomioon
sen etteivat naisten, tai myoskddn
miesten, kokemukset konflikteis-
ta ole yksinkertaistettavissa heiddan
sukupuoleensa.

International Alert onkin eh-
dottanut siirtymistd ns. gender
relational -ldhestymistapaan, jossa
lopetetaan sukupuolen ymmarta-
minen automaattisesti naissuku-
puoleen ja tyttoihin liittyvana ky-
symyksend ja ymmarretddn miten
sukupuoli on vuorovaikutukses-
sa muiden eriarvoisuuksien, kuten
idn, sosiaalisen aseman, seksuaali-
suuden, vammaisuuden, etnisyy-
den, perhestatuksen tai maaseu-
tu/kaupunkiasetelman kanssa (ns.
moniperustainen syrjintd, yhteis-
kunnallisen eriarvoisuuden yhteis-
vaikutus esim. sukupuoleen, seksu-
aalisuuteen, etnisyyteen tai ikddn
liittyen). Vain ndin on mahdollista
suunnitella hankkeita tai politiik-
koja, jotka pyrkivdt syrjimattomyy-

teen ja yhdenvertaisuuteen. Tama
tarkoittaa muutosta siithen milld
tavoin analysoimme ja arvioimme
konfliktien
sia ja on linjassa suomalaisen yh-

sukupuolivaikutuk-

denvertaisuuslain kanssa (Finlex
1325/2014).

Erityisesti vuonna 2013 hyvak-
syttyd padtoslauselmaa 2122 pi-
detddn merkittdvand paluuna ko-
konaisvaltaisen rauhan, turvalli-
suuden ja kehityksen kysymyksiin
sekd irtiotoksi pelkdn nais- tai tyt-
toerityisten toimien sijaan katseen
siirtdmiseksi konfliktien sukupuo-
littuneisiin vaikutuksiin ja haas-
teisiin. Pddtoslauselman on arvioi-
tu uudistavan merkittavasti ko-
ko "naiset, rauha, ja turvallisuus”
agendaa. Padtoslauselma raken-
taa vahvan yhteyden voimaannut-
tavien toimien ja kokonaisvaltai-
sen sukupuolten vilisen tasa-ar-
von vdlilld, kiinnittden huomiota
monialaisen lddketieteellisten, oi-
keudellisten, psykososiaalisten ja
toimeentulopalveluiden seki sek-
suaali- ja lisddntymisterveyspalve-
luiden kehittdmiseksi (pl 2122, joh-
dantokappale 8).

Turvallisuusneuvosto huomi-
oi pddtoslauselmassa ensimmadis-
td kertaa aseellisten konfliktien
pohjimmaisten syiden puuttumi-
sen (pl 2122, johdantokappale 14)
ja kestdavan rauhan saavuttamisen
kokonaisvaltaisin keinoin:

kieleen Pekingin 4.
naisten maailman-
konferenssissa, jossa
mm. Vatikaani ja
muutamat muut
jasenmaat pyrkivat
rajaamaan sen
naisten ja miesten
luonnolliseksi
sukupuoleksi, ja taten
rajaamaan gender-
kasitteen ulkopuolelle
mm. trans- ja inter-
sukupuoliset tai ei-
heteroseksuaalisen
seksuaalisuuden. Lisda
kaydysta kiistasta
Baden & Goetz 1997.




"kestdvd rauha edellyttdd poliitti-
seen, turvallisuuspoliittiseen, ih-
misoikeuksiin, sukupuolten ta-
sa-arvoon, oikeusvaltioperiaattei-
siin ja oikeudellisiin palveluihin
perustuvaa kokonaisvaltaista ld-
hestymistapaa” (pl 2122, johdan-
tokappale 11).

Padtoslauselmaa 2122 pidetddn
myoskin merkittdvand suunnan-
osoittajana valtioiden ihmisoike-
usvelvoitteiden tunnustamisessa:
“valtioilla on ensisijainen vastuu
kaikkien alueella olevien ja lain-
kdyttoalueensa alaisten ihmisten
ihmisoikeuksien kunnioittamises-
ta kansainvilisen lain mukaises-
ti (pl 2122, johdantokappale 10).
1325-agendalla haetaankin aktii-
vista synergiaa mm. kaikkinaisen
naisten syrjinndn poistamista kos-
kevan yleissopimuksen (CEDAW)
toteutuksen kanssa. Pdatoslausel-
ma pyrkii etsimdan konkreettisia
yhteyksid kehityksen ja ihmisoi-
keuksien ja toisaalta turvallisuu-
den ja aseellisten konfliktien kysy-
mysten valille.

Padtoslauselmien kddntdminen
suomenkielelle on tdrkedd, mut-
ta samalla my6s haastava tehtdva.
Suomalaisessa keskustelussa pu-
huttaessa sukupuolten vilisesta ta-
sa-arvosta (gender equality), tai su-
kupuolindkokulman valtavirtais-
tamisesta (gender mainstreaming)
yleiskdsitteend kdytetddn usein

kdytetddn 'tasa-arvoa’. On kuiten-
kin tdrkedd pitdd huolta siitd, et-
td yhteiskunnallisesta tasa-arvos-
ta ja yhdenvertaisuudesta puhues-
samme emme oleta sukupuolittu-
neiden vaikutusten automaattista
huomioimista, tai sitd, ettd suku-
puolella ei ole vilid. Padtoslausel-
maperheen lisdksi suosittelenkin
huomioimaan mm. tasa-arvo- (Fin-
lex 609/1986) ja yhdenvertaisuus-
lait (Finlex 1325/2014), jotka jo sel-
laisenaan velvoittavat suomalaisia
toimijoita edistimdan sukupuol-
ten valistd tasa-arvoa ja yhdenver-
taisuutta seka kieltdd kaikkinaisen
syrjinnan.
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YK:n turvallisuusneuvoston
pddtoslauselma 1325 (2000)

Hyvaksytty YK:n turvallisuusneuvoston 4213. kokouksessa 31. lokakuuta 2000

Naiset, rauha ja turvallisuus

Turvallisuusneuvosto
palauttaa mieliin padtoslauselman-
sa 1261 (1999) 25. pdivani elokuuta
1999, 1265 (1999) 17. pdivdnd syys-
kuuta 1999, 1296 (2000) 19. pdivi-
nd huhtikuuta 2000 ja 1314 (2000)
11. pdivdnd elokuuta 2000, sekd nii-
hin liittyvat puheenjohtajansa lau-
sunnot, ja palauttaa mieliin myos
puheenjohtajansa lausunnon tie-
dotusvilineille YK:n naisten oi-
keuksien ja kansainvidlisen rauhan
pdivand (kansainvdlinen naisten-
pdivd) 8.pdivand maaliskuuta 2000
(SC/6816),

palauttaa mieliin my6s Pekingin
julistuksen ja toimintaohjelman
(A/52/231) sitoumukset sekd YK:n
yleiskokouksen 23. erityisistunnon
"Naiset 2000: sukupuolten tasa-ar-
vo, kehitys ja rauha 2000-luvul-
1a"(A/S-23/10/Rev.1)- loppuasiakir-
jan sitoumukset, erityisesti ne, jot-
ka koskevat naisia ja aseellisia kon-
flikteja,

pitdd mielessddn YK:n peruskir-
jan paamaddrdt ja periaatteet sekd

Tarkeimmdit toimenpiteet

Pdctoslauselma 1325 (2000)

m Naisten edustus ja osallistuminen konfliktien

ehkaisyyn ja konflikteja koskevaan pdatoksen-
tekoon ja rauhanprosesseihin (TK 1-4)
Sukupuolindkokulman valtavirtaistaminen
rauhanturvaoperaatioissa (TK 5) ja turvallisuus-
neuvoston kaynnistamissa tehtavissa (TK 15)
Valmiuskoulutukseen panostaminen (TK 6-7)
Sukupuolindkokulman valtavirtaistaminen
rauhansopimuksissa (TK 8): naisten ja tyttojen,
ml. naistaistelijoiden, erityistarpeet (TK 8a,
myos TK 13), paikallisten rauhanaloitteiden
tukeminen (TK 8b), naisten ja tyttojen ihmis-
oikeuksien suojelu (TK 8c)

m Kansainvdlisen oikeuden soveltaminen naisten

ja tyttéjen suojelemiseksi (TK 9)

® Naisten ja tyttojen erityistarpeet pakolaisleireilld

(TK 12)

® Naisryhmien osallistuminen (TK 8b, 15)

TK=toimenpidekappale




peruskirjan ensisijaisesti turvalli-
suusneuvostolle antaman vastuun
kansainvalisen rauhan ja turvalli-
suuden ylldpitamisestd,

ilmaisee huolensa siitd, ettd sivii-
lit, erityisesti naiset ja lapset, myos
pakolaisina sekd asuinseudultaan
siirtymddn joutuneina, muodosta-
vat suuren enemmiston niistd, joi-
hin aseellisten konfliktien negatii-
viset vaikutukset kohdistuvat ja jot-
ka joutuvat kasvavassa maarin tais-
telijoiden ja aseellisten ryhmien
vékivallan kohteeksi, sekd tunnus-
taa tdmdn seuraukset kestdville
rauhalle ja sovinnolle,

vahvistaa uudelleen naisten tdr-
kedn roolin konfliktien ehkdisyssa
ja ratkaisemisessa sekd rauhanra-
kentamisessa, ja painottaa naisten
tasa-arvoisen osallistumisen ja tdy-
den sitoutumisen merkitystd kai-
kissa pyrkimyksissd rauhan ja tur-
vallisuuden ylldpitamiseksi ja edis-
tdmiseksi sekd tarvetta lisdtd hei-
dédn osuuttaan konfliktien ehkdisya
jaratkaisemista koskevassa paatok-
senteossa,

vahvistaa uudelleen myos tar-
peen toimeenpanna tdysin kan-
sainvidlisen humanitaarisen oikeu-
den ja kansainvdlisen ihmisoikeus-
lainsddddnnon madrdykset, jotka
koskevat naisten ja tyttdjen suoje-
lua konfliktien aikana ja niiden jdl-
keen,

painottaa, ettd kaikkien osapuol-
ten on varmistettava naisten ja tyt-

téjen erityistarpeiden huomioo-
nottaminen miinanraivaus- ja mii-
natietoisuusohjelmien toimeenpa-
nossa,

tunnustaa kiireellisen tarpeen
ottaa sukupuolindkokulma huo-
mioon rauhanturvaoperaatiois-
sa ja tdhdn liittyen huomioi Wind-
hoekin julistuksen (Windhoek De-
claration) ja asiaa koskevan Nami-
bian toimintaohjelman (Namibia
Plan of Action on Mainstreaming
a Gender Perspective in Multidi-
mensional Peace Support Opera-
tions, S/2000/693),

tiedostaa myds, miten tdrked on
suositus, jonka turvallisuusneu-
voston puheenjohtaja esitti tiedo-
nannossaan lehdistolle 8. paiva-
nd maaliskuuta 2000 rauhantur-
vahenkilostolle annettavasta eri-
tyiskoulutuksesta naisten ja lasten
suojelussa sekd heiddn erityistar-
peistaan ja ihmisoikeuksistaan
konfliktitilanteissa,

tiedostaa, ettd ymmarrys aseel-
listen konfliktien wvaikutuksista
naisiin ja tyttoihin ja tehokkaat
institutionaaliset jdrjestelyt hei-
ddn suojelemisensa ja tdyden rau-
hanprosessiin osallistumisen ta-
kaamiseksi voivat merkittavalld
tavalla osaltaan ylldpitda ja edis-
tdd kansainvalistd rauhaa ja tur-
vallisuutta,

muistuttaa tarpeesta koota tie-
toa aseellisten konfliktien vaiku-
tuksista naisiin ja lapsiin, sekd




Kehottaa jasenvaltioita varmis-
1 tamaan naisten kasvavan edus-
tuksen kaikilla padtoksentekota-
soilla kansallisissa, alueellisissa ja
kansainvilisissd instituutioissa se-
kd mekanismeissa konfliktien esta-
miseksi, hallinnoimiseksi ja ratkai-
semiseksi;

Kannustaa pddsihteerid toteut-
2 tamaan strategista toiminta-
ohjelmaansa (A/49/587), joka vaa-
tii lisddmaddn naisten osallistumis-
ta konfliktien ratkaisussa ja rau-
hanprosesseissa eri padtoksente-
kotasoilla;

Kehottaa pddsihteerid nimitta-

mddn enemmadn naisia erityi-
sedustajina ja erityislahettildina to-
teuttamaan "hyvid palveluksia” ha-
nen nimissdan ja vetoaa tahan liit-
tyen jasenvaltioihin, jotta ne esit-
tdisivat pddsihteerille ehdokkaita
saannollisesti pdivitettdvadn ja kes-
kitettyyn luetteloon;

Lisdksi kehottaa pddsihteeria
4 pyrkiméan laajentamaan nais-
ten roolia ja osuutta YKin kent-
tdoperaatioissa erityisesti sotilas-
tarkkailijoina, siviilipoliiseina se-
kd ihmisoikeus- ja humanitaarisen
avun henkilostossd;

Ilmaisee tahtonsa sisallyttdd su-
kupuolindkokulma rauhantur-
vaoperaatioihin ja kehottaa pdad-

sihteerid varmistamaan, ettd kent-
tdtoiminnassa otetaan sukupuoli-
nikokulma huomioon aina silloin,
kun se on asianmukaista;

Pyytdd padsihteerid toimitta-

maan jasenvaltioille koulutus-
ohjeita ja -aineistoa koskien nais-
ten suojelua, oikeuksia ja erityisida
tarpeita sekd sitd, miten tarkedtd
on ottaa naisia mukaan kaikkeen
rauhanturva- ja rauhanrakennus-
toimintaan, ja se pyytdd samalla ja-
senvaltioita siséllyttdimadn kyseiset
teemat sekid HIV/AIDS-tietoisuus-
koulutusta kansalliseen sotilashen-
kiloston ja siviilipoliisien valmius-
koulutukseen ja kehottaa lisdk-
si padsihteerid varmistamaan, ettd
rauhanturvaoperaatioiden siviili-
henkil6sto saa samanlaista koulu-
tusta;

Kehottaa jasenvaltioita lisdd-

maddn vapaaehtoista taloudellis-
ta, teknistd ja logistista tukeaan su-
kupuolen huomioonottavalle kou-
lutukselle, mukaan lukien asiassa
toimivien rahastojen ja ohjelmien,
kuten UNIFEMin, UNICEFin, UN-
HCR:n ja muiden vastaavien elin-
ten koulutus;

Vetoaa kaikkiin osapuoliin, ettd
8 ne neuvotellessaan ja toimeen-
pannessaan rauhansopimuksia so-
veltavat sukupuoliroolindkokul-

maa, miki tarkoittaa mm.




(a) naisten ja tyttsjen erityistar-
peita kotiinpaluun, uuteen asuin-
paikkaan asettumisen, kuntoutu-
misen, uudelleensopeutumisen ja
konfliktin jdlkeisen jdlleenrakenta-
misen yhteydessd;

(b) toimia, jotka tukevat paikal-
lisia naisten rauhanaloitteita ja pai-
kallisia prosesseja konfliktien rat-
kaisemisessa, ja jotka ottavat naiset
mukaan kaikkiin rauhansopimus-
ten toimeenpanomekanismeihin;

(c) toimia, jotka varmistavat
naisten ja tyttdjen ihmisoikeuk-
sien suojelun ja kunnioituksen, eri-
tyisesti mitd tulee perustuslakiin,
vaalitapaan, poliisivoimiin ja oi-
keuslaitokseen;

Vetoaa kaikkiin aseellisten kon-

fliktien osapuoliin, jotta ne tay-
sin kunnioittaisivat kansainvalistad
oikeutta, jota sovelletaan naisten ja
tyttojen oikeuksiin ja heiddn suoje-
lemiseensa erityisesti siviileind, ja
varsinkin heitd koskevia velvoittei-
ta vuoden 1949 Geneven yleissopi-
muksessa sekd sen lisdpoytakirjois-
savuodelta 1977, vuoden 1951 pako-
laissopimuksessa ja sen lisapoyta-
kirjassa vuodelta 1967, Kaikkinai-
sen naisten syrjinndn poistamista
koskevassa yleissopimuksessa vuo-
delta 1979 ja sen lisdpoytdkirjassa
vuodelta 1999, YK:n lastenoikeuk-
sien yleissopimuksessa vuodelta
1989 ja sen kahdessa lisdpoytakir-
jassa 25. toukokuuta 2000, seka pi-

tden mielessd asiaan liittyvat maa-
raykset kansainvdlisen rikostuo-
mioistuimen perussaannossa;

Vetoaa kaikkiin aseellisten
1 O konfliktien osapuoliin, jotta
ne ryhtyisivat erityistoimiin nais-
ten ja tyttojen suojelemiseksi su-
kupuoleen liittyvalta vakivallalta,
erityisesti raiskauksilta ja muul-
ta seksuaaliselta hyvaksikaytoltd
sekd kaikelta aseellisten konflikti-
tilanteiden yhteydessd tapahtuval-
ta vikivallalta;

Painottaa kaikkien valtioi-
1 :I_ den vastuuta lopettaa ran-
kaisemattomuus ja asettaa syyttee-
seen kansanmurhasta, rikoksista
ihmisyyttd vastaan ja sotarikoksis-
ta vastuussa olevat, mukaan lukien
rikokset, joihin liittyy seksuaalista
jamuuta vakivaltaa, joka kohdistuu
naisiin ja tyttoihin, ja tdhén liittyen
painottaa tarvetta sulkea ndma ri-
kokset kaikkien mahdollisten ar-
mahdusmaaradysten ulkopuolelle;

Vetoaa kaikkien aseellisten
1 2 konfliktien osapuoliin, jot-
ta ne kunnioittaisivat pakolaislei-
rien ja pakolaisasutusten siviili- ja
humanitaarista luonnetta ja ottai-
sivat huomioon naisten ja tyttdjen
erityistarpeet, my0s leirien ja asu-
tusten suunnittelussa ja palauttaa
mieliin turvallisuusneuvoston paa-
toslauselmat 1208 (1998) 19. pdiva-




nd marraskuuta1998ja 1296 (2000)
19. pdivand huhtikuuta 2000;

Kannustaa kaikkia aseistarii-
1 3 sunnan, kotiuttamisen ja uu-
delleenintegroinnin suunnitteluun
osallistuvia ottamaan huomioon
nais- ja miestaistelijoiden erityis-
tarpeet ja ottamaan huomioon
my0s heiddn huollettavinaan ole-
vien tarpeet;

Vahvistaa uudelleen valmiut-
1 4 taan ottaa huomioon toi-
mien mahdolliset vaikutukset sivii-
livdestoon, unohtamatta naisten ja
tyttojen erityistarpeita, voidakseen
harkita asianmukaisia humanitaa-
risia poikkeuksia aina silloin kun
toimet hyvaksytdan YK:n peruskir-
jan 41.artiklan perusteella;

Ilmaisee halukkuutensa var-
1 5 mistaa, ettd turvallisuusneu-
voston kdynnistamissd tehtdvissd
otetaan huomioon sukupuolini-
kokulma sekd naisten oikeudet ja
ettd niistd neuvotellaan paikallis-
ten ja kansainvilisten naisryhmi-
en kanssa;

Pyytdd padsihteerid teke-
1 6 madn selvityksen aseellisten
konfliktien vaikutuksista naisiin ja
tyttoihin, naisten roolista rauhan-
rakentamisessa sekd sukupuolina-
kokulmasta rauhanprosesseissa ja
konfliktinratkaisemisessa, ja pyy-

tdd hantd myos toimittamaan tur-
vallisuusneuvostolle raportin ta-
maén selvityksen tuloksista ja saat-
tamaan sen kaikkien YK:n jasenval-
tioiden kayttoon;

Pyytdd padsihteerid harkin-
1 7 tansa mukaan sisdllyttd-
maddn turvallisuusneuvostolle teh-
tdvddn raporttiin myos tietoa sii-
td, miten sukupuolindkokulman
soveltaminen rauhanturvaturvaa-
mistehtdvissd ja muut naisia ja tyt-

tyneet;

1 8 Pddttdd seurata aktiivisesti
asian kehittymista.




Padtoslauselma 1820 (2008)

Hyvaksytty YK:n turvallisuusneuvoston 5916. kokouksessa 19. kesakuuta 2008

Turvallisuusneuvosto Tarkeimmidit toimenpiteet
vahvistaa uudelleen sitoumuksen-

sa jatkaa seuraavien pdatoslausel-

mien tdysimittaista toimeenpa- Pddtéslauselma 1820 (2008)

noa: paitgslauselma 1325 (2000),

1612 (2005) ja 1674 (2006) ja viit- m Naisten ja tyttjen suojelu seksuaaliselta
taa puheenjohtajansa lausun- vakivallalta konflikteissa: kurinpitomekanismit,
toihin 31. lokakuuta 2001 (SC/ koulutus, rikoksiin syyllistyneiden seulonta
PRST/2001/31), 31. lokakuuta 2002 rekrytoinnissa (TK 3)
(SC/PRST/20002/32) 28. lokakuu- B Oikeusprosessit rankaisemattomuuden
ta2004 (SC/PRST/2004/40), 27. lo- lopettamiseksi (TK 4)
kakuuta 2005 (SC/PRST/2005/52), m Seksuaalisen vékivallan huomioiminen valtioihin
8. marraskuuta 2006 (SC/ kohdentuvissa sanktioissa (TK 5)
PRST/2006/42), 7. maaliskuuta B YK-rauhanturvaoperaatioiden nollatoleranssi
2007 (SC/PRST/2007/5) ja 24. lo- seksuaalisen vékivallan ja hyvéksikayton suhteen
kakuuta 2007 (SC/PTST/2007/40); (TK7)

noudattaa YK:n peruskirjan paa- m Naisten lukumddran kasvattaminen rauhan-
midrid ja periaatteita; turvaajina ja poliiseina (TK 8)

vahvistaa uudelleen myds vuo- m Naistensuojelumekanismit: pakolaisleireilld,
den 2005 huippukokouksen pai- DDR-prosesseissa (demobilisaatio, aseistariisunta,
tosasiakirjassa! ilmaistun paatok- reintegraatio), oikeus- ja puolustushallinnon
sen poistaa kaikkinainen naisiin ja uudistamisessa (TK 10)
tyttoihin kohdistuva vakivalta, mu- B YK:n rauhanrakennuskomission rooli seksuaalisen
kaan lukien lopettaa rankaisemat- vakivallan tematiikan integroinnissa (TK 11)
tomuus ja varmistaa siviilien, eri- B Palveluiden varmistaminen seksuaalista vdkivaltaa
tyisesti naisten ja tyttojen, suoje- kokeneille (TK 13)
lu aseellisten konfliktien aikana ja TK=toimenpidekappale

jalkeen kansainvilisen humanitaa-
risen oikeuden ja kansainvalisten ! UN General Assembly 2005 World Summit Outcome Document




ihmisoikeuksien valtioille asetta-
mien velvoitteiden mukaisesti;

palauttaa mieliin Pekingin ju-
listuksen ja toimintaohjelman
(A/52/231) sitoumukset sekd ne si-
toumukset, jotka sisiltyvat YK:n
yleisistunnon 23. erityisistunnon
"Naiset 2000: sukupuolten vilis-
td tasa-arvoa, kehitystd ja rauhaa
21. vuosisadalle” padtosasiakir-
jaan (A/S-23/10/Rev.1) seki erityi-
sesti ne sitoumukset, jotka kisitte-
levit seksuaalista vdkivaltaa ja nai-
sia aseellisissa konflikteissa;

vahvistaa uudelleen kaikkinaisen
naisten syrjinndn poistamista kos-
kevan yleissopimuksen ja sen li-
sdapoytakirjan sekd lapsen oikeuk-
sia koskevan yleissopimuksen ja
sen lisdpoytakirjojen sopimusval-
tioiden velvoitteet, ja kehottaa nii-
td valtioita, jotka eivit vield ole ra-
tifioineet tai liittyneet ndihin sopi-
muksiin, harkitsemaan ratifioimis-
ta tai liittymistd;

kiinnittdd huomiota siihen, ettd
siviilit muodostavat valtaosan niis-
td ihmisistd, joihin aseelliset kon-
fliktit vaikuttavat haitallisesti; ettd
seksuaalinen vikivalta kohdistuu
erityisesti naisiin ja tyttéihin, mu-
kaan lukien sodankdynnin keinona
tapahtuva noyryyttiminen, alista-
minen, pelon herdttdminen, yhtei-
son tai etnisen ryhman jdsenten ha-
jottaminen ja/tai pakkosiirtdiminen;
sekd siihen, ettd talld tavoin harjoi-
tettu seksuaalinen vakivalta saattaa

joissakin tapauksissa jatkua vihol-
lisuuksien paattymisen jalkeen;

palauttaa mieliin sen, ettd on
tuominnut jyrkasti kaiken aseelli-
sissa konflikteissa siviileihin koh-
distetun seksuaalisen ja muun va-
kivallan, erityisesti sellaisen, joka
kohdistuu naisiin ja lapsiin;

toistaa vakavan huolensa siitd,
ettd naisiin ja lapsiin aseellisissa
konflikteissa kohdistettua vakival-
taa, mukaan lukien seksuaalinen
vdkivalta, koskevista toistuvis-
ta tuomitsevista nikemyksistdan
ja konfliktien kaikille osapuolille
tallaisten tekojen valittomaksi lo-
pettamiseksi osoittamista vetoo-
muksistaan huolimatta tdllaiset
teot jatkuvat ja ovat joissakin ti-
lanteissa muuttuneet systemaat-
tisiksi ja laajalle levinneiksi, saa-
vuttaen kauhistuttavia raakuu-
den tasoja;

palauttaa mieliin sen, ettd kan-
sainvdlisen rikostuomioistuimen
Rooman perussdantoon sekd kan-
sainvdlisten ad hoc -tuomioistuin-
ten perussdantoihin sisdltyy jouk-
ko seksuaalista vikivaltaa koske-
via rikoksia;

vahvistaa uudelleen naisten tdr-
kedn roolin konfliktien ehkaisys-
sd ja ratkaisussa sekd rauhanra-
kennuksessa ja painottaa sen mer-
kitystd, ettd naiset osallistuvat
tdysipainoisesti ja tasavertaises-
ti kaikkiin ponnisteluihin rauhan
ja turvallisuuden yllapitamiseksi

2Women 2000:
Gender Equality,
Development and
Peace for the
Twenty-First Century




ja edistamiseksi, sekd tarvetta vah-
vistaa naisten roolia konfliktien
ehkdisyyn ja ratkaisuun liittyvassa
pddtoksenteossa;

on syvdsti huolissaan my0s niis-
td jatkuvista esteistd ja haasteis-
ta naisten osallistumisen ja tdyden
mukanaolon tielld ehkiistdessd ja
ratkottaessa sellaisia konflikteja,
joita ovat synnyttineet vékivalta,
pelottelu ja syrjintd ja jotka heiken-
tdvat naisten mahdollisuuksia ja
oikeutta osallistua konfliktien jal-
keiseen julkiseen eldmddn, ja tun-
nustaa sen haitallisen vaikutuksen,
joka tdlld kaikella on kestavadn rau-
haan, turvallisuuteen ja sovintoon,
mukaan lukien konfliktin jdlkeinen
rauhanrakennus;

toteaa, ettd kansainvalisen oi-
keuden mukaisesti valtioilla on en-
sisijainen vastuu kunnioittaa ja tur-
vata kansalaistensa ja alueellaan
olevien yksiloiden ihmisoikeudet;

vahvistaa uudelleen, ettd aseellis-
ten konfliktien osapuolilla on ensi-
sijainen vastuu ryhtyd tarvittaviin
toimiin konflikteista kdrsivien si-
viilien suojelemiseksi;

toivottaa tervetulleeksi Yhdisty-
neiden kansakuntien jarjestelmdn
sisdlld parhaillaan tapahtuvan pon-
nistelujen koordinoinnin, joka il-
menee alajdrjestdjen keskindisend
aloitteena "Yhdistyneet kansakun-
nat konflikteissa tapahtuvaa seksu-
aalista vakivaltaa vastaan”?, tavoit-
teena kasvattaa tietoisuutta sek-

suaalisesta vikivallasta konflikteis-
saja, viime kddessd, lopettaa se,

painottaa, ettd seksuaalinen vi-
1 kivalta, kun sitd kdytetddn tai
siihen valtuutetaan sodankdynnin
keinona, joka on kohdennettu si-
viileihin tai on osa laajalle levin-
nyttd tai jarjestelmallistd hyokka-
ystd siviilivdestod kohtaan, saattaa
pahentaa huomattavasti aseellista
konfliktia ja estdd kansainvilisen
rauhan ja turvallisuuden palaut-
tamisen, vakuuttaa, ettd tehokkaat
toimet estdd tdllaiset seksuaali-
sen vakivallan teot ja vastata niihin
saattavat olla merkittavalld tavalla
myo6tdvaikuttamassa kansainvali-
sen rauhan ja turvallisuuden ylla-
pitoon ja ilmaisee valmiutensa, har-
kitessaan niitd tilanteita, jotka ovat
neuvoston asialistalla, kiyttdd so-
pivia keinoja, missd mahdollista,
laajalle levinneen ja systemaatti-
sen seksuaalisen vakivallan esta-
miseksi;

vaatii, ettd aseellisten konflik-
2 tien kaikki osapuolet lopettavat
valittomadsti kaiken siviileihin koh-
distetun seksuaalisen vakivallan;

vaatii, ettd aseellisten konflik-
3 tien osapuolet ryhtyvit valit-
tomadsti tarvittaviin toimiin suo-
jellakseen siviileja, mukaan lu-
kien naisia ja tyttojd, kaikilta sek-
suaalisen vdkivallan muodoilta;
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toimiin, jotka saattavat sisdltdd
muun muassa tarvittavat sotilaalli-
set kurinpidolliset toimet ja kdsky-
jen kunnioittamisen periaatteen,
joukkojen kouluttamisen siviilei-
hin kohdistuvan kaikkinaisen sek-
suaalisen vdkivallan kieltoon, sek-
suaalista vakivaltaa ylldpitdvien
myyttien paljastamisen, ase- ja
turvallisuusjoukkojen seulomisen
raiskauksiin ja muihin seksuaa-
lisen vakivallan muotoihin aiem-
min syyllistyneiden 16ytdmisek-
si ja naisten ja lasten evakuoimi-
sen turvaan silloin, kun heitd uh-
kaa valiton seksuaalisen vikival-
lan vaara; pyytdd ettd paasihteeri
kannustaa asiankuuluvissa tilan-
teissa dialogiin sopivia YK:n viran-
haltijoita ja konfliktien osapuolia
tdmadn aiheen kisittelemiseksi laa-
jemmassa konfliktinratkaisun kon-
tekstissa, ottaen huomioon, muun
muassa, ndistd konflikteista karsi-
vien paikallisten alueiden naisten
ilmaisemat kannat;

toteaa sen, ettd raiskaus ja muut
4 seksuaalisen vidkivallan muo-
dot saattavat olla sotarikos, rikos
ihmisyyttd vastaan tai kansanmur-
haan liittyva teko, painottaa tarvetta
sulkea seksuaalista vikivaltaa kos-
kevat rikokset armahduskaytanto-
jen ulkopuolelle konfliktien ratkai-
suprosesseissa ja pyytdd jasenvalti-
oita noudattamaan velvoitteitaan
asettaa syytteeseen henkilot, jotka

ovat syyllistyneet tdllaisiin tekoi-
hin, varmistamaan, ettd kaikki sek-
suaalisen vakivallan uhrit, erityises-
ti naiset ja tytot, nauttivat tasa-ar-
voisesti lain suojasta ja oikeustur-
van saavutettavuudesta ja painot-
taa sitd, kuinka tarkedd on lopettaa
rankaisemattomuus tillaisiin tekoi-
hin syyllistyneiden kohdalla osana
kokonaisvaltaista ldhestymistapaa
rauhaan, oikeudenmukaisuuteen,
totuuteen ja kansalliseen sovintoon,

vakuuttaa aikomustaan, aloit-
5 taessaan ja uusiessaan tiettyi-
hin valtioihin kohdentuvia sankti-
oita, ottaa huomioon kohdennettu-
jen ja porrastettujen keinojen sopi-
vuus sellaisille aseellisten konflik-
tien osapuolille, jotka raiskaavat ja
tekevat muuta seksuaalista vakival-
taa naisia ja tytt6jd kohtaan aseelli-
sissa konflikteissa;

pyytid paasihteerid kehitta-

maddn ja toteuttamaan, neuvot-
telemalla turvallisuusneuvoston,
rauhanturvaoperaatioiden erityis-
komitean ja sen tyoryhmdn* sekd
asiaankuuluvien valtioiden kans-
sa, sopivia koulutusohjelmia kai-
kille rauhanturvaoperaatioiden ja
humanitaarisen tyon henkilostol-
le, jonka Yhdistyneet kansakunnat
lahettdd turvallisuusneuvoston val-
tuuttamiin missioihin, jotta hen-
kilostoon kuuluvat osaisivat estdd,
tunnistaa ja vastata paremmin si-
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viileihin kohdistuvaan seksuaali-
seen vakivaltaan ja muihin vakival-
lan muotoihin;

pyytdd padsihteerid jatkamaan

ja vahvistamaan ponnistelu-
ja nollatoleranssin toteuttamiseksi
Yhdistyneiden kansakuntien rau-
hanturvaoperaatioissa seksuaali-
sen hyvaksikdyton ja vaddrinkdy-
tosten suhteen; kehottaa joukkoja
ja poliiseja ldahettdavid maita ryhty-
maddn sopiviin ehkdiseviin toimiin,
mukaan lukien ennen missiolle
lahtod tapahtuva koulutus ja kent-
tdoperaatioon valmistava koulutus,
sekd muihin toimiin vastuun var-
mistamiseksi tapauksissa, joissa la-
hettdvien maiden henkilosto on
syyllistynyt tallaiseen kdytokseen;

kehottaa joukkoja ldhettavid

maita harkitsemaan, pddsihtee-
rin kanssa neuvotellen, toimia, joi-
hin ne voisivat ryhtyd nostaakseen
YK:n rauhanturvaoperaatioissa pal-
velevan henkilgstonsa tietoisuutta
ja kykyd reagoida siviilien, mukaan
lukien naisten ja lasten suojelemi-
seksi, ja estadkseen naisiin ja tyttoi-
hin kohdistuvaa vakivaltaa konflik-
titilanteissa ja konfliktien jalkeen,
mukaan lukien, milloin suinkin
mahdollista, lisddmddn naisrau-
hanturvaajien ja -poliisien maarad;

pyytdd padsihteerid kehitta-
maddn tehokkaita ohjeistuksia

ja strategioita edistadkseen kullois-
tenkin YK:n rauhanturvajoukkojen
kykyd, niiden mandaattien mukai-
sesti, suojella siviilejd, mukaan lu-
kien naisia ja lapsia, kaikkinaisel-
ta seksuaaliselta vakivallalta, ja si-
sallyttdmaan jarjestelmallisesti tur-
vallisuusneuvostolle kirjoittamiin
konfliktitilanteita kasitteleviin ra-
portteihinsa naisten ja lasten suo-
jelua koskevat havaintonsa ja suo-
situksensa;

pyytdd paasihteerid ja asiaa
1@ kasittelevid Yhdistyneiden
kansakuntien jdrjestojd,
muassa, neuvottelemalla naisten

muun

ja naisten johtamien kansalaisjar-
jestojen kanssa sopivalla tavalla ke-
hittdmdan tehokkaita keinoja tarjo-
ta naisille ja lapsille suojaa vikival-
lalta, erityisesti seksuaaliselta vaki-
vallalta, YK:n ylldpitdmissa leireis-
sd janiiden ldahettyvilld pakolaisille
ja maansisdisille pakolaisille, seka
kaikissa YK:n avustamissa aseista-
riisunnan, demobilisaation ja ko-
tiuttamisen prosesseissa sekd oi-
keus- ja turvallisuussektorin uudis-
tuspyrkimyksissa;

painottaa sitd tirkedd roolia,
1 1 joka YK:n rauhanrakennus-
komissiolla voi olla sisdllyttamal-
14, missa sopivaa, neuvoja ja suosi-
tuksia rauhanrakennusta koskeviin
strategioihin eri tavoista ehkaistd
seksuaalista vdkivaltaa aseellisen




konfliktin aikana ja sen jdlkeen, ja
varmistamalla osana laajempaa ld-
hestymistapaansa sukupuolikysy-
myksiin, ettd naisjdrjestdjen kans-
sa kdydddan neuvotteluja ja niilld
on toimiva edustus rauhanraken-
nuskomission maakohtaisissa ko-
koonpanoissa;

kehottaa padsihteerid ja ha-
12 nen erityisedustajiaan kut-
sumaan naisia osallistumaan kes-
kusteluihin, joiden tavoitteena on
konfliktien esto ja ratkaisu, rau-
han ja turvallisuuden ylldpito sekd
konfliktin jdlkeinen rauhanraken-
nus ja kannustaa kaikkia sellaisten
keskustelujen osapuolia mahdol-
listamaan naisten tdysimaadrdinen
osallistuminen kaikilla padtoksen-
teon tasoilla:

kehottaa kaikkia osapuolia,
13 joita asia koskee, mukaan
lukien jasenvaltiot, Yhdistyneiden
kansakuntien toimielimet ja ta-
loudelliset instituutiot, tukemaan
ja vahvistamaan kansallisten insti-
tuutioiden, erityisesti oikeus- ja ter-
veydenhoitojdrjestelmien ja paikal-
listen kansalaisjarjestdjen verkos-
tojen, kykya tarjota kestdvad apua
seksuaalisen védkivallan ubhreille
konflikti- ja konfliktien jalkeisissd
tilanteissa.

1 4 kehottaa sopivia alueellisia ja
erityisesti paikallisia elimid

harkitsemaan sellaisten politiik-
kalinjausten ja toimien kehittamis-
td ja toteuttamista, jotka hyodytta-
vdt naisia ja tyttojd, jotka ovat jou-
tuneet seksuaalisen vikivallan uh-
reiksi aseellisessa konfliktissa;

pyytdd myds, ettd padsihtee-
1 ri jattdd neuvostolle rapor-
tin 30. kesdkuuta 2009 mennessa
siitd, kuinka tdma padtoslauselma
on pantu toimeen turvallisuus-
neuvoston asialistalla olevissa ti-
lanteissa, hyodyntden Yhdistynei-
den kansakuntien ldhteistd saata-
vaatietoa, mukaan lukien maatyo-
ryhmat, rauhanturvaoperaatiot ja
muu Yhdistyneiden kansakun-
tien henkilosto; muun muassa tie-
toasellaisista aseellisen konfliktin
tilanteista, joissa seksuaalista va-
kivaltaa on kdytetty laajastija jar-
jestelmallisesti siviilejd kohtaan;
analyysia aseellisten konfliktien
tilanteissa kadytetyn seksuaalisen
vdkivallan yleisyydestd ja muo-
doista; strategiaehdotuksia nais-
ten ja tyttojen vakivallalle altistu-
misen vahentdmiseksi; tietoa sek-
suaalisen vidkivallan estimisen
edistysaskeleiden mittaamisessa;
tietoa Yhdistyneiden kansakun-
tien kentdlld toimivien kumppa-
nien kontribuutiosta; tietoa paa-
sihteerin suunnitelmista mahdol-
listaa ajankohtaisen, objektiivi-
sen, tarkan ja luotettavan tiedon
keruu siitd, kuinka seksuaalista




vdkivaltaa kdytetddn aseellisen
konfliktin tilanteissa, myds sovit-
tamalla paremmin yhteen YK:n
toimet ruohonjuuritasolla ja paa-
majassa sekd tietoa niistd toimis-
ta,joitaaseellisten konfliktien osa-
puolet ovat tehneet toteuttaakseen
velvoitteitaan siten, kuin ne on ku-
vattu tdssd pddtoslauselmassa, eri-
tyisesti lopettamalla valittomasti
ja kokonaan kaikki seksuaalinen
vakivalta ja ryhtymalld sopiviin
toimiin naisten ja tyttdjen suojele-
miseksikaikelta seksuaaliselta va-
kivallalta;

1 pddttdd seurata aktiivisesti
asian kehittymista.




Padtoslauselma 1888 (2009)

Hyvaksytty YK:n turvallisuusneuvoston 6195. kokouksessa 30. syyskuuta 2009

Turvallisuusneuvosto
vahvistaa uudelleen sitoumuksen-
sa jatkaa pddtoslauselmien 1325
(2000), 1612 (2005), 1674 (2006),
1820 (2008) ja 1882 (2009) sekd
neuvoston puheenjohtajan kaik-
kien asiaan liittyvien lausuntojen
tdysimittaista toimeenpanoa;

tervehtii ilolla padsihteerin 16.
heindkuuta julkaisemaa raporttia
(S/2009/362) mutta ilmaisee sa-
malla vakavan huolensa siitd va-
hdisestd edistyksestd, jota on ta-
pahtunut erityisesti naisiin, lapsiin
ja nimenomaan tyttoihin aseellis-
ten konfliktien yhteydessa kohdis-
tuvan seksuaalisen vdlivallan torju-
misessa, ja toteaa, ettd seksuaalista
vékivaltaa esiintyy aseellisissa kon-
flikteissa joka puolella maailmaa
aivan kuten péisihteerin raportis-
sa todetaan,

toistaa vakavan huolensa siitd,
ettd huolimatta naisiin ja lapsiin
aseellisten konfliktien yhteydessa
kohdistuvan seksuaalisen vikival-
lan toistuvasta tuomitsemisesta ja
aseellisten konfliktien osapuolille
osoitetuista vetoomuksista lopet-

Tarkeimmdit toimenpiteet

Pécitoslauselma 1888 (2009)

m Erityisedustajan (seksuaalinen vékivalta
konflikteissa) toimen perustaminen (TK 4)

B YK jarjestelman koordinaation parantaminen
(UN Action Against Sexual Violence in
Conflict, TK 5)

B Lainsaaddnnélliset ja oikeudelliset uudistukset
seka vakivaltaa kokeneiden hyvittaminen
(TK 7,9)

B Asiantuntijaryhmien perustaminen ja
ldhettaminen tilanteisiin, jossa vaara
seksuaalisen vakivallan kaytosta (TK 8)

® Naisten suojeluneuvonantajien nimedaminen
YK:n rauhanturvaoperaatioihin (TK 12)

m Vdkivaltaa kokeneiden monialaisten palveluiden
varmistaminen (TK 13)

m Seksuaalisen vakivallan teemat YK:n tukemissa
rauhanneuvotteluissa ja rauhanrakentamisen
kaikissa vaiheissa (TK 17)

m Sukupuolindkokulman valtavirtaistaminen
YK-jarjestelmén sisalla (TK 22)

B Raportointimekanismien vahvistaminen
(TK 24, 25)

TK=toimenpidekappale




taa kaikki tdllaiset teot valittomas-
ti, ne edelleen jatkuvat ja ovat osin
muuttuneet jdrjestelmallisiksi tai
muutoin yleistyneet,

palauttaa mieliin Pekingin ju-
listuksen ja toimintaohjelman
(A/52/231) sekd Yhdistyneiden kan-
sakuntien 23. erityisistunnon paa-
tosasiakirjan "Naiset 2000: suku-
puolten tasa-arvo, kehitys ja rau-
ha 2000-luvulla” (A/S23/10/Rev.1)
sitoumukset erityisesti naisia ja
aseellisia konflikteja koskevin osin,

vahvistaa uudelleen kaikkinaisen
naisten syrjinndn poistamista kos-
kevan yleissopimuksen ja sen lisd-
poytdkirjan sekd lasten oikeuksia
koskevan yleissopimuksen ja sen
lisapoytakirjan sopimusvaltioiden
velvoitteet ja kehottaa muitakin
valtioita harkitsemaan sopimusten
ratifiointia tai liittymista niihin,

palauttaa mieliin, ettd naiset ja
lapset osana siviilivdestod nautti-
vat aseellisten konfliktien yhtey-
dessd kansainvidlisen humanitaa-
risen oikeuden suojaa ja erityistd
suojaa heihin kohdistuvan poikke-
uksellisen riskin vuoksi,

palauttaa mieliin, ettd valtioilla
on velvollisuus lopettaa rankaise-
mattomuus ja asettaa kansanmur-
hiin, ihmisyyttd vastaan tehtyihin
rikoksiin, sotarikoksiin ja muihin
siviiliviestoon kohdistuviin raikei-
siin rikoksiin syyllistyneet syyttee-
seen, ja panee tdltd osin huolestu-
neena merKkille, ettd vain rajallinen

maddrd seksuaaliseen vikivaltaan
syyllistyneistd on joutunut oikeu-
teen teoistaan samalla, kun neuvos-
to toteaa, ettd kansalliset oikeusjdr-
jestelmdt saattavat merkittavasti
heikentyd sekd konfliktien aikana
ettd konfliktien jdlkeen vallitsevis-
sa oloissa,

vahvistaa uudelleen, ettd rankai-
semattomuuden lopettaminen on
ehdottoman tdrkeas, jotta konflik-
tista kdrsiva tai siitd toipuva yhteis-
kunta voisi selvittdd siviiliviestoon
aseellisten konfliktien yhteydes-
sd kohdistuneen hyvaksikayton, ja
kiinnittdd huomiota erilaisiin har-
kittaviksi tuleviin oikeus- ja sovin-
tomekanismeihin, kuten kansal-
lisiin, kansainvalisiin ja sekamuo-
toisiin rikostuomioistuimiin sekd
totuus- ja sovittelukomissioihin,
ja toteaa, ettd tallaiset mekanismit
voivat paitsi korostaa yksilon vas-
tuuta vakavista rikoksista myos
edistdd rauhaa ja totuuden selvit-
tdmistd sekd parantaa uhrien oi-
keuksia,

palauttaa mieliin, ettd tietyt sek-
suaaliset vikivaltarikokset on sisdl-
lytetty kansainvalisen rikostuomio-
istuimen Rooman perussdadantéon ja
kansainvalisten ad hoc -rikostuo-
mioistuinten perussiintdihin,

korostaa, ettd konfliktien osa-
puolina olevien valtioiden ja ei-val-
tiollisten osapuolten on kaikilta
osin noudatettava kansainvilisen
oikeuden mukaisia velvoitteitaan,




mukaan lukien kaikenlaisen sek-
suaalisen vakivallan kieltoa,

toteaa, ettd komentovastuun pe-
riaatteen mukaisesti tarvitaan sivii-
li- ja sotilasjohtajia, jotka osoittavat
sitoutumista ja poliittista tahtoa es-
tdd seksuaalista vakivaltaa, ehkais-
td rankaisemattomuutta ja huoleh-
tia vastuun toteutumisesta, ja ettd
toimimattomuus voidaan tulkita
seksuaalisen vidkivallan hyvaksy-
misend,

korostaa, ettd seksuaalisen va-
kivallan kysymyksiin on puutut-
tava heti rauhanprosessin ja vali-
tysponnistelujen alussa riskialttii-
den vdestoryhmien suojelemiseksi
ja olojen vakauttamiseksi erityises-
ti koskien tulitaukoa edeltdvan hu-
manitaarisen avun perille toimitta-
mista, ihmisoikeusasiakirjoja, tuli-
taukoa ja sen valvontaa, aseistarii-
sumista, demobilisointia ja takaisin
yhteiskuntaan integroitumista, tu-
vallisuussektorin uudistusta, oi-
keudenkayttod ja korvauksia se-
ka konfliktista toipumista ja tdhdn
liittyvada kehitystd,

ilmaisee huolensa naisten ali-
edustuksesta muodollisissa rauhan-
prosesseissa, seksuaalista vakival-
taa koskevaa koulutusta saaneiden
valittdjien ja tulitauon valvojien va-
hyydesta sekd siitd, ettd Yhdistynei-
den kansakuntien tukemissa neu-
votteluissa toimivien johtavien rau-
hanvilittdjien joukossa ei ole naisia,

toteaa, ettd naisten aseman edis-

tdminen ja naisten voimaannutta-
minen sekd naisjdrjestojen ja -ver-
kostojen tukeminen on ensisijaisen
tarkedd rauhantilan vakauttamises-
sa ja naisten tasavertaisen ja tdysi-
painoisen yhteiskunnallisen osal-
listumisen tukemiseksi, ja kannus-
taa jasenvaltioita, lahjoittajia sekd
edistamadn nditd pddmaarid,

panee tyytyvdisend merkille nais-
ten kasvavan osallistumisen siviili-,
sotilas- ja poliisitoimen rauhatur-
vaamistehtdviin, toteaa, ettd aseel-
listen konfliktien uhreiksi joutu-
neet naiset jalapset saattavat tuntea
olonsa turvallisemmaksi tyosken-
nellessddn rauhanturvaamistehta-
vissd toimivien naisten kanssa ja
raportoidessaan  hyvaksikdytostd
ndille naisille ja ettd naispuolisten
rauhanturvaajien lasnéolo voi roh-
kaista paikallisia naisia hakeutu-
maan kansallisen armeijan ja tur-
vallisuusjoukkojen palvelukseen ja
auttaa rakentamaan sellaista tur-
vallisuussektoria, joka on avoin kai-
kille ja vastaa kaikkien, erityisesti
naisten, tarpeisiin,

tervehtii ilolla YK:n padsihteeris-
ton rauhanturvatoiminnan osas-
ton pyrkimyksid luoda rauhantur-
vaamiseen osallistuvaa sotilashen-
kilostod koskeva, sukupuolten va-
listd tasa-arvoa edistdvd ohjeisto
helpottaakseen pddtoslauselmi-
en 1325 (2000) ja 1820 (2008) toi-
meenpanoa sekd tehostaa operatii-




vista ohjausta, jonka tarkoitukse-
na on edistdd rauhanturvaamiseen
osallistuvan siviili-, sotilas- ja po-
liisihenkil6ston valmiuksia panna
pddtoslauselma 1820 (2008) tehok-
kaasti taytdntoon,

ottaa huomioon padsihteerin
6. heindkuuta pdivdtyn raportin
(S/2009/362) ja korostaa, ettd tal-
14 paatoslauselmalla ei oteta oikeu-
dellista kantaa siihen, ovatko paa-
sihteerin raportissa kisitellyt ti-
lanteet Geneven sopimusten ja nii-
denlisdpoytdkirjojen tarkoittamia
aseellisia konflikteja eika siind ote-
ta kantaa ei-valtiollisten osapuol-
ten oikeudelliseen asemaan ndissa
tilanteissa,

palauttaa mieliin turvallisuus-
neuvoston 4. elokuuta 2009 anta-
maan padtoslauselmaan 1882 (S/
RES/1882) sisdltyvan pdatoksen laa-
jentaa padsihteerin lapsia ja aseel-
lisia konflikteja koskevan raportin
liitteend olevaa luetteloa osapuo-
lista, jotka aseellisten konfliktien
yhteydessd varvaavat lapsia vastoin
kansainvalistda oikeutta niin, et-
td siihen sisdllytetddn myos sellai-
set aseellisten konfliktien osapuo-
let, jotka aseellisten konfliktien yh-
teydessd vastoin kansainvalista oi-
keutta rutiininomaisesti tappavat
ja silpovat ja/tai raiskaavat lapsia ja
kohdistavat heihin muuta seksuaa-
lista vakivaltaa,

ottaa huomioon tasa-arvokysy-
mysten erityisneuvonantajan toi-

miston nykyisen tehtdavdn seurata
pdadtoslauselman 1325 toimeenpa-
noa ja edistdd sukupuolten valta-
virtaistamista Yhdistyneiden kan-
sakuntien jdrjestelmissd, naisten
voimaannuttamista ja sukupuol-
ten tasa-arvoa, ja tdihdentdd nii-
den osa-alueiden tehokkaan koor-
dinoinnin tarkeyttd Yhdistyneiden
kansakuntien jarjestelmdssa,
toteaa, ettd kansainvilisen oi-
keuden mukaisesti valtioilla on en-
sisijainen vastuu kansalaistensa ja
kaikkien valtion alueella olevien ih-
misten ihmisoikeuksien kunnioit-
tamisesta ja toteutumisesta,
vahvistaa uudelleen, ettd aseellis-
ten konfliktien osapuolilla on ensi-
sijainen vastuu ryhtya kaikkiin to-
teutettavissa oleviin toimiin var-
mistaakseen siviilivieston suojele-
minen,
toistaa ensisijaisen vastuun-
sa kansainvalisen rauhan ja turval-
lisuuden ylldpitdmisestd ja samal-
la vahvistaa sitoumuksensa jatkaa
siviiliviestoon kohdistuvien mo-
ninaisten vaikutusten torjumista
aseellisten konfliktien yhteydessd
my0s seksuaalisen vikivallan osalta,

vahvistaa uudelleen, ettd sodas-
1 sa taktisena keinona kaytetty tai
hyvaksytty, siviiliviest6on tahalli-
sesti kohdistettu tai osana laajaa tai
jarjestelmallistd hyokkaystd kaytet-
ty seksuaalinen vakivalta voi mer-
kittavasi karjistdd aseellisia kon-




flikteja ja vaikeuttaa kansainvali-
sen rauhan ja turvallisuuden pa-
lauttamista; vahvistaa taltd osin, et-
td seksuaalisten vakivallantekojen
estdmiseksi ja niihin vastaamiseksi
vaadittavat tehokkaat toimet voivat
merkittavasti my6tavaikuttaa kan-
sainvdlisen rauhan ja turvallisuu-
den sdilyttdmiseen; ja ilmaisee val-
miutensa turvallisuusneuvoston ka-
sittelyssd olevissa tilanteissa, ryh-
tya tarvittaessa tarpeellisiin toimiin
laajan taijdrjestelmadllisen seksuaa-
lisen vakivallan torjumiseksi aseel-
listen konfliktien yhteydessad,
toistaa vaatimuksensa, ettd
kaikki aseellisten konfliktien
osapuolet valittomasti lopettavat
kaikki seksuaaliset vakivallanteot;

vaatii, ettd kaikki aseellisten

konfliktien osapuolet ryhtyvit
valittomasti tarvittaviin toimiin si-
viilien, myGs naisten ja lasten, suo-
jelemiseksi seksuaalisen vdkivallan
kaikilta muodoilta muun muassa
huolehtimalla riittavasta sotilaal-
lisesta kurista ja soveltamalla ko-
mentovastuun periaatetta, koulut-
tamalla joukkoja ja tdhdentamalld
kaiken siviiliviesto6n kohdistuvan
seksuaalisen vakivallan ehdoton-
ta kieltoa, murtamalla seksuaalis-
ta vakivaltaa yllapitdavid myyttejd
ja tutkimalla kansallisten armeijoi-
den ja turvallisuusjoukkojen pal-
velukseen pyrkivien ehdokkaiden

taustat sellaisten hakijoiden kar-
simiseksi, jotka on yhdistetty kan-
sainvdlisen humanitaaristen oi-
keuden ja ihmisoikeuksien vaka-
viin loukkauksiin seksuaalinen va-
kivalta mukaan lukien;

pyytdd Yhdistyneiden kansan-

kuntien pddsihteerid nimitta-
mddn erityisedustajan luomaan
yhdenmukaista strategista johta-
juutta, vahvistamaan Yhdistynei-
den kansankuntien nykyisid koor-
ryhty-
maddn ponnisteluihin yhteistyossa

dinointimekanismeja ja

muun muassa hallitusten, sotavoi-
mien ja oikeuslaitosten edustajien
sekd kaikkien aseellisten konflik-
tien osapuolten ja kansalaisyhteis-
kunnan kanssa aseellisiin konflik-
teihin liittyvdn seksuaalisen vaki-
vallan torjumiseksi sekd pddmajan
ettd valtioiden toimesta edistamal-
14 yhteisty6td ja koordinointipon-
nisteluja yhdessd kaikkien sidos-
ryhmien kanssa erityisesti "Yhdis-
tyneiden kansakuntien seksuaali-
sen vakivallan vastaisen aloitteen™
puitteissa;

kannustaa Yhdistyneiden kan-
5 sankuntien seksuaalisen vaki-
vallan vastaisen aloitteen toteutta-
jia sekd muita Yhdistyneiden kan-
sankuntien asianomaisia toimieli-
mid tukemaan pddsihteerin edelld
mainitun erityisedustajan ponnis-
teluja ja jatkamaan ja kehittamdan

! United Nations
Action Against Sexual
Violence in Conflict




yhteistyotd ja tiedonvaihtoa kaik-
kien asiaankuuluvien sidosryhmi-
en kanssa koordinoinnin vahvista-
miseksi ja pddmajan ja valtiotason
toimien pddllekkdisyyden valttd-
miseksi sekd koko jarjestelmdn toi-
minnan tehostamiseksi;

kehottaa valtioita viipymattd
6 ryhtymddn kansainvilisen oi-
keuden edellyttamiin kattaviin oi-
keudellisiin uudistuksiin saattaak-
seen aseellisten konfliktien yh-
teydessa
taan syyllistyneet tekijat oikeuden

seksuaaliseen vikival-

eteen ja varmistaakseen, ettd eloon-
jddneet saavat oikeutta ja ettd heita
kohdellaan kunnioittavasti koko oi-
keusprosessin ajan ja ettd he saavat
hyvityksen kirsimyksistddn;

kehottaa kaikkia konfliktin osa-
7 puolia varmistamaan, ettd kaik-
ki siviilien tai sotilashenkilgiden
harjoittamaa seksuaalista vakival-
taa koskevat ilmoitukset tutkitaan
perusteellisesti ja ettd epaillyt vie-
dddn oikeuteen ja ettd siviili- ja so-
tilasjohtajat kdyttavit asemaansaja
madrdysvaltaansa kansainvdlisen
humanitaarisen oikeuden mukai-
sesti seksuaalisen vakivallan esta-
miseksi my6s puuttumalla rankai-
semattomuuteen;

pyytid padsihteeria kartoit-
tamaan ja toteuttamaan tarvit-
tavia toimia asiantuntijaryhmédn

lahettamiseksi pikaisesti tilantei-
siin, joihin liittyy erityinen huoli
aseellisiin konflikteihin liittyvastd
seksuaalisesta vakivallasta, Yhdis-
tyneiden kansakuntien paikallis-
ta lasndoloa hyodyntden ja isdnta-
maan hallituksen suostumuksella
auttaakseen paikallisia viranomai-
sia vahvistamaan oikeusvaltio-
periaatetta, ja suosittelee Yhdisty-
neiden kansakuntien nykyisten
henkil6stéresurssien ja vapaaeh-
toisten lahjoitusten kayttod tukeu-
tuen tarvittaessa oikeusvaltioperi-
aatteeseen, siviili- ja sotilasoikeus-
laitokseen, sovitteluun, rikostut-
kintaan, turvallisuussektorin uu-
distamiseen, todistajien suojeluun,
puolueettoman oikeudenkdynnin
vaatimuksiin ja tiedottamiseen pe-
rehtyneiden asiantuntijoiden osaa-
miseen, jolloin pyrkimyksend on
muun muassa:

(a) toimia liheisessi yhteistyos-
sd asianomaisten valtioiden sivii-
li- ja sotilasoikeusjarjestelmien vir-
kailijoiden ja muun henkiloston
kanssa rankaisemattomuuden lo-
pettamiseksi muun muassa vahvis-
tamalla kansallisia valmiuksia ja
kiinnittdm4lld huomiota kaikkiin
oikeuslaitoksen kaytettdvissa ole-
viin keinoihin;

(b) kartoittaa kansallisissa toi-
missa esiintyvid puutteita ja edistda
kokonaisvaltaista ldhestymistapaa
aseellisten konfliktien yhteydessa
esiintyvddn seksuaaliseen vakival-




taan muun muassa vahvistamalla
rikosvastuun toteutumista, uhrien
huomioon ottamista ja oikeudelli-
sia toimintaedellytyksid;

(c) antaa suosituksia kansallis-
ten ja kansainvilisten ponnistelu-
jen ja resurssien koordinoinnista
parantaakseen hallitusten edelly-
tyksid puuttua seksuaaliseen vaki-
valtaan aseellisten konfliktien yh-
teydessd;

(d) toimia yhdessd Yhdistynei-
den kansakuntien mission, maatii-
min ja edelld mainitun padsihteerin
erityisedustajan kanssa kaikkien
pditoslauselmassa 1820 (2008) edel-
lytettyjen toimien toteuttamiseksi;

kannustaa  valtioita, asian-
9 omaisia Yhdistyneiden kansa-
kuntien toimielimid ja soveltuvin
osin kansalaisyhteiskuntaa toimi-
maan ldheisessa yhteistyossd kan-
sallisten viranomaisten kanssa ja
kehittamadn oikeuden kayttamista
ja toimeenpanoa koskevia jarjestel-
mid ja valmiuksia tilanteissa, jois-
sa on herannyt erityinen huoli sek-
suaalisen vikivallan esiintymisestd
aseellisten konfliktien yhteydessd;

toistaa tahtonsa sisdllyttdd
10 asiaan kuuluvin osin rais-
kauksen ja muun seksuaalisen va-
kivallan kriteerit aseellisiin konflik-
teihin liittyviin sanktioihin niitd
hyvaksyessddn tai uudistaessaan;
ja pyytdd rauhanturvaoperaatioita

ja muita asianomaisia Yhdistynei-
den kansakuntien toimielimid ja
erityisesti Lapset aseellisissa kon-
flikteissa -tyoryhmada? vaihtamaan
kaikentyyppisid seksuaalisesta va-
kivaltaa koskevia tietoja Yhdisty-
neiden kansakuntien turvallisuus-
neuvoston kulloistenkin pakoteko-
miteoiden ja YK:n pakotekomiteoi-
den seuranta- ja asiantuntijaryh-
mien kanssa;

ilmaisee tahtonsa varmistaa,
1 1 ettd rauhaturvamandaatteja
annettaessa ja uudistettaessa nii-
hin sisdllytetdan soveltuvin osin
maddrayksid seksuaalisen vikival-
lan estimisestd ja siihen puuttu-
misesta tahdn liittyvin raportointi-
velvoittein;

pddttdd tarvittaessa sisdl-
12 lyttda Yhdistyneiden kan-
sakuntien rauhanturvaoperaatioi-
den mandaatteihin erityisid maa-
rayksid naisten ja lasten suojelemi-
seksi raiskauksilta ja seksuaaliselta
vakivallalta sekd tapauskohtaises-
ti nimedmadan tasa-arvo- ja ihmis-
oikeusyksikoiden henkilgston kes-
kuudesta naisten suojeluneuvon-
antajia3ja pyytdd padsihteeria huo-
lehtimaan siitd, ettd suojeluneu-
vonantajien tarvetta, miirdd ja
rooleja arvioidaan jdrjestelmalli-
sesti Yhdistyneiden kansakuntien
rauhanturvaoperaatioiden valmis-
telun yhteydessd;

2 UN Working Group
on Children and
Armed Conflict




kannustaa valtioita kansain-
13 valisen yhteison tuella pa-
rantamaan seksuaalisen vakival-
lan uhrien terveydenhoitopalvelu-
ja, psykososiaalista tukea, oikeus-
apua ja sosioekonomista integraa-
tiota tukevia palveluja erityisesti
maaseudulla;

ilmaisee tahtonsa entistd te-
14 hokkaammin  hyodyntdd
kéaynteja konfliktialueilla jarjestel-
malld keskustelutilaisuuksia kon-
fliktialueen naisten ja naisjarjes-
tojen kanssa heiddn tarpeistaan ja
huolenaiheistaan;

15 kannustaa keskus- ja pai-
kallishallinnon johtohenki-

16itd, mukaan lukien mahdollisia
perinteisid ja uskonnollisia johta-
jia, entistd aktiivisemmin vaikut-
tamaan yhteisonsd asenteisiin,
jotta voidaan valttdd uhrien syr-
jytyminen ja leimaaminen, edis-
tdd heiddn sopeutumistaan yhteis-
kuntaan ja vastustaa rankaisemat-
tomuuden kulttuuria;

1 6 kehottaa padsihteerid, ja-
senvaltioita ja alueellisten

jarjestdjen johtajia ryhtymadn toi-
miin naisten osuuden kasvattami-
seksi rauhanvilityksessd ja pdd-
konflik-
tien ratkaisuun ja rauhanrakenta-

toksentekoprosesseissa

miseen liittyen;

painottaa, ettid seksuaaliseen
1 vakivaltaan liittyvat kysymyk-
set on otettava kaikkien Yhdistynei-
den kansakuntien tukemien rauhan-
neuvotteluiden asialistalle, ja lisdksi
kehottaa sisdllyttimaddn seksuaalista
vakivaltaa koskevat kysymykset heti
nditd tilanteita koskevien rauhapro-
sessien alkuvaiheeseen erityisesti ti-
lanteissa, jotka koskevat tulitaukoa
edeltdvan humanitaarisen avun pe-
rille toimittamista, ihmisoikeusasia-
kirjoja, tulitaukoa ja sen valvontaa,
aseistariisumista, demobilisointia ja
takaisin yhteiskuntaan integroitu-
mista, tuvallisuussektorin uudistus-
ta, sotilas- ja turvallisuusjoukkojen
henkilGston taustojen selvittamistd,
oikeudenkayttoa, sotakorvauksia se-
ka konflikteista toipumista ja sithen
liittyvad kehitysta;

korostaa YK:n rauhanraken-
1 8 nuskomission keskeistd roo-
lia ponnisteluissa, joilla pyritddn ta-
sa-arvoon perustuvan syrjimatto-
madn lahestymistavan edistimiseen
epdvakauden vahentdmiseksi kon-
fliktien jdlkihoidossa ja tunnustaa
naisten tdarkedn panoksen yhteis-
kunnan uudelleen rakentamises-
sa, ja kehottaa rauhanrakennusko-
missiota kannustamaan kaikkia sen
kohdemaissa toimivia osapuolia si-
sdllyttamddn seksuaalista vdkival-
taa ehkdisevid toimia konfliktien
jalkihoitostrategioihinsa ja toteut-
tamaan ne;
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kannustaa jasenvaltioita ni-
1 9 mittdmddn aiempaa useam-
pia naispuolisia henkil6itd Yhdis-
tyneiden kansakuntien rauhatur-
vaoperaatioihin osallistuviin so-
tilas- ja poliisivoimiinsa ja anta-
maan kaikille sotilashenkildille ja
poliiseille riittdvd tehtdvien vaati-
ma koulutus;

pyytdd paasihteeria huoleh-
2 timaan siitd, ettd sotilas- ja
poliisivoimia YK:n kayttoon aset-
tavat maat saavat tarvittavan tek-
nisen tuen, jotta joukoille voidaan
ldhto- ja perehdyttamiskoulutuk-
sessa antaa tarpeellinen ohjeistus
seksuaaliseen vakivaltaan puuttu-
miseksi;

pyytdd pdadsihteerid jatka-
2 maan ponnistelujaan nolla-
toleranssin periaatteen mukaisesti
seksuaalisen hyviksikdyton ja va-
kivallan kitkemiseksi Yhdistynei-
den kansakuntien rauhaturvaope-
raatioissa; ja kehottaa sotilas- ja po-
liisivoimia YK:n kdyttoon asettavia
maita ryhtymddn ehkaiseviin toi-
miin - esimerkiksi perehdyttamis-
ja tilannekuvakoulutuksen yhtey-
dessd sekd muin keinoin - tdyden
vastuun toteuttamiseksi tilanteissa,
jolloin niiden oma henkildsto syyl-
listyy edelld kuvattuun kaytokseen;

2 pyytdd pdasihteerid edel-
leen ohjeistamaan kaikkia

asianomaisia Yhdistyneiden kan-
sakuntien toimielimid ryhtymdan
erityisiin toimiin sukupuolindko-
kulman valtavirtaistamiseksi omil-
la vastuualueillaan esimerkiksi tar-
joamalla asianomaisille toimistoil-
le, osastoille sekd kenttdhenkilGs-
tolle riittavdt taloudelliset ja hen-
kilostoresurssit sekd vahvistamalla
mandaatin mukaisesti ndiden toi-
mijoiden vilistd yhteistyotd ja koor-
dinointia kasiteltdessa seksuaalista
vakivaltaa aseellisten konfliktien
yhteydessd;

kehottaa asianomaisia eri-
2 3 tyisedustajia ja padsihtee-
rin hdtdavun koordinaattoria YK:n
aloitteen* strategisella ja teknisel-
ld tuella ja yhdessd jasenvaltioiden
kanssa luomaan valtioiden ja YK:n
yhteisen seksuaalisen vakivallan
vastaisen strategian yhteisymmar-
ryksessd asianosaisten sidosryhmi-
en kanssa sekd pdivittdmddn tatd
strategiaa osana tavanomaista pda-
majaraportointiaan;

pyytdd pddsihteerida huo-
2 lehtimaan siitd, ettd kaikis-
sa turvallisuusneuvostolle osoite-
tuissa asiaankuuluvissa raporteis-
sa aiempaa jdrjestelmallisemmin
tarkastellaan seksuaalisen vaki-
vallan kédyton trendejd, toiminta-
tapoja ja varhaisia varoitusmerk-
keja aseellisten konfliktien yhtey-
dessd, ja kehottaa pddsihteerin eri-
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tyisedustajaa, hitdapukoordinaat-
toria, ihmisoikeuskomissaaria,
naisiin kohdistuvan vakivallan eri-
tyisraportoijaa ja YK:n toimintaver-
kon puheenjohtajaa/johtajia esitta-
madn yhteistydssd mainitun erityi-
sedustajan kanssa turvallisuusneu-
vostolle myods muita selontekoja ja
dokumentaatiota seksuaalisesta
vékivallasta aseellisten konfliktien

yhteydessd;

pyytdd pdasihteerid sovel-
2 tuvin osin sisdllyttimaan
omiin rauhaturvaoperaatioita kos-
keviin raportteihinsa selvityksid
toimista, joihin on ryhdytty siviili-
vdeston, erityistesti naisten ja las-
ten, varjelemiseksi seksuaaliselta
vakivallalta;

pyytdd padsihteerid pikai-
2 sesti, mieluiten kolmen
kuukauden kuluessa, omaan ra-
porttiinsa ja muihin asiankuulu-
viin osatekijoihin nojaten esitta-
mdan konkreettisia ehdotuksia
naisten ja lasten suojelua koskevan
seurannan ja raportoinnin tehosta-
miseksi Yhdistyneiden kansakun-
tien sisdlld aseellisten konfliktien
aikanajaniiden jdlkeen esiintyvien
raiskauksien ja seksuaalisen vaki-
vallan osalta, Yhdistyneiden kansa-
kuntien asiantuntemusta sekd kan-
sallisten hallitusten, alueellisten or-
ganisaatioiden ja neuvoa-antavassa
roolissa toimivien kansalaisjdrjes-

tojen ja muiden yhteiskunnallisten
toimijoiden osaamista hyodyntden,
jotta Yhdistyneiden kansakuntien
toimielimien toiminnassa esiinty-
vistd puutteista voidaan saada ajan-
mukaista, objektiivista, taismallistda
jaluotettavaa tietoa asian vaatimia
toimia harkittaessa;

pyytdd padsihteerida edel-
2 leen toimittamaan turval-
lisuusneuvostolle vuosiraportteja
pditoslauselman 1820 (2008) toi-
meenpanosta sekd toimittamaan
vuoden 2010 syyskuuhun men-
nessd seuraavan raporttinsa timan
padtoslauselman ja paitoslausel-
man 1820 (2008) toimeenpanos-
ta ja esittdmaddn ndissd raporteissa
muun muassa seuraavat tiedot:

(a) tietojen oikea-aikaista ja eet-
tisesti hyvdksyttavad keradamistd
koskeva yksityiskohtainen koordi-
nointi- ja strategiasuunnitelma;

(b) piivitys Yhdistyneiden kan-
sakuntien rauhanturvaoperaation
seksuaalisen védkivallan vastaisten
yhteyshenkil6iden pyrkimyksesta
tyoskennelld tiiviissd yhteistyossd
paikallisen koordinaattorin/huma-
nitaaristen asioiden koordinaatto-
rin, Yhdistyneiden kansakuntien
maaryhman ja soveltuvin osin edel-
ld mainitun erityisedustajan ja/tai
asiantuntijaryhmaén kanssa;

(c) tiedot aseellisten konflik-
tien osapuolista, joita perustellus-
ti epdillddn rutiininomaisista rais-




kauksista tai muista seksuaalisen
vakivallan muodoista siltd osin

kuin kyseinen tilanne on turvalli-
suusneuvoston asialistalla;

2 pddttdd tarkistaa kohdassa

4 mainitun erityisavusta-
jan ja kohdassa 8 mainitun asian-
tuntijaryhmdn mandaatteja kah-
denvuoden kuluessa ja tarvittaessa
myShemmin, huomioiden yleisko-
kouksen pditoksen 63/311 mukai-
sen tasa-arvotoimielintd koskevan
prosessin;

2 pddttdd seurata aktiivisesti
asian kehittymistd.




Padtoslauselma 1889 (2009)

Hyvaksytty YK:n turvallisuusneuvoston 6196. kokouksessa 5. lokakuuta 2009

Turvallisuusneuvosto
vahvistaa uudelleen sitoumuksen-
sa jatkaa pddtoslauselmien 1325
(2000), 1612 (2005), 1674 (2006),
1820 (2008) ja 1888 (2009) sekd
neuvoston puheenjohtajien kaik-
kien asiaan liittyvien lausuntojen
tdysimddrdistd toimeenpanoa toi-
siaan lujittavalla tavalla;

pitdd mielessddn YK:n peruskir-
jan padmaddrdt ja periaatteet sekd
peruskirjan ensisijaisesti turvalli-
suusneuvostolle madrittaman vas-
tuun kansainvélisen rauhan ja tur-
vallisuuden ylldpitamisestd,

palauttaa mieliin vuoden 2005
YK:n yleiskokouksen pddtosasia-
kirjassa* (A/RES/60/1) ilmaistun
pddtoksen naisiin ja tyttoihin koh-
distuvan kaikkinaisen vikivallan
poistamiseksi, kaikkinaisen nais-
ten syrjinndn poistamista koske-
van yleissopimuksen ja sen lisa-
poytdkirjan sekd lapsen oikeuksia
koskevan yleissopimuksen ja sen
lisdpoytakirjojen sopimusvaltioi-
den velvoitteet, ja palauttaa mieliin
myos Pekingin julistuksen ja toi-
mintaohjelman sekd YK:n yleisko-
kouksen 23. erityisistunnon "Nai-
set 2000: sukupuolten tasa-arvo,

Tarkeimmadit toimenpiteet

Padtoslauselma 1889 (2009)

B Lisdtoimet naisten osallistumiseksi rauhanproses-
sien kaikkiin vaiheisiin: poliittinen osallistuminen,
taloudellinen padtoksenteko, tuki naisjdrjestaille,
yhteiskunnallisten asenteiden vastustaminen (TK 1)

B Rankaisemattomuuden lopettaminen, syytteeseen
asettaminen (TK3)

B Pddsihteerin tehtdvdt: naisten mddran
kasvattaminen asiantuntijoina YK:ssa (TK 4),
maakohtaiset raportit (TK 5), tiedonkeruu (TK 6),
tarpeiden huomioiminen toimenpideohjelmissa
(TK 15), koordinaatio (TK 16), raportointi ja
toteutuksen seuranta (TK 18, 19)

B Resursointi naisten osallistumiselle ja naisten
tarpeiden huomioimiselle (TK 9)

B Jasenvaltioiden maakohtaiset konkreettiset
strategiat yhteistydssa naisjarjestdjen ja muun
kansalaisyhteiskunnan toimijoiden kanssa (TK 10)

® Naisten ja tyttdjen yhtdlaiset koulutus-
mahdollisuudet (TK 11)

m Sukupuolten vdlisen tasa-arvon edistaminen YK:n
rauhanrakennuskomission tydssa (TK 14)

m 1325-toteuttamisen globaalit indikaattorit (TK 17)

TK=toimenpidekappale
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kehitys ja rauha 2000-luvulla” (A/
S-23/10/Rev.1) -loppuasiakirjan si-
toumukset, erityisesti ne, jotka kos-
kevat naisia ja aseellisia konflikteja,

on ottanut huomioon pdasihtee-
rin 16. paivdnd syyskuuta 2009 pai-
vétyn raportin (S/2009/362) ja ko-
rostaa, ettd tilld padtoslauselmalla
ei pyritd esittimddn mitddn oikeu-
dellista maaritelmaa siitd, ovatko
padsihteerin raportissa viitatut ti-
lanteet Geneven sopimusten ja nii-
den lisdpoytakirjojen tarkoittamia
aseellisia konflikteja, eikd siind ote-
ta kantaa ei-valtiollisten osapuol-
ten oikeudelliseen asemaan ndissa
tilanteissa,

suhtautuu myoénteisesti jasenval-
tioiden pyrkimyksiin padtoslau-
selman 1325 (2000) toimeenpane-
miseksi kansallisella tasolla, mu-
kaan lukien kansallisten toimen-
pidesuunnitelmien laatiminen, ja
kannustaa jasenvaltioita jatkamaan
toimeenpanoon tdhtdavida pyrki-
myksidén,

toistaa naisten tdydellisen, ta-
sa-arvoisen ja tehokkaan osallistu-
misen tarpeen rauhanprosessien
kaikkiin vaiheisiin ottaen huo-
mioon naisten merkittavin roolin
konfliktien ehkiisemisessd ja rat-
kaisemisessa sekd rauhanrakenta-
misessa, vahvistaa uudelleen nais-
ten tdrkedn roolin konfliktista toi-
puvassa yhteiskunnassa ja korostaa
tarvetta ottaa naiset mukaan kon-
fliktien jdlkeisten strategioiden ke-

hittamiseen ja tdytdntoonpanoon,
jotta heiddn ndkokulmansa ja tar-
peensa otettaisiin huomioon,

ilmaisee syvan huolensa naisten
aliedustuksesta rauhanprosessien
kaikissa vaiheissa, erityisesti nais-
ten erittdin vahdisestd maarastd so-
vitteluprosessien virallisissa tehta-
vissd, ja korostaa tarvetta varmis-
taa, ettd naisia nimitetddn asian-
mukaisesti padtoksentekotasojen
tehtdviin johtotason sovittelijoik-
si sekd sovitteluryhmien kokoon-
panoihin,

on edelleen syvasti huolissaan lu-
kuisista esteistd, jotka vaikeuttavat
naisten tdysipainoista osallistumis-
ta konfliktien ehkdisemiseen ja rat-
kaisemiseen sekd konfliktien jalkei-
seen julkiseen eldmddn vakivallan
jauhkailun, turvallisuuspuutteiden
ja oikeusvaltioperiaatteiden puut-
tumisen, kulttuuriin pohjautuvan
syrjinndn ja leimaamisen, mukaan
lukien naisia koskevien ddrim-
madisten tai fanaattisten niakemys-
ten nousun vuoksi, ja sosioekono-
lukien koulutusmahdollisuuksien
puuttuminen, ja tdassd suhteessa tie-
dostaa, ettd naisten syrjdyttiminen
voi viivastyttdd tai heikentdd kes-
tdvan rauhan, turvallisuuden ja so-
vinnon saavuttamista,

tiedostaa naisten ja tyttojen eri-
tyistarpeet konfliktien jalkitilan-
teissa, muun muassa fyysisen tur-
vallisuuden, terveydenhoitopalve-




lut mukaan lukien lisddntymis- ja
mielenterveyspalvelut, elannon ja
maa- ja omistusoikeuksien turvaa-
misen sekd naisten osallistumisen
pddtoksentekoon ja konfliktien jal-
keisen eldmdn suunnitteluun, eri-
tyisesti konfliktien jdlkeisen rau-
hanrakennuksen alkuvaiheissa,
huomauttaa, ettd tapahtunees-
ta edistyksestd huolimatta naisten
osallistumisen tukemiselle konflik-
tien ehkdisyssd ja ratkaisemises-
sa sekd rauhanrakentamisessa on
edelleen esteitd, ilmaisee huolensa
siitd, ettd naisten mahdollisuudet
pddstd osalliseksi julkisesta pda-
toksenteosta ja talouden elpymises-
td eivdt usein saa riittavasti tunnus-
tusta tai rahoitusta konfliktien jdl-
keisissd tilanteissa, ja painottaa sitd,
ettd rahoituksen tarjoaminen nais-
ten alkuvaiheen toipumistarpei-
siin on elintdrkedd, jotta voitaisiin
kasvattaa naisten voimaantumista
ja siten osaltaan edistdd tehokasta
konfliktien jalkeistd rauhan vakiin-
nuttamista,
huomauttaa,
konfliktien ja niiden jdlkeisten ti-

ettd aseellisten

lanteiden yhteydessd naisia pide-
tddn edelleen usein uhreina ei-
ka aktiivisina toimijoina aseelli-
siin konflikteihin puuttumisessa
ja niiden ratkaisemisessa, ja koros-
taa tarvetta panostaa naisten suo-
jelun lisdksi my0s siihen, ettd hei-
dén osallistumistaan rauhanraken-
tamiseen vahvistetaan, tiedostaa,

ettd ymmarrys aseellisten konflik-
tien vaikutuksista naisiin ja tyttoi-
hin, mukaan lukien pakolaisina ja
maansisdisind pakolaisina, riittava
ja nopea vastaaminen heidédn eri-
tyistarpeisiinsa ja tehokkaat ins-
titutionaaliset jdrjestelyt heiddn
suojelemisensa ja tiyden rauhan-
prosessiin osallistumisensa takaa-
miseksi, erityisesti konfliktien jal-
keisen rauhanrakennuksen alku-
vaiheissa, voivat merkittavalld ta-
valla osaltaan ylldpitdd ja edistda
kansainvalistd rauhaa ja turvalli-
suutta,

tervehtii ilolla YK:n aloitetta ke-
hittdd YK:n kehitysohjelma UN-
DP:ssd jo luotua jdrjestelmdd vas-
taavaa kaytinto paatoksentekijoi-
den avuksi sukupuolen huomioo-
nottavan varojen kohdentamisen
seuraamiseksi YK:n kehitysryhman
monenvalisissd rahastoissa?,

tervehtii ilolla paasihteerin pyr-
kimyksid useampien naisten nimit-
tamiseksi YK:n johtotehtéviin, eri-
tyisesti kenttatehtdviin, konkreetti-
sena askeleena kohti YK:n johtavan
aseman saavuttamista paitdslau-
selman 1325 (2000) taytintoonpa-
nossa,

tervehtii ilolla YK:n ohjausko-
mitean tulevaa perustamista, jotta
YK:n jarjestelmdssd voidaan paran-
taa paatoslauselman 1325 (2000)
10. vuosipdivdn valmistelujen na-
kyvyyttd ja tehostaa niiden koordi-
nointia,
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kannustaa olennaisia toimijoi-
ta jdrjestimddan vuosien 2009-
2010
sen, alueellisen ja kansallisen ta-

aikana maailmanlaajui-

son tapahtumia pddtoslauselmaa
1325 (2000) koskevan tietamyk-
sen parantamiseksi, mukaan lu-
kien ministeritason tapahtumia,
joiden tarkoituksena on uudis-
taa naisiin, rauhaan ja turvalli-
suuteen liittyvid sitoumuksia se-
kd selvittdd, miten tulevaisuudes-
sa voidaan puuttua paatoslausel-
man 1325 (2000) taytantoonpanoa
koskeviin jdljelld oleviin ja uusiin
haasteisiin, sekd

Kehottaa jdsenvaltioita, kan-
1 sainvdlisid ja alueellisia jarjes-
tojd ryhtymdan lisdtoimiin paran-
taakseen naisten osallistumista
rauhanprosessien kaikkiin vaihei-
siin, erityisesti konfliktien ratkai-
semiseen, konfliktien jdlkeiseen
suunnitteluun ja rauhanrakenta-
miseen, muun muassa laajenta-
malla naisten osallistumista po-
liittiseen ja taloudelliseen pdatok-
sentekoon konflikteista toipumi-
sen alkuvaiheissa, mikd voidaan
toteuttaa esimerkiksi edistamal-
ld naisten johtajuutta ja mahdol-
lisuutta osallistua avustustoimien
hallintaan ja suunnitteluun, tu-
kemalla naisjdrjestojd ja vastusta-
malla naisten tasa-arvoiseen osal-
listumiseen kohdistuvia negatiivi-
sia yhteiskunnallisia asenteita;

Toistaa kaikille aseellisten kon-

fliktien osapuolille kohdistetun
vetoomuksensa, jotta ne kunnioit-
taisivat tdysimddrdisesti naisten ja
tyttojen oikeuksia ja heiddn suojele-
mistaan koskevia kansainvélisen oi-
keuden maarayksid;

Tuomitsee jyrkdsti kaikki naisiin
3 ja tyttoihin aseellisten konflik-
tien ja niiden jédlkeisten tilanteiden
yhteydessd kohdistetut kansainva-
lisen oikeuden loukkaukset, vaatii
kaikkia konfliktien osapuolia lopet-
tamaan tallaiset toimet valittomads-
ti ja korostaa kaikkien jasenvaltioi-
den vastuuta tehdd loppu rankaise-
mattomuudesta ja asettaa syyttee-
seen ne, jotka ovat vastuussa kaiken-
laisesta naisiin ja tyttoihin aseellisten
konfliktien yhteydessd kohdistetusta
vakivallasta, raiskaukset ja muu sek-
suaalinen vikivalta mukaan lukien;

Pyytdad padsihteerid kehitta-

maéadn strategian, jolla voidaan
muun muassa asianmukaisen kou-
lutuksen kautta nimittdd enemman
naisia etenkin erityisedustajiksi ja
-lahettildiksi ja toimimaan padsih-
teerin nimissd, sekd ryhtymaddn toi-
miin, jotta naisten osallistumista
YK:n poliittisiin sekd rauhan vakiin-
nuttamista ja turvaamista koskeviin
tehtdviin voitaisiin lisatd;

Pyytdd padsihteerid varmista-
maan, ettd kaikissa turvallisuus-




neuvostolle toimitettavissa maa-
kohtaisissa raporteissa on tietoja
aseellisten konfliktien vaikutuksis-
ta naisiin ja tyttoihin, heiddn eri-
tyistarpeistaan konfliktien jilkei-
sissd tilanteissa ja ndiden tarpeiden
tayttamiseen liittyvistd esteistd;

Pyytdd padsihteerida varmista-

maan, ettd asiaan liittyvit YK:n
elimet yhteisty0ssd jasenvaltioiden
ja kansalaisyhteiskunnan kans-
sa kerddvit tietoja naisten ja tytto-
jen erityistarpeista konfliktien jal-
keisissd tilanteissa, mukaan lukien
fyysista turvallisuutta ja paatok-
sentekoon sekd konfliktien jilkei-
seen suunnitteluun osallistumista
koskevat tarpeet, ja analysoivat se-
ki systemaattisesti arvioivat nditd
tietoja, jotta naisten ja tyttojen tar-
peisiin vastaamista voidaan tehos-
taa koko jarjestelmadsss;

Ilmaisee aikomuksensa sisal-

lyttdd YK:n operaatioiden man-
daattien myontdmiseen ja uusimi-
seen madrayksid sukupuolten ta-
sa-arvon sekd naisten voimaan-
nuttamisen edistdmisestd konflik-
tien jalkeisissd tilanteissa, ja pyytdd
pddsihteerid tarpeen mukaan jatka-
maan sukupuolikysymyksiin ja/tai
naisten suojeluun perehtyneiden
neuvonantajien nimittamistd YK:n
operaatioihin ja pyytdd heitd yh-
teistyossd YK:n maakohtaisten tyo-
ryhmien kanssa tarjoamaan teknis-

td apua ja tehostettuja koordinoin-
titoimia naisten ja tyttdjen toipumi-
sen edistdmiseksi konfliktien jal-
keisissa tilanteissa;

Kehottaa jasenvaltioita varmis-
8 tamaan sukupuolindkékulman
valtavirtaistamisen kaikessa kon-
fliktien jalkeisessd rauhan vakiin-
nuttamisessa sekd toipumisproses-
seissa ja eri sektoreilla;

Kehottaa jasenvaltioita, YK:n
9 toimielimid, lahjoittajia ja kan-
salaisyhteiskuntaa varmistamaan,
ettd naisten voimaannuttaminen
otetaan huomioon konfliktien jal-
keisten tarpeiden arvioinnissa ja
suunnittelussa seka sitd seuraavis-
sa rahoituskustannuksissa ja han-
ketoiminnoissa, esimerkiksi kehit-
tamadlld ldapindkyvda analysointia
ja seuraamalla varoja, jotka on koh-
dennettu naisten tarpeisiin konflik-
tien jalkeisessd vaiheessa;

Kannustaa konfliktien jdl-
1@ kitilanteissa jdsenvaltioita
yhteistyossd kansalaisyhteiskun-
nan, mukaan lukien naisjarjesto-
jen, kanssa mdadrittelemddn yksi-
tyiskohtaisesti naisten ja tyttjen
tarpeet ja prioriteetit sekd suun-
nittelemaan omien oikeusjdrjestel-
miensd mukaisesti niihin vastaavia
konkreettisia strategioita, joihin
voi sisdltyd muun muassa fyysisen
turvallisuuden ja sosioekonomis-




ten olojen parantaminen koulu-
tuksen, tuloja tuottavan toimin-
nan, peruspalveluiden (erityisesti
terveyspalveluiden, sukupuoli- ja
lisddntymisterveyttd, lisddntymis-
oikeutta ja mielenterveyttd koske-
vat palvelut mukaan lukien), su-
kupuolindkokohdat
en lakien tdytint6onpanon ja oi-

huomioivi-

keusturvan saavuttavuuden, sekd
edistimddn julkiseen paitoksen-
tekoon osallistumista kaikilla ta-
soilla;

Kehottaa jasenvaltioita, YK:n
1 1 toimielimid ja kansalaisyh-
teiskuntaa, kansalaisjdrjestot mu-
kaan lukien, ryhtymaddn kaikkiin
mahdollisiin toimiin varmistaak-
seen, ettd naisilla ja tytoilld on yh-
tdldiset koulutusmahdollisuudet
konfliktien jdlkeisissd tilanteis-
sa ottaen huomioon, ettd koulu-
tus on ratkaiseva tekija pyrittdessa
edistamadn naisten osallistumista
konfliktien jilkeiseen padtoksen-
tekoon;

Vetoaa kaikkia aseellisten
1 2 konfliktien osapuolia kun-
nioittamaan pakolaisleirien ja
-asutusten siviili- ja humanitaa-
rista luonnetta ja varmistamaan
kaikkien tdllaisilla leireilld asu-
vien siviilien, erityisesti naisten ja
tyttGjen, suojaamisen kaikenlai-
selta vdkivallalta, mukaan lukien
raiskauksilta ja muulta seksuaa-

liselta vakivallalta, sekd varmista-
maan heille tdydellisen, esteetto-
madn ja turvallisen humanitaarisen
avun saannin;

Vetoaa kaikkia aseistariisun-
1 3 nan, kotiuttamisen ja uudel-
leenintegroinnin  suunnitteluun
osallistuvia ottamaan huomioon
asevoimissa sekd aseellisissa ryh-
mittymissd toimivien naisten ja
heidéan lastensa erityistarpeet sekd
tarjoamaan heille mahdollisuuden
pddstd tdysin osallisiksi tdllaisista
hankkeista;

Kannustaa YK:n rauhanra-
14 kennuskomissiota ja rau-
hanrakentamisen tukitoimistoa
edelleen varmistamaan, ettd suku-
puolten tasa-arvon edistiminen ja
naisten voimaannuttaminen ote-
taan jdrjestelmaillisesti huomioon
ja siihen kohdennetaan resursseja
konfliktien jilkeisessd rauhan va-
kiinnuttamisessa, sekd kannusta-
maan naisten tdysivaltaista osallis-
tumista tdhadn prosessiin;

Pyytdd padsihteerid otta-
15 maan YK:n rauhanraken-
nuspyrkimysten  parantamiseen
tahtdavassd toimenpideohjelmas-
saan huomioon tarpeen parantaa
naisten osallistumista poliittiseen
ja taloudelliseen paddtoksentekoon
rauhanrakennusprosessin alkuvai-

heista alkaen;




Pyytdd péaasihteerid varmis-
:I_ 6 tamaan, ettd lasten asemaan
aseellisissa konflikteissa erikoistu-
neen padsihteerin erityisedustajan
sekd seksuaaliseen vakivaltaan ja
aseellisiin konflikteihin erikoistu-
neen pddsihteerin erityisedustajan,
joiden nimitystd on pyydetty pda-
toslauselmalla 1888 (2009), pyrki-
mysten valilld vallitsee taydellinen
lapindkyvyys, yhteistyo ja koordi-
nointi;

Pyytdd pddsihteerid lahetta-
:I_ 7 maddn turvallisuusneuvostol-
le kuuden kuukauden kuluessa tar-
kasteltavaksi maailmanlaajuiseen
kayttoon tarkoitetut indikaattorit,
joilla voidaan seurata pdatoslau-
selman 1325 (2000) taytantoonpa-
noa ja jotka voisivat toimia asiaan
liittyvien YK:n toimielimien, mui-
den kansainvilisten ja alueellisten
jdrjestojen sekd jasenvaltioiden yh-
teisend raportointipohjana paatos-
lauselman 1325 (2000) taytantoon-
panossa vuonna 2010 ja siitd eteen-
pain;

Pyytad pddsihteerid sisdl-
18 lyttdmdan  julkilausumas-
sa S/PRST/2007/40 pyydettyyn ra-
porttiin my6s arvion padtoslausel-
man 1325 (2000) taytdntdénpanon
edistymisestd, arvion prosesseis-
ta, joilla turvallisuusneuvosto vas-
taanottaa ja analysoi padtoslausel-
maa 1325 (2000) koskevia tietoja

sekd ryhtyy toimenpiteisiin niiden
pohjalta, ja suosituksia lisdtoimista
YK:n organisaatiota koskevan koor-
dinoinnin parantamiseksi; sekd
yhdessd jdsenvaltioiden ja kansa-
laisyhteiskunnan kanssa huolehti-
maan tdytdntoonpanosta ja toimit-
tamaan tietoja naisten osallistumi-
sesta YK:n operaatioihin;

Pyytdd padsihteerid toimit-
1 9 tamaan turvallisuusneuvos-
tolle 12 kuukauden kuluessa nais-
ten osallistumisen ja osallistami-
sen edistamistd rauhan vakiinnut-
tamisessa ja konfliktien jdlkeisessd
suunnittelutytssa kdsittelevan ra-
portin, jossa otetaan huomioon rau-
hanrakennuskomission nikemyk-
set ja joka sisdltdd muun muassa

(a) analyysin naisten ja tyttdjen
erityistarpeista konfliktien jalkei-
sissd tilanteissa,

(b) tiedot haasteista, jotka kos-
kevan naisten osallistumista kon-
fliktien ratkaisemiseen ja rauhan-
rakennukseen sekd sukupuolina-
kokulman  valtavirtaistamiseen
kaikissa konfliktien
suunnittelu-, rahoitus- ja toipumis-

jalkeisessd

prosesseissa,

(c) tiedot toimenpiteistd, joil-
la tuetaan kansallista kykyd ot-
taa naisten ja tyttojen tarpeet huo-
mioon konfliktien jdlkeisid tilantei-
ta koskevassa suunnittelussa ja ra-
hoituksessa,

(d) suositukset siitd, miten nais-




ten ja tyttGjen tarpeisiin voidaan
paremmin vastata kansainvalisel-

14 ja kansallisella tasolla konflik-
tien jdlkeisissd tilanteissa, mukaan
lukien sellaisten tehokkaiden ra-
hoituksellisten ja institutionaalis-
ten jdrjestelyjen kehittdminen, joil-
la voidaan taata naisten tdysivaltai-
nen ja tasavertainen osallistumi-
nen rauhanrakentamiseen,

2 O Pddttdd seurata aktiivisesti
asian kehittymista.




Padtoslauselma 1960 (2010)

Hyvdksytty YK:n turvallisuusneuvoston 6453. kokouksessa 16. joulukuuta 2010

Turvallisuusneuvosto
vahvistaa uudelleen sitoumuksen-
sa jatkaa pddtoslauselmien 1325
(2000), 1612 (2005), 1674 (2006),
1820 (2008), 1882 (2009), 1888
(2009), 1889 (2009) ja 1894 (2009)
sekd neuvoston puheenjohtajan
kaikkien asiaan liittyvien lausun-
tojen tdysimddrdistd toimeenpanoa
toisiaan lujittavalla tavalla;

tervehtii ilolla paasihteerin 24.
marraskuuta 2010 julkaisemaa ra-
porttia (S/2010/604) mutta ilmai-
see samalla syvan huolensa siitd
hitaasta edistyksestd, jota on tapah-
tunut erityisesti naisiin ja lapsiin
aseellisten konfliktien yhteydessa
kohdistuvan seksuaalisen vakival-
lan torjumisessa, ja toteaa, ettd sek-
suaalista vakivaltaa esiintyy aseel-
lisissa konflikteissa joka puolella
maailmaa aivan kuten pddsihteerin
raportissa todetaan,

toistaa vakavan huolensa siitd,
ettd huolimatta naisiin ja lapsiin
aseellisten konfliktien yhteydessa
kohdistuvan vékivallan, erityisesti
seksuaalisen vikivallan, toistuvas-

Tdarkeimmdit toimenpiteet

Pddtoslauselma 1960 (2010)

B Pddsihteerin tehtavat: raportointivastuu
(TK 3), sitoumusten seuranta (TK 6), seuranta-,
analysointi- ja raportointimuotojen
kehittaminen (TK 8) ja monitoimijayhteisty
(TK 8), erityisedustajien vélinen yhteisty6 (TK 9),
nollatoleranssiin toteuttaminen (TK 16), raportit
(TK 18)

B Aikaansidotut sitoumukset estda seksuaalinen
vakivalta, ml. komentoketjut, toimintaohjeet,
kasikirjat (TK 5)

B Rauhanturvaoperaatioiden, muiden YK-
operaatioiden, toimielinten, erityisedustajien sekd
YK:n seksuaalisen vakivallan vastaisen toimin-
taohjelman toteuttajien vdlinen yhteistyo ja
tiedonvaihto (TK 7, 14)

B Sukupuolten tasa-arvon neuvonantajien ja
naisten suojeluneuvonantajien nimitys (TK 10)

B Rauhanturvaoperaatioiden skenaariopohjaisten
koulutusmateriaalien kaytto (TK 11)

TK=toimenpidekappale




ta tuomitsemisesta ja aseellisten
konfliktien osapuolille osoitetuis-
ta vetoomuksista lopettaa kaikki
tallaiset teot valittomadsti, ne edel-
leen jatkuvat ja ovat osin muuttu-
neet jdrjestelmallisiksi ja yleisty-
neet sekd saavuttaneet jarkyttavan
raakuuden tason,

toistaa, ettd konfliktien osapuo-
lina olevien valtioiden ja muiden
ei-valtiollisten osapuolten on kai-
kilta osin noudatettava kansainva-
lisen oikeuden mukaisia velvoittei-
taan, joihin kuuluu myos seksuaali-
sen vdkivallan kieltdminen sen kai-
kissa muodoissa,

toistaa, ettd tarvitaan siviili- ja
sotilasjohtajia, jotka komentovas-
tuunsa mukaisesti osoittavat vaa-
dittavaa sitoutumista ja poliittista
tahtoa seksuaalisen vakivallan es-
tdmiseksi, rankaisemattomuuden
lopettamiseksi ja vastuun toteutta-
miseksi, ja ettd asiaan puuttumat-
tomuus voidaan tulkita niin, ettd
seksuaalisen vakivallan ilmenemi-
nen konfliktien yhteydessa on hy-
vaksyttavad,

palauttaa mieliin, ettd valtioil-
la on velvollisuus lopettaa rankai-
semattomuus ja asettaa syyttee-
seen kansanmurhiin, ihmisyyttd
vastaan tehtyihin rikoksiin, sota-
rikoksiin ja muihin siviilivdest6on
kohdistuviin radikeisiin rikoksiin
syyllistyneet, ja tdltd osin panee
huolestuneena merkille, ettd vain
rajallinen maard seksuaaliseen va-

kivaltaan syyllistyneistd on viety oi-
keuteen, ja toteaa samalla, ettd kan-
salliset oikeusjdrjestelmat saattavat
merkittavasti heikentyad sekad kon-
fliktien aikana ettd konfliktien jil-
keen vallitsevissa oloissa,

tervehtii ilolla edistystd, jota on
tapahtunut asiantuntijaryhmin
perustamiseksi kansallisten viran-
omaisten avuksi vahvistamaan oi-
keusvaltioperiaatetta paatoslausel-
man 1888 (2009) mukaisesti; koros-
taa uudelleen asiantuntijaryhmin
pikaisen ldhettdmisen tdrkeyttd
alueille, joilla aseellisiin konfliktei-
hin liittyvd seksuaalinen vdkivalta
on erityisen huolestuttavaa, YK:n
paikallista ldsndoloa hyodyntden
ja isdntdmaan hallituksen suostu-
muksella, ja arvostaa vapaaehtoisia
lahjoituksia timan tyon tueksi,

toteaa, ettd kansainvdlisen oi-
keuden mukaisesti valtioilla on en-
sisijainen vastuu kaikkien alueel-
laan olevien ja oikeudenkdyttonsa
alaisuuteen kuuluvien ihmisten ih-
misoikeuksien kunnioittamisesta
ja toteuttamisesta,

vahvistaa uudelleen, ettd aseel-
listen konfliktien osapuolet ovat
ensisijaisesti vastuussa kaikista to-
teutettavissa olevista toimista, joi-
ta siviilivdeston suojeleminen edel-
lyttdd,

palauttaa mieliin, ettd naiset ja
lapset osana siviilivdestod nauttivat
aseellisten konfliktien yhteydes-
sd kansainvdlisen humanitaarisen




oikeuden suojaa ja erityistd suo-
jaa heihin kohdistuvan poikkeuk-
sellisen riskin vuoksi,

vahvistaa uudelleen, ettd rankai-
semattomuuden lopettaminen on
ehdottoman tdrkeas, jotta konflik-
tista karsiva tai siitd toipuva yhteis-
kunta voisi selviytyd siviiliviestoon
aseellisten konfliktien yhteydes-
sa kohdistuneesta vikivallasta, ja
kiinnittdd huomiota erilaisiin kdy-
tettdvissd oleviin oikeus- ja sovin-
tomekanismeihin, kuten kansal-
lisiin, kansainvilisiin ja sekamuo-
toisiin rikostuomioistuimiin sekd
totuus- ja sovittelukomissioihin,
ja toteaa, ettd tdllaiset mekanismit
voivat edistdd paitsi yksiloiden hen-
kilokohtaisen rikosvastuun toteu-
tumista, my6s rauhaa ja totuuden
selvittdmistd, sekd parantaa uhri-
en oikeuksia,

palauttaa mieliin, ettd tietyt sek-
suaalista vakivaltaa koskevat rikok-
set on sisdllytetty kansainvalisen ri-
kostuomioistuimen Rooman perus-
saantoon sekd kansainvalisten ad
hoc -rikostuomioistuinten perus-
saantoihin,

vahvistaa uudelleen, miten tdr-
kedd jasenvaltioiden on kansainva-
lisen yhteison tuella parantaa sek-
suaalisen védkivallan uhrien ter-
psyko-
sosiaalisen tuen, oikeusavun ja

veydenhoitopalveluiden,

sosioekonomista integraatiota tu-
kevien palveluiden saatavuutta

seksuaalisen vikivallan uhreille,

erityisesti maaseudulla ja ottaen
huomioon vammaisten henkili-
den erityistarpeet,

tervehtii ilolla rauhanturvaope-
raatioiden erityiskomitean® raport-
tiin (A/64/19) sisdltyvid ehdotuk-
sia, pddtelmid ja suosituksia riit-
tdvan kapasiteetin sekd selkeiden
ja asianmukaisten ohjeiden tar-
peesta, jotta rauhanturvaoperaati-
oissa voidaan suorittaa kaikki nii-
den mandaattiin kuuluvat tehtévit,
mukaan lukien seksuaalisen vaki-
vallan estaminen ja siihen reagoi-
minen; painottaa, miten tdrkedd
on varmistaa operaatioiden ylem-
man johdon osallistuminen sivii-
lien suojaamiseen, mukaan lukien
aseellisten konfliktien yhteydessa
esiintyvan seksuaalisen vikivallan
estiminen ja siihen reagoiminen,
ja siten huolehtia siitd, ettd kaikki
operaation osat ja komentoketjun
tasot saavat asianmukaiset tiedot
operaation mandaatista ja omista
vastuistaan sekd osallistuvat nii-
den tdyttamiseen; tervehtii ilolla
padsihteerin edistymistd operatii-
visten tyokalujen kehittimisessa
siviilien suojaamisen toteuttami-
seksi; ja kannustaa sotilas- ja polii-
sivoimia tarjoavia maita hyodynta-
maddn tdysimadrdisesti nditd tarkei-
td materiaaleja ja antamaan niistd
palautetta,

tunnustaa pddsihteerin pyrki-
mykset puuttua naisten aliedus-
tukseen virallisissa rauhanproses-

1 Special Committee
on Peacekeeping
Operations of the
United Nations




seissa, seksuaalista vakivaltaa kos-
kevaa asianmukaista koulutusta
saaneiden vdlittdjien ja tulitauon
valvojien vahyyteen sekd siihen, et-
td YK:n tukemissa rauhanneuvotte-
luissa toimivien johtavien rauhan-
valittdjien joukossa ei ole riittavasti
naisia; ja kannustaa edelleen téllai-
siin pyrkimyksiin,

tervehtii ilolla naisten ottamista
mukaan rauhanturvatehtaviin si-
viili-, sotilas- ja poliisitoiminnoissa
ja toteaa, ettd naisten ldsndolo voi
rohkaista paikallisiin yhteisoihin
kuluvia naisia ilmoittamaan seksu-
aalisesta vakivallasta,

on ottanut huomioon pdasihtee-
rin 24. marraskuuta 2010 pdivatyn
raportin (S/2010/604) ja painottaa,
ettd tdlla paatoslauselmalla ei pyri-
td esittdimddn mitddn oikeudellis-
ta mddritelmas sille, ovatko pddsih-
teerin raportissa viitatut tilanteet
Geneven sopimusten ja niiden lisa-
poytdkirjojen tarkoittamia aseelli-
sia konflikteja, eikd siind oteta kan-
taa ei-valtiollisten osapuolten oi-
keudelliseen asemaan ndissa tilan-
teissa, sekd

Vahvistaa uudelleen, ettd sodas-
1 sa taktisena keinona kiytetty
tai hyvaksytty, siviiliviestoon koh-
distuva tai osana laajaa tai jdrjes-
telmallista hyokkdystd kaytettava
seksuaalinen vékivalta voi merkit-
tavdsi kdrjistad ja pitkittdd aseellisia
konflikteja ja vaikeuttaa kansainva-

lisen rauhan ja turvallisuuden pa-
lauttamista; vahvistaa téltd osin, et-
td seksuaalisten vakivallantekojen
estdmiseksi ja niihin vastaamisek-
sivaadittavat tehokkaat toimet voi-
vat merkittdvasti myotavaikuttaa
kansainvélisen rauhan ja turvalli-
suuden sdilyttamiseen; ja ilmaisee
valmiutensa turvallisuusneuvoston
asialistalla olevia tilanteita ajatel-
len ryhtya tarpeellisiin toimiin laa-
jan tai jdrjestelmallisen seksuaali-
sen vidkivallan torjumiseksi aseel-
listen konfliktien yhteydessa;

Toistaa vaatimuksensa siitd, et-
2 td kaikki aseellisten konfliktien
osapuolet lopettavat valittomadsti
kaikki seksuaaliset vikivallanteot;

Kannustaa pédsihteerid sisallyt-
3 tdmddn pdatoslauselmien 1820
(2008) ja 1888 (2009) mukaises-
ti laadittuihin vuosiraportteihin-
sa yksityiskohtaiset tiedot aseellis-
ten konfliktien osapuolista, joiden
voidaan epdilld syyllistyneen rais-
kauksiin tai muunlaisen seksuaa-
lisen vdkivallan kayttoon tai ole-
van siitd vastuussa, seka liittimaan
vuosiraporttien oheen luettelon
osapuolista, joiden voidaan epdilld
syyllistyneen raiskauksiin ja mui-
hin seksuaalisiin vdkivallan muo-
toihin tai olevan niistd vastuussa
turvallisuusneuvoston asialistalla
olevissa aseellisissa konflikteissa;
ilmaisee aikomuksensa kayttaa tatda




luetteloa YK:n yksityiskohtaisem-
man yhteydenpidon pohjana ky-
seisten osapuolten kanssa, mukaan
lukien tarvittaessa asiaan liittyvien
pakotekomiteoiden menettelytapo-
jen mukaiset toimet;

Pyytdd padsihteerid taimdn pda-
4 toslauselman mukaisestija sen
erityisaihepiiri huomioon ottaen
soveltamaan luettelointi- ja luette-
losta poistamiskriteerejd osapuo-
liin, jotka on lueteltu pddsihteerin
seksuaalista vakivaltaa aseellisis-
sa konflikteissa koskevassa vuosi-
raportissa yhtenevaiselld tavalla ra-
portin A/64/742-S/2010/181 koh-
tien 175, 176, 178 ja 180 kanssa;

Vetoaa aseellisten konfliktien
5 osapuoliin, ettd ne tekisivit ja
panisivat tdytdntoon erityisid ja
aikasidonnaisia seksuaalisen va-
kivallan estamiseen tdhtddvid si-
toumuksia, joihin tulisi sisdltyd
muun muassa seksuaalisen vaki-
vallan kieltdvien selkeiden kasky-
jen antaminen kautta komento-
ketjun sekd seksuaalisen vakival-
lan kieltdminen toimintaohjeissa,
sotilaille tarkoitetuissa kasikirjois-
sa tai vastaavissa; ja vetoaa edelleen
kyseisiin osapuoliin, jotta ne tekisi-
vdt ja painisivat tdytantoon erityi-
sid sitoumuksia vditettyjen vdarin-
kaytosten selvittamiseksi ajallaan,
jotta syylliset voidaan saattaa vas-
tuuseen;

Pyytdd pddsihteerid seuraa-

maan ja valvomaan, ettd tur-
vallisuusneuvoston asialistal-
la olevien aseellisten konflik-
tien osapuolet noudattavat nii-
td raiskauksiin ja muuhun sek-
suaaliseen védkivaltaan liittyvid
sitoumuksia, ja pitdmddn neu-
voston sddnndllisesti ajan tasalla
asiaan liittyvien raporttien ja se-
lontekojen avulla;

Toistaa aikovansa aseellisiin

konflikteihin liittyvid kohdis-
tettuja sanktioita hyviaksyessddn
tai uusiessaan harkita raiskausten
jamuiden seksuaalisen vdkivallan
muotojen tunnusmerkiston sisal-
lyttamistd sovellettaviin normei-
hin tarpeen mukaan; ja vetoaa rau-
hanturvaoperaatioihin ja muihin
asianomaisiin YK:n operaatioi-
hin ja toimielimiin sekd erityises-
ti Lapset aseellisissa konflikteis-
sa -tyoryhmadan, lasten asemaan
aseellisissa konflikteissa perehty-
neeseen padsihteerin erityisedus-
tajaan ja konfliktitilanteissa ilme-
nevadn seksuaaliseen vakivaltaan
perehtyneeseen pdasihteerin eri-
tyisedustajaan, jotta ndma vaihtai-
sivat kaikentyyppistd seksuaalista
vakivaltaa koskevia tietoja YK:n
pakote-
komiteoiden kanssa, mukaan lu-

turvallisuusneuvoston

kien turvallisuusneuvoston pako-
tekomiteoiden seuranta- ja asian-
tuntijaryhmien kanssa;




Pyytdd pdasihteerid laatimaan

konflikteihin liittyvdn seksuaa-
lisen vikivallan, mukaan lukien
aseellisten konfliktien yhteydes-
sa sekd konfliktien jalkeen ja muis-
sa oleellisissa tilanteissa, raiskaus-
ten varalta pddtoslauselman 1888
(2009) tdytantoonpanon kannal-
ta asianmukaisia seuranta-, analy-
sointi- ja raportointijarjestelmid,
joilla voidaan varmistaa yhden-
mukainen ja koordinoitu ldhesty-
mistapa kenttdtasolla, tarpeen mu-
kaan ja kunkin maan erityistilanne
huomioon ottaen, ja kannustaa paa-
sihteerid toimimaan yhteistyossa
YK:n toimijoiden, kansallisten ins-
tituutioiden, kansalaisyhteiskun-
nan toimijoiden, terveydenhoito-
alan palveluntarjoajien ja naisryh-
mien kanssa, jotta raiskausten ja
muiden seksuaalisen védkivallan
muotojen esiintymistd, trendeji ja
ilmenemistapoja koskevia tietoja
voidaan keritd ja analysoida seka
esittdd neuvoston avuksi tarvitta-
via toimenpiteitd, kuten kohdistet-
tuja ja porrastettuja toimia, kunni-
oittaen kuitenkin tdysin lapsia ja
aseellisia konflikteja koskevan tur-
vallisuusneuvoston pdatoslausel-
man 1612 (2005) ja 1882 (2009) mu-
kaisesti perustetun seuranta- ja ra-
portointimekanismin koskematto-
muutta ja erityisluonnetta;

9 Pyytdd pddsihteerid edelleen
varmistamaan, ettd lasten ase-

man parantamiseen aseellisissa
konflikteissa erikoistuneen paa-
sihteerin erityisedustajan seka sek-
suaaliseen vikivaltaan ja konflik-
teihin erikoistuneen padsihteerin
erityisedustajan pyrkimysten va-
lilld vallitsee tdydellinen lapinaky-
vyys, yhteistyo ja koordinointi;

Tervehtii ilolla sukupuoli-
10 nakokulmiin erikoistunei-
den neuvonantajien tyotd; odot-
taa innolla useampien naisvieston
suojaamiseen perehtyneiden neu-
vonantajien nimitystd rauhantur-
vaoperaatioihin p&atoslauselman
1888 (2009) mukaisesti; tiedostaa
heiddn potentiaalisen panoksen-
sa tdamdn padtoslauselman 8 lau-
sekkeen mukaisesti perustettavien
seuranta-, analysointi- ja raportoin-
tijarjestelyjen puitteissa;

Tervehtii ilolla padsihteerin
1 1 rauhanturvaajille  laatimia
skenaariopohjaisia koulutusmate-
riaaleja seksuaalisen vékivallan eh-
kaisemiseksija kannustaa jasenvalti-
oita kdyttdmddn niitd viitemateriaa-
lina YK:n rauhanturvaoperaatioiden
valmistelussa ja toteuttamisessa;

Korostaa, ettd mandaatin to-
1 2 teuttamiseksi operaatioiden
on pidettdva tehokkaasti yhteyttd
paikallisiin yhteisoihin; ja kannus-
taa pddsihteerid parantamaan ope-
raatioiden kykya tahan;




Ilmaisee aikomuksensa ot-
:I_S taa seksuaalisen vakivallan
asianmukaisesti huomioon man-
daatteja myonnettdessd tai uusit-
taessa sekd pyytdd paasihteeria si-
sallyttdmddn teknisiin arviointi-
tehtdviin tarvittaessa sukupuoliky-
symysten asiantuntemusta;

Kannustaa YK:n seksuaalisen
14 vdkivallan vastaisen aloit-
teen? toteuttajia sekd muita YK:n
toimielimid edelleen tukemaan
pddsihteerin edelld mainitun eri-
tyisedustajan ponnisteluja konflik-
titilanteissa ilmenevan seksuaali-
sen vdkivallan ehkdisemiseksi sekd
kehittdmaan yhteisty6td ja tiedon-
vaihtoa kaikkien asiaankuuluvien
sidosryhmien kanssa koordinoin-
nin vahvistamiseksi, pddmajan ja
valtiotason toimien pddllekkiisyy-
den valttamiseksi sekd koko jarjes-
telmédn toiminnan tehostamiseksi;

Kannustaa jasenvaltioita ni-
:I_ 5 mittdimddn aiempaa enem-
man naisia YK:n rauhaturvaope-
raatioihin osallistuvaan sotilas- ja
poliisihenkilostoonsd ja antamaan
kaikelle sotilas- ja poliisihenkilgs-
tolle tehtavien edellyttamaa riitta-
vad koulutusta muun muassa sek-
suaalisen ja sukupuoleen perustu-
van vakivallan torjumisesta;

:I_ 6 Pyytdd pddsihteerid edelleen
vahvistamaan pyrkimyksia

nollatoleranssiperiaatteen toteut-
tamiseksi YK:n rauhanturva- ja hu-
manitaarisen henkilgston seksuaa-
lisen hyviksikdyton ja vddrinkdy-
tosten suhteen, ja pyytdd edelleen
padsihteerid jatkamaan opastuk-
sen antamista, jotta sotilas- ja po-
liisihenkilostolle voidaan 1dht6- ja
perehdyttamiskoulutuksessa an-
taa tarpeellinen ohjeistus seksuaa-
liseen vakivaltaan puuttumiseksi,
sekd avustamaan operaatioita ti-
lannekohtaisten menettelytapojen
kehittdmisessd seksuaaliseen vi-
kivaltaan puuttumiseksi kenttata-
solla, sekd huolehtimaan siitd, ettd
sotilas- ja poliisihenkilostod lahet-
tdvdt maat saavat tarvittavan tek-
nisen tuen, jotta joukoille voidaan
léhto- ja perehdyttamiskoulutuk-
sessa antaa tarpeellinen ohjeistus
seksuaalisen vidkivaltaan puuttu-
miseksi;

Kutsuu konfliktitilanteissa
17 ilmenevddn seksuaaliseen
vakivaltaan erikoistunutta erityi-
sedustajaa jatkamaan seksuaalis-
ta vakivaltaa koskevien selonteko-
jen toimittamista padtoslauselman
1888 (2009) mukaisesti;

1 8 Pyytdd paasihteerid edelleen
toimittamaan turvallisuus-

neuvostolle vuosiraportteja pda-
toslauselmien 1820 (2008) ja 1888
(2009) toimeenpanosta sekd toi-
mittamaan joulukuuhun 2011 men-
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nessd seuraavan raporttinsa paa-
toslauselmien 1820 (2008) ja 1888
(2009) sekd timidn paitoslausel-
man toimeenpanosta ja esittimddn
ndissd raporteissa muun muassa
seuraavat tiedot:

(a) tietojen oikea-aikaista ja eet-
tisesti hyvdksyttavad kerdadmistd
koskeva yksityiskohtainen koordi-
nointi- ja strategiasuunnitelma;

(b) tiedot kohdassa 8 mainittu-
jen seuranta-, analysointi- ja rapor-
tointijdrjestelyjen  toteuttamisen
etenemisestd;

(c) yksityiskohtaiset tiedot
aseellisten konfliktien osapuolis-
ta, joiden voidaan epdilla syyllisty-
neen raiskauksiin tai muunlaisen
seksuaalisen vdkivallan kayttoon
tai olevan siitd vastuussa, seka liit-
teend luettelo osapuolista, joiden
voidaan epailld syyllistyneen rais-
kauksiin ja muihin seksuaalisiin
vakivallan muotoihin tai olevan
niistd vastuussa turvallisuusneu-
voston asialistalla olevissa aseelli-
sissa konflikteissa;

(d) ajantasaiset tiedot YK:n rau-
hanturvaoperaatioiden seksuaalis-
ta vakivaltaa koskevilla painopistea-
lueilla saavutetusta edistyksestd yh-
teistyossd paikallisen koordinaat-
torin/humanitaaristen  asioiden
koordinaattorin, YK:n maaryhman
ja soveltuvin osin lapsiin ja aseel-
lisiin konflikteihin erikoistuneen
padsihteerin erityisedustajan se-
kd konfliktitilanteissa ilmenevaan

seksuaaliseen vikivaltaan erikois-
tuneen pddsihteerin erityisedusta-
jan ja/tai asiantuntijatyoryhméan
kanssa seksuaaliseen vdkivaltaan
puuttumiseksi;

19 Pddttdd seurata aktiivisesti
asian kehittymista.




Padtoslauselma 2106 (2013)

Hyvaksytty YK:n turvallisuusneuvoston 6984. kokouksessa 24. kesdkuuta 2013

Turvallisuusneuvosto
vahvistaa uudelleen sitoumuksen-
sa jatkaa pddtoslauselmien 1265
(1999), 1296 (2000), 1325 (2000),
1612 (2005), 1674 (2006), 1738
(2006), 1820 (2008), 1882 (2009),
1888 (2009), 1889 (2009), 1894
(2009), 1960 (2010), 1998 (2011) ja
2068 (2012) sekd neuvoston pu-
heenjohtajan kaikkien asiaan liit-
tyvien lausuntojen tdysimittaista
toimeenpanoa toisiaan lujittaval-
la tavalla;

kiittdd pddsihteerin 12. marras-
kuuta 2013 julkaisemaa raporttia
(S/2010/604) ja ottaa huomioon
siind esitetyn analyysin ja asiaan
liittyvat suositukset mutta ilmai-
see samalla vakavan huolensa sii-
td hitaudesta, jolla aseellisten kon-
fliktien ja niiden jalkitilanteiden
yhteydessd esiintyvin seksuaali-
sen vdkivallan torjumista koskevan
paitoslauselman 1960 (2010) erdi-
den tdrkeiden kohtien toimeenpa-
no on edistynyt ja toteaa, ettd sek-
suaalista vakivaltaa esiintyy aseel-

Tdrkeimmdit toimenpiteet

Padtoslauselma 2106 (2013)

B Jdsenvaltioiden vastuu rankaisemattomuuden
lopettamiseksi: syyllisten vastuuseen
asettaminen, seksuaalisen vakivallan muotojen
sisdllyttaminen rikoslakiin, tehokas tutkinta ja do-
kumentointi syytteeseenpanon ja eloonjadneiden
oikeussuojan takaamiseksi (TK 2)

B Seuranta-, analyysi- ja raportointijarjestelyjen
toteuttaminen tiedon lisddmiseksi seksuaalisen
vakivallan kaytosta aseellisissa konflikteissa
(TK 6)

m Naisten suojeluasiantuntijoiden ja tasa-
arvoneuvonantajien madarad, roolia ja oikea-
aikaista rekrytointia koskevat suositukset (TK 7, 8)

B Kohdistetut pakotteet seksuaalisen vdkivallan
harjoittajille ja kayttod johtaville (TK 13)

B Tuki terveyspalveluiden ja pitkdaikasen avun
tarjoamiselle HIV/AIDS-kysymyksissa (TK 20)

TK=toimenpidekappale




lisissa konflikteissa joka puolella
maailmaa aivan kuten padsihteerin
raportissa todetaan,

ottaa huomioon G8-maiden ul-
koministerien 11. huhtikuuta 2013
Lontoossa antaman julkilausuman,
joka koskee seksuaalisen vakivallan
torjumista konflikteissa, seka siind
esitetyt titd koskevat sitoumukset,

toteaa, ettd seksuaalisiin vaki-
vallantekoihin syyllistyneiden joh-
donmukainen ja tehokas syyttee-
seenpano sekd kansallinen omis-
tajuus ja vastuunotto aseellisten
konfliktien yhteydessd esiintyvan
seksuaalisen vdkivallan perussyi-
td selvitettdessd ovat keskeisessd
asemassa ponnisteluissa, joilla py-
ritddn ehkdisemddn ja torjumaan
seksuaalista vakivaltaa aseellisten
konfliktien yhteydessd, sekd silloin,
kun pyritddn murtamaan myyttejd,
joiden mukaan aseellisten konflik-
tien yhteydessd esiintyvd seksuaa-
linen vékivalta on kulttuurisidon-
nainen ilmio tai sodan vdistima-
ton seuraus tai vain vahdpatdinen
rikos,

korostaa, ettd naisten poliitti-
nen, yhteiskunnallinen ja taloudel-
linen voimaannuttaminen, suku-
puolten vilinen tasa-arvo ja mies-
ten ja poikien aktivoiminen naisiin
kohdistuvan seksuaalisen vikival-
lan kitkemiseen tdhtddvissd pon-
nisteluissa ovat keskeinen osa sek-
suaalisen vdkivallan vihentdmistd
aseellisissa konflikteissa ja niiden

jalkitilanteissa sekd korostaa pdd-
toslauselman 1325 (2000) tdysimit-
taisen toimeenpanon tiarkeyttd ja
ottaa huomioon parhaillaan kdyn-
nissa olevat ponnistelut paatoslau-
selman 1325 (2000) toteutumista
mittaavien indikaattoreiden luo-
miseksi, sekd mychemmin vahvis-
tetut naisia, rauhaa ja turvallisuut-
ta koskevat paatoslauselmat ja an-
taa tunnustusta UN-Women -jarjes-
ton tyolle talld osa-alueella,

ilmaisee huolensa siitd, ettd aseel-
listen konfliktien ja niiden jalkiti-
lanteiden yhteydessa esiintyva sek-
suaalinen vakivalta kohdistuu suh-
teettomasti naisiin ja tyttoihin seka
muihin erityisen heikossa asemas-
sa oleviin tai tarkoitushakuises-
ti valittuihin ryhmiin samalla, kun
se vaikuttaa myos miehiin ja poi-
kiin sekd muihin vdlillisesti trau-
matisoituneisiin henkilgihin nai-
den joutuessa pakotettuna todista-
maan perheenjaseniin kohdistuvaa
seksuaalista vakivaltaa; ja koros-
taa, ettd tallaisissa tilanteissa teh-
dyt seksuaaliset vdkivallanteot ei-
vdt ainoastaan estd naisia tdysipai-
noisesti antamasta omaa keskeisen
tdrkedd yhteiskunnallista panos-
taan vaan myos vaikeuttavat pysy-
van rauhan ja turvallisuuden luo-
mista ja kestdvad kehitystd,

toteaa, ettd kansainvilisen oi-
keuden mukaisesti valtioilla on en-
sisijainen vastuu kaikkien alueel-
laan olevien ja oikeudenkdytton-




sd alaisuuteen kuuluvien ihmisten
ihmisoikeuksien  kunnioittami-
sesta ja turvaamisesta; ja vahvis-
taa jdlleen, ettd aseellisten konflik-
tien osapuolet ovat ensisijaisesti
vastuussa siviilivieston suojelemi-
sesta,

vahvistaa jdlleen peruskirjan
mukaisesti kunnioittavansa kaik-
kien valtioiden suvereniteettia,
alueellista koskemattomuutta ja it-
sendisyyttd,

palauttaa mieliin, ettd tietyt sek-
suaalista vakivaltaa koskevat rikok-
set on otettu kansainvilisen rikos-
tuomioistuimen Rooman perus-
saantoon sekd kansainvalisten ad
hoc -rikostuomioistuinten perus-
sadntoihin,

ottaa huomioon asekauppaso-
pimuksen maddraykset, joissa to-
detaan, ettd viejind toimivien so-
pimusvaltioiden on otettava huo-
mioon se riski, ettd sopimuksen
tarkoittamia tavanomaisia aseita
tai tarvikkeita voidaan kayttdd va-
kavien sukupuoliperusteisten tai
naisiin ja lapsiin kohdistuvien va-
kavien vékivallantekojen tekemi-
seen tai niiden mahdollistamiseen,

palauttaa mieliin, ettd kansain-
vilinen humanitaarinen oikeus
kieltdd raiskaukset ja muut sek-
suaalisen vikivallan muodot,

palauttaa mieliin ihmisoikeuk-
siin liittyvdd huolellisuusperiaa-
tetta (due diligence) koskevan Yh-
distyneiden kansakuntien linja-

uksen, joka koskee YK:n antamaa
tukea jarjeston ulkopuolisille tur-
vallisuusjoukoille!, ja joka on tar-
koitettu valineeksi, jonka avulla
edistetddn kansainvilisen huma-
nitaarisen oikeuden, ihmisoikeuk-
sien ja pakolaisten oikeuksien to-
teutumista sekd my6s puuttumista
seksuaaliseen vakivaltaan aseellis-
ten konfliktien ja niiden jalkitilan-
teiden yhteydessd,

ottaa huomioon paasihteerin ra-
portin ja painottaa, ettd talld paa-
toslauselmalla ei pyritd esittimddn
mitddn oikeudellista mddritelmad
siitd, ovatko pddsihteerin raportis-
sa kasitellyt tilanteet Geneven sopi-
musten ja niiden lisdpoytdkirjojen
tarkoittamia aseellisia konflikteja
eikd siind oteta kantaa ei-valtiollis-
ten osapuolten oikeudelliseen ase-
maan ndissd tilanteissa,

vahvistaa jdlleen, ettd sodassa
1 taktisena keinona kiytetty tai
hyvaksytty, siviiliviest6on tahalli-
sesti kohdistettu tai osana laajaa tai
jarjestelmallistd hyokkaystd kaytet-
ty seksuaalinen vakivalta voi mer-
kittdvasi karjistdd aseellisia kon-
flikteja ja vaikeuttaa kansainvali-
sen rauhan ja turvallisuuden pa-
lauttamista; korostaa tdltd osin, et-
td seksuaalisten vakivallantekojen
estdmiseksi ja niihin vastaamiseksi
vaadittavat tehokkaat toimet voivat
merkittavasti myotavaikuttaa kan-
sainvdlisen rauhan ja turvallisuu-
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den sdilyttdmiseen; ja korostaa nais-
ten panoksen oleellista tdrkeyttd
kaikissa seksuaalisen vakivallan
torjumiseen ja vakivallalta suojele-
miseen tdhtddvissd toimissa,

toteaa, ettd seksuaalinen vaki-
2 valta voi olla rikos ihmisyytta
vastaan tai kansanmurhaan liittyva
teko; ja palauttaa mieliin, ettd rais-
kaukset ja muu aseellisten konflik-
tien yhteydessa tehty vakava seksu-
aalinen vakivalta ovat sotarikoksia;
kehottaa jasenvaltioita velvoitteit-
tensa mukaisesti edelleen toimi-
maan rankaisemattomuutta vas-
taan tutkimalla téllaiset rikokset ja
saattamalla syylliset vastuuseen oi-
keudenkdyttonsa piirissd; rohkaisee
jdsenvaltioita sisallyttamadn kaikki
seksuaaliset vakivallanteot rikosla-
kiinsa syytteeseenpanon mahdol-
listamiseksi; toteaa, ettd aseellis-
ten konfliktien yhteydessd esiin-
tyvdn seksuaalisen vakivallan te-
hokas tutkinta ja dokumentointi
ovat ensisijaisen tdarkeda rikoksen-
ja eloonjddneiden oikeussuojan ta-
kaamiseksi;

toteaa, ettd kansainvilisen ri-
kostuomioistuimen, ad hoc-
tuomioistuintenja  sekatuomio-
istuinten (mixed tribunals) sekid
kansallisten tuomioistuinten eri-
tyisosastojen tehostunut ty6 on

edistinyt rankaisemattomuuden

torjuntaa naisiin ja lapsiin kohdis-
tuvien ja kansainvidlistd yhteisod
huolestuttavien vakavimpien ri-
kosten osalta; ilmaisee jdlleen tah-
tonsa jatkaa voimaperaisid ponnis-
telujaan rankaisemattomuuden lo-
pettamiseksi ja vastuun toteuttami-
seksi asianmukaisin keinoin;

kiinnittdd huomiota siihen, ettd
4 aseellisissa konflikteissa ja nii-
den jalkitilanteissa on erittdin tar-
kedd siirtymaajan oikeuden sovel-
tamisen yhteydessd noudattaa ko-
konaisvaltaista ldhestymistapaa
niin, ettd se kattaa kaikki oikeudel-
liset ja ei-oikeudelliset toimenpi-
teet soveltuvin osin;

toteaa, ettd sen omassa toimin-
5 nassa tarvitaan aiempaa jarjes-
telmallisempdd aseellisten konflik-
tien ja niiden jalkitilanteiden yh-
teydessd esiintyvdn seksuaalisen
vakivallan ja muiden naisia, rau-
haa ja turvallisuutta koskevien si-
toumusten seurantaa ja huomioi-
mista, ja ilmaisee tdltd osin tahton-
sa soveltuvin osin hyodyntad kaik-
kia kdytettdvissd olevia keinoja var-
mistaakseen, ettd naiset pddsevit
osallistumaan sovitteluun, konflik-
tista toipumiseen ja rauhanraken-
tamiseen kaikilla osa-alueilla ja et-
td aseellisten konfliktien yhteydes-
sd esiintyvddn seksuaalisen vaki-
valtaan puututaan muun muassa
silloin, kun myodnnetddn ja arvioi-




daan rauhanturvaamis- ja poliitti-
sia mandaatteja, annetaan julkisia
lausuntoja, vieraillaan konflikti-
alueilla, perehdytddn vallitsevaan
tilanteeseen paikan pdilld, peruste-
taan kansainvalisid tutkimuskomis-
sioita, kdydddn neuvotteluja paikal-
listen elinten kanssa ja tehdddn yh-
teisty6ta turvallisuusneuvoston eri
pakotekomiteoiden kanssa;

toteaa, ettd vakivallan ehkdise-

misen ja siihen puuttumisen
tueksi tarvitaan entistd ajanmukai-
sempaa, objektiivisempaa, tismal-
lisempdd ja luotettavampaa tietoa
ja pyytdd pddsihteerid ja Yhdisty-
neiden kansakuntien asianomaisia
toimielimid vauhdittamaan kon-
flikteihin liittyvan seksuaalisen va-
kivallan, kuten aseellisten konflik-
tienja niiden jdlkitilanteiden yhtey-
dessd tehtyjen raiskausten ja mui-
den padtoslauselman 1888 (2009)
toimeenpanon edellyttimien tilan-
teiden vaatimien seuranta-, analyy-
si- jaraportointijarjestelyjen toteut-
tamista kunkin maan erityisolo-
suhteet huomioon ottaen;

kehottaa padtoslauselman 1888

mukaisesti lisdidmddn naisten
suojeluneuvonantajien kayttoa tur-
vallisuusneuvoston naisia, rauhaa
ja turvallisuutta koskevien paatos-
lauselmien toteuttamisen edistami-
seksi ja kehottaa pddsihteerid huo-
lehtimaan siitd, ettd Yhdistyneiden

kansakuntien jokaisen rauhantur-
vaamis- ja poliittisen mission yh-
teydessd jdrjestelmallisesti arvioi-
daan naisten suojeluneuvonantaji-
en tarvittavaa mddrda ja rooleja ja
ettd ndille annetaan tarvittava kou-
lutus ja heiddt asetetaan tehtdviinsa
oikea-aikaisesti; ja tunnustaa Yhdis-
tyneiden kansankuntien seksuaali-
sen vakivallan vastaisen aloitteen?
tarkedn roolin ponnisteluissa, joilla
pyritddan edistdimddn rauhaturvaa-
jien sekd humanitaarisen, ihmisoi-
keus-, politiikka- ja turvallisuusalan
toimijoiden koordinoitua toimin-
taa ja korostaa tarvetta koordinoin-
nin, tietojenvaihdon, analyysin, toi-
mintasuunnittelun ja toteutuksen
tehostamiseen kaikilla ndilld osa-
alueilla;

panee merkille sukupuolindko-

kulmiin erikoistuneiden neu-
vonantajien tdrkedn roolin ponnis-
teluissa, joilla pyritddn tasa-arvoky-
symysten valtavirtaistamiseen po-
litiikan valmistelussa, suunnitte-
lutyossd ja toteutuksessa kaikkien
operaatioon osallistuvien toimes-
ta; kehottaa pddsihteerid edelleen
kayttamddn nditd arvoneuvonan-
tajia Yhdistyneiden kansakuntien
asiaankuuluvissa rauhanturvaa-
mis-, poliittisissa ja humanitaari-
sissa operaatioissa ja huolehtimaan
kaiken asianomaisen rauhantur-
vaamis- ja siviilihenkiloston laa-
ja-alaisesta tasa-arvokoulutuksesta;
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antaa tunnustusta Yhdistynei-

den kansakuntien elinten pon-
nisteluille, joilla varmistetaan, ettd
Yhdistyneiden kansakuntien tut-
kimuskomissiolla on konflikteissa
ja niiden jalkitilanteissa tarvittaes-
sa kdytossddn seksuaali- tai suku-
puolisidonnaisiin rikoksiin liitty-
vdd asiantuntemusta ndiden rikos-
ten tdsmalliseen kirjaamiseen ja
rohkaisee jasenvaltioita tukemaan
nditd ponnisteluja;

toistaa vaatimuksensa, et-
1 O td aseellisen konfliktin osa-
puolet valittomadsti lopettavat kaik-
ki seksuaaliset vikivallanteot ja ke-
hottaa niitd osapuolia tekemddn ja
panemaan tdytantoon erityisid ja
madrdaikoihin sidottuja seksuaali-
sen vikivallan estdmiseen tdahtda-
vid sitoumuksia, joihin tulisi sisal-
tyd muun muassa seksuaalisen va-
kivallan kieltdvien selkeiden kasky-
jen antaminen kautta komentoket-
jujen sekd seksuaalisen vakivallan
kieltaminen toimintaohjeissa, so-
tilaille tarkoitetuissa kasikirjois-
sa tai vastaavissa ja tekemddn ja
panemaan tdytantoon erityisid si-
toumuksia vditettyjen vadrinkdy-
tosten selvittdmiseksi ajallaan, jot-
ta syylliset voidaan saattaa edes-
vastuuseen; ja edelleen kehottaa
asianomaisia osapuolia ndiden si-
toumusten puitteissa tekemddn
yhteistyota Yhdistyneiden kansa-
kuntien operaatioiden henkilgston

kanssa, ja kehottaa osapuolia tar-
vittavin osin nimittdmadn korkean-
tason edustajia vastaamaan ndiden
sitoumusten toteuttamisesta;

korostaa naisten, kansalais-
1 1 yhteiskunnan, naisjdrjesto-
jen sekd yhteisojen virallisten ja
epavirallisten johtohenkiliden tar-
kedd roolia ndiden kiyttdessd vai-
kutusvaltaansa saadakseen aseel-
listen konfliktin osapuolet puutu-
maan seksuaaliseen vdkivaltaan;

korostaa jilleen seksuaaliseen
12 vdkivaltaan  puuttumisen
tarkeyttd aseellisissa konflikteis-
sa rauhanvilitysponnistelujen, tu-
litaukojen ja rauhansopimusten
yhteydessd; pyytdd padsihteerid,
jdsenvaltioita ja alueellisia jarjesto-
jahuolehtimaan siitd, ettd valittdjat
ja lahettildadt voivat puuttua sek-
suaalisen vdkivallan kysymyksiin
silloin, kun téllaista vikivaltaa kdy-
tetddn sodankdynnin vilineend tai
taktiikkana tai osana laajamittaista
tai jarjestelmallista siviiliviestoon
kohdistuvaa hyokkaystd, ja ettd he
voivat toimia yhteistyossd muun
muassa naisjdrjestojen ja seksuaa-
lisen vékivallan uhrien kanssa, se-
kd varmistaa, ettd namd kysymyk-
set otetaan huomioon rauhasopi-
muksen mddrdyksissd myos siltd
osin kuin ne koskevat turvallisuus-
jarjestelyjd ja siirtymdajan oikeus-
mekanismeja; kehottaa sisdllytta-




maddn seksuaalisen vdkivallan tuli-
taukoa ja sen valvontaa koskevissa
madrayksissd kielletyksi teoksi; ja
korostaa, ettd yleistd armahdusta ei
konfliktien ratkaisuprosesseissa pi-
dé ulottaa seksuaalisiin vdkivalta-
rikoksiin;

kehottaa nykyisid pakoteko-
:I_ 3 miteoita toimivaltansa puit-
teissa ja pddtoslauselman 1960
(2010) mukaisesti asettamaan koh-
distettuja pakotteita henkiloille,
jotka tekevidt seksuaalista vakival-
taa tai ohjaavat sen kiyttod kon-
fliktitilanteissa; ja toistaa aikomuk-
sensa harkita raiskauksen ja mui-
den vakavien seksuaalisen vaki-
vallan muotojen tunnusmerkiston
luomista, kun paaitetddan pakottei-
den asettamisesta tai uusimisesta
aseellisten konfliktien yhteydessd;

:I_ 4 antaa tunnustusta Yhdisty-

neiden kansakuntien rau-
haturvajoukoille ndiden tarkeds-
td panoksesta seksuaalisen vaki-
vallan ehkdisemisessd ja vaatii tal-
td osin, ettd rauhanturvajoukkojaja
poliisivoimia YK:n kayttoon asetta-
vat maat siséllyttavat tehtavad edel-
tdvddn ja tehtdvanaikaiseen koulu-
tukseensa myos seksuaalista ja su-
kupuoleen perustuvaan vikivaltaa
koskevan osion, jossa otetaan myos
huomioon lasten eritystarpeet; ja
edelleen rohkaisee rauhanturvajouk-
koja ja poliisivoimia YK:n kayttoon

asettavia maita lisddméddn rauhan-
turvaamisoperaatioihin varvatta-
vien ja niissd kdytettavien naisten
madraa;

pyytdd padsihteerid edelleen
1 vahvistamaan pyrkimyksia
nollatoleranssin toteuttamiseksi
Yhdistyneiden kansakuntien rau-
hanturvaamis- ja humanitaari-
sen henkilgston harjoittaman sek-
suaalisen hyvaksikdyton ja vddrin-
kdytosten suhteen ja kehottaa
jdsenvaltioita huolehtimaan siitd,
ettd tdysimddrdinen vastuu ja myos
syytteeseenpano toteutuu silloin,
kun niiden kansalaiset syyllistyvit
edelld kuvattuun kaytokseen;

pyytdd padsihteerid ja Yh-
1 distyneiden kansakuntien
asianosaisia toimielimid avusta-
maan kansallisia viranomaisia,
huomioiden my6s naisten osallis-
tumisen, puuttumaan seksuaali-
seen vdkivallan kysymyksiin eri-
tyisesti siltd osin kuin kyseessd on:
(a) aseistariisuminen, demobi-
lisointi ja takaisin yhteiskuntaan
integrointi muun muassa perus-
tamalla tukikohtiin naisille ja lap-
sille sekd tukikohtien ldhistolld ja
paluuyhteisoissd asuville siviileille
suojelumekanismeja ja tarjoamal-
la aseellisiin ryhmiin kuuluneil-
le naisille ja lapsille sekd entisille
taistelijoille kriisi- ja integrointi-
tukea;




(b) turvallisuussektorin uudis-
tamisprosessit ja jarjestelyt muuan
muassa tarjoamalla turvallisuus-
henkilostolle riittavad koulutusta,
lisddamalld naisten osuutta turval-
lisuussektorilla ja tekemalld tehok-
kaita taustaselvityksid seksuaali-
siin vdkivallantekoihin syyllisty-
neiden tai niistd vastuussa olevien
henkil6iden karsimiseksi turvalli-
suusalalta;

(c) oikeussektorin uudistus-
hankkeet, kuten seksuaalisen va-
kivallan ehkidisemiseen tdhtda-
vat lainsddddnndlliset ja poliitti-
set uudistukset; oikeus- ja turvalli-
suussektorin henkil6ston koulutus
seksuaaliseen ja sukupuolen pe-
rusteella tapahtuvaan vakivaltaan
liittyvissa kysymyksissd; ja oikeu-
denkdynnit, joissa otetaan erityi-
sesti huomioon todistajien ja aseel-
listen konfliktien yhteydessd ja nii-
den jalkitilanteissa seksuaalisen
vakivallan uhriksi joutuneiden ja
heiddn perheenjidsentensd erityi-
nen suojelutarve;

toteaa, ettd aseellisiin ryh-
1 7 miin ja sotavoimiin vaki-
valloin siepatut naiset sekd myos
lapset ovat erityisen alttiina sek-
suaaliselle vakivallalle aseellisis-
sa konflikteissa ja niiden jalkeisis-
sd oloissa ja vaatii, ettd aseellisten
konfliktien osapuolet viipymattd
kartoittavat tdllaiset henkil6t ja va-
pauttavat heiddt tehtdvistddn;

rohkaisee asianosia jasenval-
18 tioita soveltuvin osin hyo-
dyntamaddn padtoslauselman 1888
(2009) nojalla perustetun Yhdisty-
neiden kansakuntien asiantuntija-
ryhmédn osaamista ja siten vahvista-
maan oikeusvaltioperiaatetta ja pa-
rantamaan siviili- ja sotilasoikeus-
jarjestelmien valmiuksia puuttua
aseellisten konflikteissa ja niiden
jalkeisissd oloissa esiintyvadn sek-
suaaliseen vikivaltaan osana laa-
ja-alaisia ponnisteluja, joilla pyri-
tddn luomaan institutionaalisia ra-
kenteita rankaisemattomuuden lo-
pettamiseksi;

toteaa, ettd seksuaalisen va-
19 kivallan uhreille on tarjot-
tava oikea-aikaista apua, kehottaa
Yhdistyneiden kansakuntien eli-
mid tarjoamaan seksuaalisen va-
kivallan uhreille syrjimattomia ja
kattavia terveyspalveluja seka psy-
kososiaalista, oikeudellista ja toi-
meentuloa edistdvad tukea vam-
maisten erityistarpeet huomioon
ottaen; edellyttdd tukea kansallisil-
le instituutioille ja paikallisyhtei-
sojen verkostoille seksuaalisen va-
kivallan uhreille tarjottavien, edel-
ld mainittujen palvelujen vaati-
mien voimavarojen ja valmiuksien
vahvistamiseksi; rohkaisee jdsen-
valtioita ja lahjoittajia tukemaan
kansallisia ja kansainvilisid, sek-
suaalisen vikivallan uhrien autta-
miseksi tarkoitettuja ohjelmia, ku-




ten Rooman perussddnnon nojal-
la perustettua uhrien tukirahastoa?
ja sen toimeenpanevia kumppanei-
ta; ja pyytdd Yhdistyneiden kansa-
kuntien asianomaisia toimielimid
lisddmadn resursseja sukupuolen
perusteella tapahtuvaan vakivallan
torjuntaan ja tdhdn liittyvien palve-
luiden koordinointiin;

toteaa, ettd aseellisissa kon-
2 O flikteissa ja niiden jalkeisis-
sd oloissa tehdyn seksuaalisen va-
kivallan ja HIV-infektioiden vali-
nen yhteys sekd naisiin ja tyttdihin
kohdistuva HIV-tartuntojen ja AID-
Sin aiheuttama suhteeton taakka
on vaikea este ja haaste sukupuol-
ten vélisen tasa-arvon toteutumi-
selle; ja kehottaa Yhdistyneiden
kansakuntien elimid, jasenvaltioita
ja lahjoittajia kehittdimadn ja vah-
vistamaan kansallisten terveyspal-
velujen ja paikallisten siviiliyhtei-
sojen verkostojen valmiuksia tarjoa
pitkdaikaista apua aseellisten kon-
fliktien tai niiden jalkeisten olojen
yhteydessa HIV-tartunnan saaneil-
le ja AIDSiin sairastuneille naisille
ja tytoille;

2 tdhdentdd kansalaisjarjesto-
1 jen ja naisjdrjestdjen ja -ver-
kostojen tdarkedd roolia yhteisoissa
ihmisten suojelemisessa aseellis-
ten konfliktien tai niiden jalkeisten
olojen yhteydessd tehdyltd seksuaa-
liselta vakivallalta sekd oikeuden ja

korvausten saamisessa rikosten uh-
reille;
2 pyytdd padsihteerid edelleen
toimittamaan turvallisuus-
neuvostolle vuosiraportteja naisia,
rauhaa ja turvallisuutta koskevien
pdatoslauselmien toimeenpanosta
sekd luovuttamaan seuraavan ra-
porttinsa vuoden 2014 maaliskuu-
hun menness;

2 pddttdd seurata aktiivisesti
asian kehittymistd.

3 Trust Fund
for Victims




Pdadtoslauselma 2122 (2013)

Hyvaksytty YK:n turvallisuusneuvoston 7044. kokouksessa 18. lokakuuta 2013

Turvallisuusneuvosto
vahvistaa uudelleen sitoumuksen-
sa jatkaa pddtoslauselmien 325
(2000), 1820 (2008), 1888 (2009),
1889 (2009), 1960 (2010) ja 2106
(2013) sekd neuvoston puheenjoh-
tajan kaikkien asiaan liittyvien lau-
suntojen tdysimittaista toimeenpa-
noa toisiaan lujittavalla tavalla,

palauttaa mieliin Pekingin ju-
listuksen ja toimintaohjelman se-
kd kaikkinaisen naisten syrjinndn
poistamista koskevan yleissopi-
muksen ja sen lisdpoytdkirjan so-
pimusvaltioiden velvoitteet ja ke-
hottaa muitakin valtioita harkitse-
maan sopimusten ratifiointia tai
liittymistd niihin,

pitdd mielessddn Yhdistyneiden
kansakuntien peruskirjan tavoit-
teet ja periaatteet ja turvallisuus-
neuvoston peruskirjan mukaisen
vastuun kansainvilisen rauhan ja
turvallisuuden pddasiallisena ylla-
pitdjand ja ottaa huomioon, ettd ti-
madn padtoslauselman olennaisin
tarkoitus on naisia, rauhaa ja tur-
vallisuutta koskevan asiakokonai-
suuden toimeenpano,

toteaa jdlleen, ettd naisten ja tyt-
t6jen voimaannuttaminen ja suku-

Tarkeimmadit toimenpiteet

Padtoslauselma 2122 (2013)

B Tiedon ja sen analysoinnin kehittaminen, uudet
raportointivelvoitteet ja yhteydenpito (UN Women,
pddsihteerin erityisedustaja, turvallisuusneuvosto,
YK:n paasihteeriston rauhanturvatoiminnan osasto
(DPKOQ), YK:n paasihteeriston poliittinen osasto),
operaatioiden kehittaminen (TK 2, 3, 4, 5, 6)

® Naisten osallistumisen ja sukupuolindkokul-
man huomioiminen: saannolliset keskustelut
naisjarjestojen kanssa, kohdennettu rahoitus,
sukupuolindkdkulman huomioiminen, tasa-arvo-
asiantuntijuuden hyodyntaminen (TK 7, 11)

m Poliittinen dimensio (poliittisten ja sosiaalisten
jarjestelyiden sukupuolittuneiden vaikutusten
huomioiminen): vaaleihin valmistautuminen,
aseistariisunta, DDR-ohjelmat (aseidenriisunta,
demobilisointi, kotouttaminen), turvallisuus-
sektorin ja oikeusjdrjestelman uudistaminen,
konfliktinjalkeinen jalleenrakennus (TK 8, 10)

® Rankaisemattomuuden lopettaminen, oikeuden-
loukkauksista saadut korvaukset (TK 12, 13)

m Korkean tason arviointiprosessi, turvallisuusneuvos-
ton maakdynnit, padsihteerin vuosiraportointi paa-
toslauselman 1325 toteutuksesta (TK 15, 16, 17, 18)

TK=toimenpidekappale




puolten vélinen tasa-arvo ovat kes-
keisessd asemassa ponnisteluissa,
joilla pyritddn ylldpitimddn rau-
haa ja turvallisuutta maailmas-
sa, ja korostaa, ettd edelleen jatku-
vat hankaluudet paitoslauselman
1325 (2000) tdysipainoisessa toi-
meenpanossa voidaan voittaa ai-
noastaan sitoutumalla tinkimatto-
masti naisten voimaannuttamisen,
yhteiskunnallisen osallistumisen
ja ihmisoikeuksien edistdmiseen
ja pyrkimalld keskitetyn johtajuu-
den, johdonmukaisen tiedottami-
senjatoiminnan sekd tuen keinoin
my6tiavaikuttamaan naisten osal-
listumiseen padtoksentekoon sen
kaikilla tasoilla,

panee tyydytykselld merkille paa-
sihteerin 4. syyskuuta 2013 anta-
man raportin ja hyvien kdytantojen
syntymisen ja kehittymisen useil-
la osa-alueilla, kuten ennalta eh-
kdisyssd ja suojelussa, sekd sen kas-
vavan kiinnostuksen, jota politii-
kan ja toiminnan tasolla on osoitet-
tu naisiin aseellisten konfliktien ja
niiden jdlkitilanteiden yhteydessa
kohdistuvan védkivallan seurantaan
jatorjuntaan ja syyllisten saattami-
seen vastuuseen, muttailmaisee sy-
vdn huolensa niistd puutteista, joi-
ta naisiin, rauhaan ja turvallisuu-
teen liittyvan asiakokonaisuuden
toimeenpanossa edelleen ilmenee
esimerkiksi seuraavilla osa-alueil-
la: suojeleminen ihmisoikeuslouk-
kauksilta; naisten mahdollisuu-

det edetd johtaviin asemiin; nais-
ten tarpeita vastaavien resurssien
tarjoaminen niin, ettd ne auttavat
heitd kdyttdimaan oikeuksiaan; se-
kd padtoslauselman 1325 (2000) ja
muiden myShempien naisten osal-
listumista ja suojelua edistdimadn
tarkoitettujen pddtoslauselmien
toteuttamiseen osallistuvien toi-
mijoiden toimintakyky ja tavoittei-
siin sitoutuminen,

ilmaisee huolensa naisten koros-
tuneesti suojattomasta asemesta
aseellisissa konflikteissa ja niiden
jalkeisissd oloissa erityisesti silta
osin kuin tdma liittyy pakkosiirtoi-
hin, epdtasa-arvoisiin kansalaisoi-
keuksiin, turvapaikkalainsdddan-
non sukupuoleen perustuvaan vi-
noutuneeseen soveltamiseen sekd
esteisiin, joita usein kohdataan re-
kisterdinnin ja henkilotodistusten
hankinnan yhteydessd;

ilmaisee syvdn huolensa naisiin
aseellisten konfliktien jdlkitilan-
teissa kohdistuvista moninaisista
uhkista ja ihmisoikeusloukkauk-
sista, toteaa, ettd erityisen haavoit-
tuvassa tai turvattomassa asemas-
sa olevat naiset ja tytot saatetaan
nimenomaisesti valita uhreiksi tai
heihin voi kohdistua tavallista suu-
rempi uhka ja toteaa tdltd osin, et-
td enemman on tehtdvd sen varmis-
tamiseksi, ettd kaikkiin naisten ih-
misoikeuksien loukkauksiin sekd
niiden naisiin ja lapsiin kohdistu-
viin erityisiin vaikutuksiin ja pak-




kosiirtoihin, sieppauksiin ja kansa-
laisyhteiskunnan infrastruktuurin
tuhoamiseen voidaan tehokkaas-
ti puuttua siirtymdajan oikeuden
keinoin,

antaa tunnustusta jasenvaltioi-
den ja Yhdistyneiden kansakun-
tien toimielinten ponnisteluille
ndiden pyrkiessd toimittamaan hu-
manitaarista apua ja rahoitusta se-
ka ladketieteellisid, oikeudellisia,
psykososiaalisia ja elinkeinopalve-
luja aseellisten konfliktien ja nii-
den jilkitilanteiden uhreiksi jou-
tuneille naisille ja toteaa, etta tarvi-
taan ei-syrjivid seksuaali- ja lisddn-
tymisterveyspalveluita ~ mukaan
lukien raiskauksista seuranneisiin
raskauksiin liittyvid palveluja,

toistaa jdlleen jyrkasti tuomit-
sevansa kaikki siviileihin, mukaan
lukien naisiin ja tyttoihin aseelli-
sissa konflikteissa ja niiden jalkiti-
lanteissa kohdistuvat ja/tai heihin
suoranaisesti vaikuttavat kansain-
valisen oikeuden loukkaukset, ku-
ten raiskaukset ja muut sukupuo-
len perusteella tapahtuvat vakival-
lanteot, tappaminen ja silpominen,
humanitaarisen avun perilleme-
non estdminen ja vdestoryhmien
pakkosiirrot,

toteaa, ettd kansainvdlisen oi-
keuden mukaisesti valtioilla on en-
sisijainen vastuu kaikkien alueil-
laan olevien ja oikeudenkaytton-
sd alaisuuteen kuuluvien ihmisten
ihmisoikeuksien kunnioittamises-

ta ja turvaamisesta; ja vahvistaa jdl-
leen, ettd aseellisten konfliktien osa-
puolet ovat ensisijaisesti vastuussa
siviilivdeston suojelemisesta,

toteaa jdlleen, ettd kestdava rauha
edellyttad politiikkaan, turvallisuu-
teen, ihmisoikeuksiin, sukupuolten
tasa-arvoon, oikeusvaltioperiaat-
teeseen ja oikeuteen liittyvien toi-
mien kokonaisvaltaista huomioon
ottamista ja korostaa téltd osin oike-
usvaltioperiaatteen keskeistd mer-
kitystd konfliktien ehkaisyssd, rau-
hanturvaamisessa, konfliktien rat-
kaisussa ja rauhanrakentamisessa,

toteaa, ettd on kiinnitettdva en-
tistd enemmadn jdrjestelmallista
huomiota sen omien naisia, rau-
haa ja turvallisuutta koskevien si-
toumusten tdyttdmiseen ja erityi-
sesti naisten roolin vahvistamiseen
konfliktien ehkdisyn, ratkaisun ja
rauhanrakentamisen yhteydessd,
ja toteaa tdltd osin, ettd tarvitaan
ajantasaista ja jarjestelmallistd ra-
portointia naisiin, rauhaan ja tur-
vallisuuteen liittyen,

ottaa huomioon kansalaisyhteis-
kunnan, mukaan lukien naisjar-
jestdjen keskeisen panoksen kon-
fliktien ehkdisyssd, ratkaisussa ja
rauhanrakentamisessa ja naisten
ja kansallisten ja kansainvilisten
padttdjien vdlisen jatkuvan keskus-
teluyhteyden ja vuoropuhelun tar-
keyden,

toteaa, ettd Yhdistyneiden kan-
sakuntien kiytdnnon rauhantur-




vaamis- ja turvallisuustoimien ja
ihmisoikeus- ja kehitystyon valisid
yhteyksid on vahvistettava ja yh-
teistyohon liittyvid puutteita kor-
jattava keinona puuttua aseellisten
konfliktien sekd naisiin ja tyttoihin
kohdistuvien turvallisuusuhkien
pohjimmaisiin syihin ponniste-
luissa, joilla pyritdan luomaan kan-
sainvdlistd rauhaa ja turvallisuutta,

toteaa, ettd naisten taloudel-
linen voimaannuttaminen edis-
tdd merkittavasti aseellisista kon-
flikteista toipuvien yhteisdjen va-
kauttamista ja tervehtii tyydytyksel-
ld rauhanrakennuskomission 26.
syyskuuta 2013 antamaa julistus-
ta naisten taloudellisesta voimaan-
nuttamisesta rauhanrakentamis-
tyossd (PBC/7/0C/L.1),

ottaa huomioon asekauppaso-
pimuksen vahvistamisen ja sopi-
muksen artiklan 7(4), jossa tode-
taan, ettd viejind toimivien val-
tio-osapuolten on otettava huo-
mioon se riski, ettd sopimuksen
tarkoittamia tavanomaisia aseita
tai tarvikkeita voidaan kayttad va-
kavien sukupuolen perusteella ta-
pahtuvien tai naisin ja lapsiin koh-
distuvien vakavien vakivallanteko-
jen tekemiseen tai niiden mahdol-
listamiseen,

odottaa, ettd asekauppasopi-
muksen toimeenpano osaltaan va-
hentdd naisiin ja tyttoihin aseellisis-
sa konflikteissa ja niiden jalkeisissa
oloissa kohdistuvaa vakivaltaa,

tervehtii tyydytykselld jasenval-
tioiden sekd alueellisten ja pai-
kallisten jdrjestdjen ponnisteluja
padtoslauselman 1325 (2000) se-
kd naisia, rauhaa ja turvallisuutta
koskevien myohempien padtoslau-
selmien taytant6onpanossa alueel-
lisella, kansallisella ja paikallisel-
la tasolla sekd toimenpidesuunni-
telmien valmistelussa, ja rohkaisee
jdsenvaltioita jatkamaan nditd pon-
nisteluja muun muassa seurantaa,
arviointia ja koordinointia tehosta-
malla,

toteaa, ettd pddtoslauselman
1 1325 (2000) johdonmukainen
toimeenpano on tdrkedd myds
sen omassa tyossd ja aikoo kiin-
nittdd entistd enemman huomio-
ta naisten johtajuuteen ja panok-
seen konfliktien ratkaisussa ja rau-
hanrakentamisessa muun muas-
sa seuraamalla toimeenpanon
edistymistd ja puuttumalla niihin
haasteisiin, jotka liittyvit aseellis-
ten konfliktien naisiin ja tyttoihin
kohdistuvia vaikutuksia koskevan
tiedon ja analyysin vihdisyyteen ja
laatuun, naisten rooliin rauhanra-
kentamisessa sekd rauhanproses-
sien ja konfliktienratkaisun suku-
puoli- ja tasa-arvoulottuvuuksiin;

toteaa, ettd aseellisten konflik-
2 tien vaikutuksista naisiin ja tyt-
toihin, naisten roolista rauhanra-
kentamisessa sekd rauhanproses-




sien ja konfliktienratkaisun suku-
puoli- ja tasa-arvoulottuvuuksista
tarvitaan ajantasaista tietoa ja ana-
lyysia turvallisuusneuvoston asia-
listalla kdsiteltavid tilanteita var-
ten, ja siten:

(a) tervehtii tyydytykselld apu-
laispddsihteerin/UN-Women -jdr-
jeston toiminnanjohtajan ja apu-
laispddsihteerin/aseellisten  kon-
fliktien yhteydessd esiintyvddn
seksuaaliseen vakivaltaan erikois-
tuneen padsihteerin erityisedusta-
jan entistd sadnnollisempid selvi-
tyksid naisiin, rauhaan ja turvalli-
suuteen liittyvista kysymyksistd;

(b) pyytid YK:n piasihteeriston
rauhanturvatoiminnan osastoa, po-
liittista osastoa ja asianosaisia joh-
tavia asiantuntijoita informoimaan
turvallisuusneuvostoa naisiin, rau-
haan ja turvallisuuteen liittyvistd
kysymyksistd sekd toimeenpanon
edistymisestd osana sddannonmu-
kaisia selontekojaan;

(c) pyytid paisihteerii ja timin
erikoisldhettilditd ja YK:n missioi-
den erityisedustajia osana sdin-
nonmukaisia selontekojaan infor-
moimaan turvallisuusneuvostoa
edistymisestd, jota on tapahtunut
naisten osallistumisessa konflik-
tien ehkdisyyn ja ratkaisemiseen,
rauhan ja turvallisuuden yllapita-
miseen sekd konfliktin jalkeiseen
rauhanrakentamiseen  liittyviin
neuvotteluihin esimerkiksi kansa-
laisyhteiskunnan, mukaan lukien

naisjdrjestojen kanssa kdytyjen
konsultaatioiden tuloksena;

(d) pyytid YK:n paasihteeriston
rauhanturvatoiminnan osastoa ja
poliittista osastoa sisdllyttaman
turvallisuusneuvostolle  esitettd-
viin raportteihinsa jarjestelmalli-
sesti my0s tietoja ja suosituksia nai-
siin, rauhaan ja turvallisuuteen liit-
tyvistd kysymyksistd;

(e) kehottaa kaikkia Yhdisty-
neiden kansakuntien asettamia,
turvallisuusneuvoston asialistal-
la olevia tilanteita tutkivia tutki-
muskomissioita sisdllyttdmaan se-
lontekoihinsa tietoja aseellisten
konfliktien naisiin ja lapsiin koh-
distuvista erityisistd vaikutuksista
keskittyen nimenomaisesti suosi-
tuksiin, joilla pyritddn edistimaan
vastuun, oikeudenmukaisuuden ja
uhrien suojelun toteutumista aseel-
listen konfliktien, niiden jilkitilan-
teiden ja siirtymadajan jdrjestelyjen
yhteydessd;

ilmaisee tahtonsa kiinnittdd en-
3 tistd enemmadn huomiota nai-
siin, rauhaan ja turvallisuuteen liit-
tyviin kysymyksiin kaikilla turval-
lisuusneuvoston asialistalla olevil-
la olennaisilla osa-alueilla, mukaan
lukien erityisesti siviilien suojelu
aseellisissa konflikteissa, konflik-
tien jdlkeinen rauhanrakentami-
nen, oikeusvaltioperiaatteen edis-
tdminen ja vahvistaminen kansain-
valisen rauhan ja turvallisuuden yl-




lapitdmisessd, rauha ja turvallisuus
Afrikassa, terroritekojen muodos-
tama uhka kansainvaliselle rauhal-
le ja turvallisuudelle sekd kansain-
vélisen rauhan ja turvallisuuden
ylldpito;

toistaa aikomuksena Yhdisty-
4 neiden kansakuntien operaa-
tioiden mandaatteja perustaes-
saan ja uusiessaan sisallyttdd nii-
hin tasa-arvon edistdminen ja nais-
ten voimaannuttaminen konflikti-
tilanteissa ja konfliktien jalkeisissa
oloissa muuan muassa nimittamal-
ld tarvittaessa sukupuolinidkokul-
miin erikoistuneita neuvonanta-
jia, ja ilmaisee tahtonsa sisdllyttda
mandaatteihin madrayksid naisten
tdysimddrdisen osallistumisen ja
suojelun edistamiseksi seuraavilla
osa-alueilla: vaalien valmistelu ja
poliittiset prosessit, aseistariisun-
ta-, demobilisaatio- ja reintegroin-
tiohjelmat, turvallisuus- ja oikeus-
sektorin uudistaminen sekd kon-
fliktien jdlkeiset jdlleenrakennus-
prosessit sikdli kuin ne kuuluvat
operaation mandaattiin;

pyytid Yhdistyneiden kansa-

kuntien rauhaturvaoperaatioi-
den johtoa arvioimaan ihmisoike-
usloukkauksia ja naisiin kohdis-
tuvia vadrinkaytoksid aseellisten
konfliktien ja konfliktien jalkeis-
ten tilanteiden yhteydessd ja pyytdd
rauhanturvaoperaatioita mandaat-

tinsa mukaisesti puuttumaan nai-
siin ja tyttoihin konfliktien ja kon-
fliktien jalkeisten tilanteiden yhtey-
dessd kohdistuviin turvallisuusuh-
kiin ja suojeluhaasteisiin;

tunnustaa kansalaisyhteiskun-
6 nan, mukaan lukien naisjar-
jestGjen, ja turvallisuusneuvoton
jdsenten ja sen operaatioiden vali-
sen vuorovaikutuksen tarkeyden
niin pddmajatasolla kuin kentdlla-
kin ja sitoutuu huolehtimaan sii-
td, ettd turvallisuusneuvoston koh-
dealueille suuntautuvien vierailu-
jen yhteydessd jarjestetdan keskus-
telutapaamisia paikallisten naisten
ja naisjdrjestdjen kanssa;

toteaa, ettd naisten osallistu-

mista ja sukupuolten védliseen
tasa-arvoon liittyvid kysymyksid
on entisestddn korostettava kai-
kissa keskusteluissa, jotka liittyvit
aseellisten konfliktien ehkdisyyn ja
ratkaisemiseen, rauhan ja turvalli-
suuden ylldpitdimiseen ja konflik-
tien jdlkeiseen rauhanrakennuk-
seen, ja tahdn liittyen turvallisuus-
neuvosto:

(a) pyytda padsihteerid ja timin
erikoisldhettilditd ja YK:n operaa-
tioiden erityisedustajia tehtavansa
alusta ldhtien kdymddn sdannolli-
sesti keskusteluja naisjarjestojen ja
-johtajien ja my0s sosiaalisesti ja/
tai taloudellisesti syrjdytyneiden
naisryhmien kanssa;




(b) rohkaisee asianosaisia jisen-
valtioita kehittdimaddn kohdennet-
tuja rahoitusmekanismeja sellais-
ten jarjestdjen tyon tukemiseksi ja
toimintaedellytysten parantami-
seksi, jotka tukevat naisten johta-
juutta ja tdysipainoista osallistu-
mista padtoksentekoon sen kaikilla
tasoilla, koskien pédatoslauselman
1325 (2000) toimeenpanoa, kuten
lisddamalld kansalaisyhteiskunnan
edistamiseen tarkoitettuja tukia;

(c) pyytidd paisihteerid vahvista-
maan rauhaneuvotteluvaltuuskun-
tien ja rauhanvilitystd edistdvien
tukiryhmien rauhanrakentamisen
sukupuolindkokulmia koskevaa
tietopohjaa mahdollistaen Yhdis-
tyneiden kansakuntien valitysryh-
mien kayttoon sukupuolindkokul-
miin perehtyneitd asiantuntijoita
ja asiantuntemusta, ja pyytdd edel-
leen padsihteerid edistaimaan nais-
ten nimityksid johtaviin valitys-
tehtdviin Yhdistyneissa kansakun-
nissa ja sen rauhanvalitysryhmi-
en kokoonpanoa maddritettdessd, ja
kehottaa kaikkia rauhanneuvotte-
lujen osapuolia edistimddn naisten
tasa-arvoista ja taysipainoista osal-
listumista paatoksentekoon;

korostaa, ettd on erittdin tdr-
kedd, etta konfliktien jdlkei-
sistd vaalijdrjestelyistd ja perus-
tuslakiuudistuksista vastaavat ja-
senvaltiot jatkavat Yhdistyneiden
kansakuntien elinten tuella pon-

nistelujaan varmistaakseen nais-
ten tdysipainoisen ja tasa-arvoisen
osallistumisen vaaliprosessiin sen
kaikissa vaiheissa, ja todeten, ettd
erityistd huomiota on kiinnitettava
naisten turvallisuuteen ennen vaa-
lejajaniiden aikana;

rohkaisee rauhanturvajoukkoja
9 ja poliisivoimia ldhettdvid mai-
ta kasvattamaan naisten osuutta
Yhdistyneiden kansakuntien ope-
raatioihin ldhetettdvissa sotilas- ja
poliisijoukoissa ja rohkaisee edel-
leen rauhanturvajoukkoja ja poliisi-
voimia ldhettdvid maita antamaan
kaikelle sotilas- ja poliisihenkilds-
tolleen riittava tehtdvan edellyt-
tdmd koulutus sekd asianomaisia
Yhdistyneiden kansakuntien eli-
mid tarjoamaan tdhdn tarkoituk-
seen sopivia ohjeistus- ja koulutus-
paketteja,

korostaa, ettdi on jatketta-
1 O va ponnisteluja niiden teki-
joiden poistamiseksi, jotka estavat
naisia saamasta oikeutta aseellis-
ten konflikteissa ja niiden jalkeisis-
sd oloissa muuan muassa sukupuo-
lia huomioivien oikeus-, tuomiois-
tuin- ja turvallisuussektorin uu-
distusten ja muiden mekanismien
avulla;

1 1 kehottaa kaikkia osapuolia,
my0s jdsenvaltioita, Yhdisty-
neiden kansakuntien elimii ja ra-




hoituslaitoksia, tukemaan kansal-
listen instituutioiden, erityisesti
oikeus- ja terveydenhoitojdrjestel-
mien sekd kansalaisyhteiskunnan
verkostojen toimintaedellytysten
kehittdmistd ja vahvistamista niin,
ettd ne kykenevit tarjoamaan pysy-
vdislunteista apua ja tukea aseellis-
ten konfliktien ja niiden jilkeisten
tilanteiden vaikutuksille alttiiksi
joutuneille naisille ja tytoille;

kehottaa jasenvaltioita tdyt-
12 tdimddn velvoitteensa ran-
kaisemattomuuden lopettamiseksi
ja huolehtimaan sotarikosten, kan-
sanmurhien, ihmisyyden vastais-
ten rikosten ja muiden vakavien
kansainvalisen humanitaarisen oi-
keuden loukkausten perusteellises-
ta tutkinnasta ja teoista vastuussa
olevien henkiloiden syytteeseen-
panosta; ja edelleen toteaa, ettd tyo,
jota on tehty rankaisemattomuu-
den lopettamiseksi naisiin ja tyt-
toihin kohdistuvien kansainvalis-
td yhteis6d huolestuttavien vaka-
vimpien rikosten osalta, on edis-
tynyt kansainvdlisen rikostuomio-
istuimen, ad hoc- tuomioistuinten
ja sekatuomioistuinten (mixed tri-
bunals) sekd kansallisten tuomiois-
tuinten erityisosastojen ponniste-
lujen myota;

1 palauttaa mieliin kansainva-
lisen oikeuden madraykset
siitd, ettd yksilolld on oikeus kor-

vauksiin oikeudenloukkauksista;

kehottaa jdsenvaltioita ja
14 Yhdistyneiden kansakun-
tien elimid huolehtimaan siitd, et-
td naiset voivat mielekkaasti ja tay-
sipainoisesti osallistua ponniste-
luihin, joilla pyritddn torjumaan ja
lopettamaan kidsiaseiden ja kevyi-
den aseiden laiton levittiminen ja
vadrinkaytto;

toistaa tahtonsa  kutsua
1 5 vuonna 2015 koolle korkean
tason tapaamisen, jossa tarkastel-
laan padtoslauselman 1325 (2000)
toimeenpanossa globaalilla, alu-
eellisella ja kansallisella tasolla ta-
pahtunutta edistystd sekd paatos-
lauselman 1325 (2000) toimeen-
panossa kohdattuja esteitd ja ra-
joituksia; ja toteaa huolestuneena,
ettd ilman toimeenpanossa tapah-
tuvaa merkittdvdd muutosta naiset
ja naisten ndkokulmat jaavat edel-
konfliktien
ehkdisyd, ratkaisemista, suojelua

leen aliedustetuiksi

ja rauhanrakentamista koskevissa
kysymyksissd, ja sen vuoksi rohkai-
see niitd jasenvaltioita, asianomai-
sia jdrjestojd ja Yhdistyneiden kan-
sakuntien toimielimid, jotka ovat
kehittdneet pditoslauselman 1325
(2000) toimeenpanoa tukevia ra-
kenteita ja suunnitelmia, tarkis-
tamaan olemassa olevia toiminta-
suunnitelmia ja -tavoitteita, ja ke-
hottaa jdsenvaltioita arvioimaan




ja vauhdittamaan kehitysta ja val-
mistautumaan uusien tavoittei-
den mddrittdimiseen ajoissa vuo-
den 2015 korkean tason tapaamis-
ta ajatellen;

kehottaa padsihteerid mai-
1 6 nittua korkean tason tapaa-
mista/arviointia ajatellen teettd-
madadn padtoslauselman 1325 (2000)
toteuttamista koskevan globaa-
lin tutkimuksen, jossa keskitytddan
leviin esimerkkeihin, toimeenpa-
nossa esiintyneisiin puutteisiin ja
haasteisiin seka nykyisiin kehitys-
suuntiin ja toiminnan painopistea-
lueisiin, ja edelleen kehottaa paasih-
teerid antamaan turvallisuusneu-
vostolle esitettavdssd vuoden 2015
vuosiraportissa selvityksen maini-
tun tutkimuksen tuloksista ja luo-
vuttamaan tutkimuksen Yhdisty-
neiden kansakuntien kaikkien jai-
senvaltioiden kayttoon;

ilmaisee tahtonsa asettaa nai-
1 7 sia, rauhaa ja turvallisuutta
koskevan mandaattinsa toimeen-
panon yhden kohdealueille suun-
nattavien sadannonmukaisen kayn-
nin painopisteeksi ennen vuoden
2015 korkean tason tapaamista;

pyytdd padsihteerid edelleen
1 toimittamaan turvallisuus-
neuvostolle vuosiraportteja, joissa
selvitetddn pditoslauselman 1325

(2000) toimeenpanossa tapahtu-
nutta kehitystd sekd toimittamaan
seuraavan raporttinsa vuoden 2014
lokakuuhun mennessa ja sisallyt-
tdmdadn tahan raporttiin selonteon
naisia, rauhaaja turvallisuutta kos-
kevan toimeenpanon edistymises-
td sen eri osa-alueilla ja keskittyen
nimenomaan puutteisiin ja haas-
teisiin;

1 pddttdd seurata aktiivisesti
asian kehittymista.




Temaattinen hakemisto

TEEMA PAATOSLAUSELMA, JOHDANTO
/TOIMENPIDEKAPPALE

Kansainvilinen oikeus

Pekingin julistus ja toimintaohjelma

1325, johdantokappale 2
1820, johdantokappale 4
1888, johdantokappale 4
1889, johdantokappale 3
2122, johdantokappale 2

Rooman perussdanto, kansainvdlisten ad hoc tuomioistuin-
ten sdddokset ja seksuaalinen vakivalta

1820, johdantokappale 9
1888, johdantokappale 9
1960, johdantokappale 12
2106, johdantokappale 9

Kaikkinainen naisiin ja tyttoihin kohdistuva vakivallan ja
syrjinnan poistaminen, CEDAW

1820, johdantokappale 3,5
1888, johdantokappale 5
1889, johdantokappale 3
2106, johdantokappale 3

Lasten oikeuksien yleissopimus

1820, johdantokappale 5

Naisten ja tyttSjen suojelu kansainvalisen oikeuden
mekanismein
m CEDAW
B YK:n lasten oikeuksien yleissopimus
m Kansainvalisen rikostuomioistuimen perussaanto
m Geneven sopimukset
m Pakolaissopimus

1325, johdantokappale 6
1325, toimenpidekappale 9
1889, toimenpidekappale 2

Ihmisoikeuksien kunnioittaminen, vastuu toimia kansain-
vdlisten sopimusten mukaisesti

1820, johdantokappale 3

1888, johdantokappale 10

1960, johdantokappale 4,8,
9,10

2106, johdantokappale 7

2122, johdantokappale 10




Kokonaisvaltainen yhteiskunnallinen voimaannuttaminen

Yhteydet rauhanturvaamis- ja turvallisuustoimien, 2122, johdantokappale 14
ihmisoikeus- ja kehitystyon vdlilld aseellisten konfliktien
seka naisiin ja tyttoihin kohdistuvien turvallisuusuhkien
perussyihin puuttumiseksi

Kokonaisvaltainen lahestymistapa sukupuolten tasa-arvoon, | 2122, johdantokappale 11
oikeusvaltioperiaatteisiin ja oikeudellisiin palveluihin

Naisten ja tyttSjen poliittinen, yhteiskunnallinen ja 2106, johdantokappale 5
taloudellinen voimaannuttaminen 2122, johdantokappale 4, 15
Miesten ja poikien aktivoiminen naisiin kohdistuvan 2106, johdantokappale 5

seksuaalisen vakivallan kitkemisessa

Naisten osallistuminen, asiantuntijuus

Tuki naisten poliittiselle osallistumiselle vaaliprosessin 2122, toimenpidekappale 8
kaikissa vaiheissa, naisten turvallisuus mukaan lukien
Naisten aktiivinen rooli konfliktien ehkaisyssd ja 1325, johdantokappale 5
ratkaisemisessa, rauhanrakentamisessa 1820, johdantokappale 10
1889, johdantokappale 6, 8,
10, 11

1889, toimenpidekappale 1
2106, toimenpidekappale 5
2122, johdantokappale 12

2122, toimenpidekappale 1

Naisten madaradn ja osallistumisen lisadminen konfliktien 1325, johdantokappale 5
ehkaisya ja ratkaisemista koskevassa paatoksenteossa 1325, toimenpidekappale 1, 2
1889, johdantokappale 6, 7
1889, toimenpidekappale 1
1960, johdantokappale 15
Naisten osallistuminen poliittiseen ja taloudelliseen 1889, toimenpidekappale 15
padtoksentekoon YK:n rauhanrakennuspyrkimysten
parantamiseen tdhtadvassa toimenpideohjelmassa

Naisten osallistuminen tarpeiden arvioinnissa, 1889, toimenpidekappale 9, 10
suunnittelussa ja hanketoiminnassa




Naisten ja naisjdrjestdjen kuuleminen, tukeminen
ja yhteistyo

1325, toimenpidekappale 8b, 15
1820, toimenpidekappale 3, 12
1888, johdantokappale 14
1888, toimenpidekappale 14
1889, toimenpidekappale 10
1960, toimenpidekappale 12
2106, toimenpidekappale 11, 21
2122, johdantokappale 13

2122, toimenpidekappale 6, 7a

Naisten maara rauhanvdlittdjind ja sovittelijoina, ml.
johtotason sovittelijat, sovitteluryhmien kokoonpano

1888, johdantokappale 13
1888, toimenpidekappale 16
1889, johdantokappale 7
1960, johdantokappale 15
2122, toimenpidekappale 7c

Naisten nimittdminen johtotehtaviin, erityisedustajiksi,
erityislahettildiksi ja soveltuvien ehdokkaiden luettelointi

1325, toimenpidekappale 3
1889, johdantokappale 14
1889, toimenpidekappale 4

Naisten rooli ja osuus/madra YK:n kenttaoperaatioissa,
sotilaina, sotilastarkkailijoina, siviilipoliiseina seka ihmis-
oikeus- ja humanitaarisen avun henkilostossa

1325, toimenpidekappale 4, 19
1820, toimenpidekappale 8
1888, johdantokappale 15
1960, johdantokappale 16
1960, toimenpidekappale 15
2106, toimenpidekappale 14
2122, toimenpidekappale 9

Naisten osallistuminen kasikdsiaseiden ja kevyiden
aseiden laittoman levittamisen ja vadrinkayton torjuntaan
ja lopettamiseen tahtddvissa toimissa

2122, toimenpidekappale 14

Sukupuolindkékulman valtavirtaistaminen, tasa-arvon
edistaminen

YK:n rauhanrakennuskomissio: sukupuolten tasa-arvon
edistdminen ja naisten osallistaminen ja siihen kohdennet-
tavat resurssit

1889, toimenpidekappale 14




Sukupuolingkdkulman huomioiminen rauhanturva-
operaatioissa

1325, johdantokappale 8
1325, toimenpidekappale 5
1325, toimenpidekappale 15
1888, johdantokappale 16
1888, toimenpidekappale 22

Sukupuolindkoékulman huomioiminen rauhansopimuksia
neuvotellessa ja toimeenpanossa
B kotiinpaluu, asettuminen, kuntoutuminen, uudelleen-
sopeutuminen, jdlleenrakentaminen
B paikallisten naisten rauhanaloitteiden ja prosessien
tukeminen
B naisten ja tyttojen ihmisoikeuksien suojelu ja
kunnioitus (perustuslaki, vaalitapa, poliisivoimat,
oikeuslaitos)

1325, toimenpidekappale 8
2122, toimenpidekappale 7c, 10

Sukupuolindkokulman huomioiminen kaikessa konfliktien
jdlkeisessa rauhan vakiinnuttamisessa sekd toipumisproses-
seissa

1889, toimenpidekappale 8
2122, toimenpidekappale 7

Asiantuntijapositiot, koordinaatio

Sukupuolinakékulman asiantuntijatehtavat/neuvonantajat

1960, toimenpidekappale 10, 13
2106, toimenpidekappale 8

Tasa-arvoasiantuntijoiden nimeaminen rauhanvalitys-
ryhmien kdyttéon

2122, toimenpidekappale 7c

Erityisedustajan nimedaminen seksuaalisen vakivallan
torjumiseksi

1888, toimenpidekappale 4

Seksuaaliseen vakivaltaan ja lasten asemaan aseellisissa
konflikteissa erikoistuneiden erityisedustajien valinen
koordinaatio

1889, toimenpidekappale 16
1960, toimenpidekappale 7,
9 14

Eri (YK-)toimijoiden valinen koordinaatio seksuaalisen
vakivallan kysymyksissa

1888, toimenpidekappale 5
1960, toimenpidekappale 8, 14

Asiantuntijaryhman ldhettaminen alueille, joissa aseellisiin
konflikteihin liittyva seksuaalinen vakivalta ajankohtaista

1888, toimenpidekappale 8
2106, toimenpidekappale 18

Naisten suojeluneuvonantajat

1888, toimenpidekappale 12
1889, toimenpidekappale 7
1960, toimenpidekappale 10
2106, toimenpidekappale 7




Naisten ja tyttojen, poikien ja miesten suojelu
ja erityistarpeet

Siviilien suojelu- ja ihmisoikeuksien kunnioittamisvastuu

1820, johdantokappale 12, 13
1888, johdantokappale 20, 21

Konfliktien osapuolet lopettavat seksuaalisen vakivallan teot

1820, toimenpidekappale 2
1888, toimenpidekappale 2
1960, toimenpidekappale 2
2106, johdantokappale 3
2106, toimenpidekappale 10

Erityistoimet seksuaalisen vakivallan estamiseksi mm.
kdskyjen antaminen komentoketjuissa

1960, toimenpidekappale 5
2106, toimenpidekappale 10

Raiskauksiin tai seksuaaliseen vakivaltaan syyllistyneiden
raportointi padsihteerin vuosiraportissa

1960, toimenpidekappale 3, 4

Naiset ja tytot pakolaisina ja vakivallan kohteina ja siita
johtuvat pakolaisleirien suunnittelun erityistarpeet

1325, johdantokappale 4

1325, toimenpidekappale 12
1820, toimenpidekappale 10
1889, toimenpidekappale 12

Toimet naisten ja tyttojen suojelemiseksi sukupuoleen
liittyvalta vakivallalta, erityisesti raiskaukset ja muu
seksuaalinen hyvaksikaytté mukaan lukien

1325, toimenpidekappale 10

Siviilien suojelu seksuaaliselta vakivallalta
m kurinpidolliset toimet
m koulutus
m henkiloston seulonta
m evakuointitarve
m paikallisten naisten ilmaisemien kantojen kuuntelu

1820, toimenpidekappale 3, 8
1888, toimenpidekappale 3

Seksuaalinen vakivalta: suojelu YK:n ylldpitamissa leireissa
ja niiden lahettyvilla

1820, toimenpidekappale 10

Seksuaalinen vékivalta: huomioiminen kaikissa
aseistariisunta, kotiuttamisen ja uudelleensijoittamisen
prosesseissa

1820, toimenpidekappale 10
2106, toimenpidekappale 16a

seksuaalisen vakivallan huomioiminen oikeus- ja
turvallisuussektorin, poliisitoimen uudistuspyrkimyksissa

1820, toimenpidekappale 10

1888, toimenpidekappale 6, 9

2106, toimenpidekappale 2, 4,
16b, ¢




Politiikat ja toimet jotka hyddyttavat seksuaalisen vakivallan
kohdanneita naisia ja lapsia,

1820, toimenpidekappale 14

Syrjimadttémien palveluiden tuottaminen seksuaali-
neuvontaan, lisadntymisterveyteen ja raiskauksista johtuviin
raskauksiin liittyen

2106, johdantokappale 8

Palveluiden turvaaminen seksuaalista vakivaltaa
kohdanneille

1820, toimenpidekappale 13
1888, toimenpidekappale 13
1960, johdantokappale 13

2106, toimenpidekappale 19

Pysyvaluonteinen apu ja tuki aseellisten konfliktien ja niiden
jalkeisten tilanteiden vaikutuksille alttiiksi joutuneille naisille
ja tytoille

2122, toimenpidekappale 11

Kansallisten terveyspalveluiden ja siviiliyhteisdjen verkosto-
jen valmius tarjota apua HIV-tartunnan saaneille ja AIDSiin
sairastuneille naisille ja tytoille

2106, toimenpidekappale 20

Naisten ja tyttojen yhtaldiset koulutusmahdollisuudet
konfliktien jalkeisissa tilanteissa

1889, toimenpidekappale 11

Naisten ja tyttojen erityistarpeet miinanraivaus- ja miina-
tietoisuusohjelmien toimeenpanossa

1325, johdantokappale 7

Naisten ja tyttGjen erityistarpeet konfliktien jalkitilanteissa

1889, johdantokappale 9

Seksuaalisen vdkivallan kysymysten huomioiminen rauhan-
prosessin ja -valityksen alkuvaiheesta alkaen

1888, johdantokappale 12
1325, toimenpidekappale 17
2106, toimenpidekappale 12

Vaikutukset siviilivdestoon, naisten ja tyttojen erityistarpeet
humanitaarisia poikkeuksia harkitessa (YK:n peruskirjan

41 artikla, toimenpiteet rauhaa uhatessa tai rikottaessa tai
hyokkaystekojen tapahtuessa)

1325, toimenpidekappale 14

Nais- ja miestaistelijoiden erityistarpeet aseistariisunnan,
kotiuttamisen ja uudelleenintegroinnin suunnittelussa seka
naisten ja lasten erityistarpeet

1325, toimenpidekappale 13
1889, toimenpidekappale 13

Miehiin ja poikiin kohdistuvan seksuaalisen vakivallan
huomioiminen

2106, johdantokappale 6




Siviili- ja sotilaspuolen johtajien, keskus- ja paikallishallinnon
johtohenkildiden, perinteisten paallikdiden ja uskonnolliset
johtajien sitoutuminen seksuaalisen vakivallan kysymyksia

koskevaan toimintaan

1888, johdantokappale 11
1888, toimenpidekappale 15

Rankaisemattomuus

Rankaisemattomuuden lopettaminen

1325, toimenpidekappale 11
1820, johdantokappale 3
1820, toimenpidekappale 4
1888, johdantokappale 7, 8
1888, toimenpidekappale 6, 7,
8ab
1889, toimenpidekappale 3
1960, johdantokappale 5, 6
2106, johdantokappale 4
2106, toimenpidekappale 2, 10
2122, toimenpidekappale 12

Oikeudenkaynti- ja sovittelumekanismit
rankaisemattomuuden lopettamiseksi

1960 johdantokappale 11

Yksiloiden oikeus korvauksiin oikeudenloukkauksista

2122, toimenpidekappale 13

Missiot/YK-jarjestelma

YK-missioiden kouluttaminen ja tietoisuuden lisédminen
seksuaalisen vdkivallan kysymyksissa

1820, toimenpidekappale 6, 7, 8
1325, toimenpidekappale 20
1325, toimenpidekappale 21
1960, toimenpidekappale 11, 16

YK:n rauhanturvaoperaatioiden missiomandaatit
B 1325-paatoslauselmaperheen sitoumuksien osalta
laajasti (2106, 2122)
m seksuaalinen vakivalta (1820 & 1888 & 1960)
m Sukupuolten tasa-arvon ja naisten osallistamisen
edistamisen huomioiminen (1889)

2106, toimenpidekappale 5
1820, toimenpidekappale 9
1888, toimenpidekappale 11, 12
1889, toimenpidekappale 7
1960, johdantokappale 11,14
1960, toimenpidekappale 13
2122, toimenpidekappale 4

Nollatoleranssi YK:n rauhanturvaoperaatioissa seksuaalisen

vakivallan kysymyksissa

1820, toimenpidekappale 7
1960, toimenpidekappale 16
2106, toimenpidekappale 15




Missioiden yhteisty6 paikallistoimijoiden kanssa mandaatin
toteuttamiseksi

1960, toimenpidekappale 12

YK:n asiantuntijaryhmat seksuaalisen vakivallan toteamiseksi
ja toimenpiteiden identifioimiseksi

1888, toimenpidekappale 8
1960, johdantokappale 7

Operatiivisen johdon vastuu arvioida ihmisoikeusloukkauksia
ja naisiin kohdistuvia ihmisoikeusrikkomuksia

2122, toimenpidekappale 5

YK:n erityisedustajien, padsihteerin hatdavun
koordinaattorin vastuu seksuaalisen vékivallan vastaisen
strategia kehittamiseksi ja raportointivastuu

1888, toimenpidekappale 23

YK:n tutkimuskomission rooli seksuaali- tai sukupuoli-
sidonnaisten rikosten osalta

2106, toimenpidekappale 9

YK:n rauhanrakennuskomissio: neuvot, suositukset
seksuaalisen vakivallan teemoista

1820, toimenpidekappale 11
1325, toimenpidekappale 18

Koulutus, rahoitus

Kohdennettujen rahoitusmekanismien kehittdminen
tukemaan jarjestoja naisjohtajuuden ja 1325-padtos-
lauselman toimeenpanon tukemiseksi

2122, toimenpidekappale 7b

Taloudellinen, tekninen ja logistinen tuki sukupuolen
huomioivalle koulutukselle

1325, toimenpidekappale 7

Rahoitus naisten osallistumisen mahdollistamiseksi,
seksuaalisesta vdkivallasta toipumiseksi, varojen
kohdentamisen seuranta

1889, johdantokappale 10, 13
2106, toimenpidekappale 19

Rauhanturvahenkiloston erityiskoulutus (koulutusohjeet,
-aineisto) naisten ja lasten suojelussa, erityistarpeista ja
ihmisoikeuksista

m HIV/AIDS

1325, johdantokappale 9
1325, toimenpidekappale 6

Rauhanturvaajien skenaariopohjaiset koulutusmateriaalit
seksuaalisen ja sukupuoleen perustuvan vakivallan
ehkaisemiseksi, ml. lasten erityistarpeet

1960, toimenpidekappale 11
2106, toimenpidekappale 14




Raportointi, toimeenpanon seuranta

Tarve koota tietoa ja analysoida sitd aseellisten konfliktien
vaikutuksista naisiin ja lapsiin, rauhanprosessien ja
konfliktinratkaisun sukupuoli- ja tasa-arvoulottuvuuksiin

1325, johdantokappale 11
1889, johdantokappale 12
1889, toimenpidekappale 6
2122, toimenpidekappale 1, 2

Alueelliset, kansalliset ja paikalliset toimintaohjelmat
paatoslauselman 1325 toteuttamiseksi

1889, johdantokappale 5
2122, johdantokappale 18

Maailmanlaajuiseen kayttoon tarkoitettujen indikaattoreiden
kdyttoonotto paatoslauselman 1325 seuraamiseksi

1889, toimenpidekappale 17

Korkean tason arviointi 1325-pdatoslauselman globaalista
toimeenpanosta, puutteista ja haasteista vuonna 2015

2122, toimenpidekappale 16

1325-agendan asettaminen turvallisuusneuvoston
kenttamatkan teemaksi ennen vuoden 2015 korkean
tason arviointia

2122, toimenpidekappale 17

Saannolliset YK-jarjestelman eri toimijoiden tekemdt
selvitykset

2122, toimenpidekappale 2a-e

Erityisedustajan selonteot seksuaalista vakivaltaa koskien

1960, toimenpidekappale 17

Padsihteerin raportit ja selvitykset

1325, toimenpidekappale 16, 17

1820, toimenpidekappale 15

1888, toimenpidekappale 25,
26,27

1889, toimenpidekappale 18

1889, toimenpidekappale 19

1960, toimenpidekappale 3, 6,
18a-d

2106, toimenpidekappale 22

2122, toimenpidekappale 18

Maakohtaiset raportit turvallisuusneuvostolle: aseellisten
konfliktien vaikutus naisiin ja tyttéihin

1889, toimenpidekappale 5

Paasihteerin ohjeistus: mandaatit siviilien suojelemiseksi
seksuaaliselta vakivallalta

1820, toimenpidekappale 9

Turvallisuusneuvoston raportointi 1325-sitoumuksien osalta
sekd seksuaalisen vakivallan kysymyksista

1888, toimenpidekappale 24
2106, toimenpidekappale 5
2122, johdantokappale 12




1325-teemojen ldpileikkaavuus turvallisuusneuvoston 2122, toimenpidekappale 3
esityslistan asiakohdissa

YK-jdrjestelmdn seuranta-, analyysi- ja raportointijarjes- 2106, toimenpidekappale 6
telyjen toteuttaminen vakivallan ehkdisemiseksi ja siihen
puuttumiseksi

Sanktiot/asevientia koskevat saddokset

Valtioihin kohdentuvat sanktiot 1820, toimenpidekappale 5
1888, toimenpidekappale 10
1960, toimenpidekappale 7

Asekauppasopimus ja asekaupan linkitykset sukupuolen 2106, johdantokappale 10
perusteella tapahtuvaan vdkivaltaan 2122, johdantokappale 16, 17
Seksuaalista vakivaltaa harjoittavien tai johtavien henkiloi- 2106, toimenpidekappale 13

den asettaminen pakotelistoille







Suomen 1325-verkosto on vuonna 2006 perustettu
avoin verkosto, johon kuuluu ihmisoikeus- ja tasa-arvotyotd
tekevid jarjestoja seka tutkijoita Suomen eri yliopistoista.
Verkoston toimintaa hallinnoi Suomen UN Women.
Verkoston tavoitteena on edistdd YK:n turvallisuusneuvoston
pddtoslauselman 1325 "Naiset, rauha ja turvallisuus”
toimeenpanoa Suomessa.
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